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ANNEX 1
PRILOHA

k
navrhu rozhodnutia Rady
o podpise v mene Europskej tinie a jej ¢lenskych Statov a o predbeZznom vykonavani
Dodatkového protokolu k Dohode o obchode medzi Eurépskou uniou a jej ¢lenskymi

Statmi na jednej strane a Kolumbiou a Peru na strane druhej na icely zohl’adnenia
pristupenia Chorvatska k Europskej nii
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PRILOHA

DODATKOVY PROTOKOL

k Dohode o obchode medzi Eurdpskou tiniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane
a Kolumbiou a Peru na strane druhej na ucely zohPadnenia pristipenia Chorvatskej
republiky k Eurdpskej tnii

BELGICKE KRALOVSTVO,
BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALZOVSTVO,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,

[RSKO, HELENSKA REPUBLIKA,
SPANIELSKE KRALZOVSTVO,
FRANCUZSKA REPUBLIKA,
CHORVATSKA REPUBLIKA,
TALIANSKA REPUBLIKA,
CYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITOVSKA REPUBLIKA,
LUXEMBURSKE VEIZKOVOJVODSTVO,
MADARSKO,

MALTSKA REPUBLIKA,
HOLANDSKE KRALOVSTVO,
RAKUSKA REPUBLIKA,

POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

SLOVINSKA REPUBLIKA,
SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVO,

SPOJENE KRAI’OVSTVO VELCKEJ BRITANIE A SEVERNEHO IRSKA,

zmluvné strany Zmluvy o Eurdpskej Gnii a Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie, d’alej len
»clenské Staty Eurdpskej tnie®, zastapené Radou Europskej unie,

a

EUROPSKA UNIA,
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na jednej strane, a

KOLUMBIJSKA REPUBLIKA, d’alej len ,,Kolumbia®,
a

PERUANSKA REPUBLIKA, d’alej len ,,PERU*,

dalej tiez len "signatarske andské krajiny",

na strane druhej,

KEDZE Dohoda o obchode medzi Eurépskou tniou a jej &lenskymi $tatmi na jednej strane
a Kolumbiou a Peru na strane druhej (d’alej len ,,dohoda®) bola podpisand 26. juna 2012
v Bruseli a niektoré jej ustanovenia sa uplatiiovali podla jej ¢lanku 330 medzi EU a Peru od
1. marca 2013 a medzi EU a Kolumbiou od 1. augusta 2013;

KEDZE Zmluva o pristapeni Chorvatskej republiky (d’alej len ,,Chorvéatsko®) k Europske;
unii (d’alej len ,,zmluva o pristiipeni®) bola podpisana 9. decembra 2011 v Bruseli a nadobudla
platnost’ 1. jula 2013;

KEDZE v zmysle ¢&lanku 6 ods.2 Aktu o pristipeni Chorvatska pripojeného k zmluve
o pristupeni sa pristipenie Chorvatska k dohode schvali uzavretim protokolu k dohode;

KEDZE v ¢lanku 6 dohody sa stanovuje, Ze ,na ucely tejto dohody ,zmluvna strana® je
Europska unia alebo jej Clenské Staty alebo Eurdpska unia a jej Clenské Staty v ramci ich
prisluSnych oblasti posobnosti odvodenych zo Zmluvy o Eurdpskej unii a Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,,strana EU%) alebo kazd4 zo signatarskych andskych
krajin®;

KEDZE v &lanku 9 dohody sa stanovuje, Ze ,.tito dohoda sa uplatiiuje na jednej strane na
uzemia, na ktoré sa, za podmienok v nich stanovenych, uplatiiuje Zmluva o Eurdpskej tnii
a Zmluva o fungovani Eur6pskej Unie, ana strane druhej na uzemie Kolumbie a izemie
Peru;

KEDZE dohoda obsahuje ustanovenia tykajiice sa Gi¢inkov pristipenia novych ¢&lenskych
Statov k Eurdpskej unii na zéklade dohody;

KEDZE Chorvatsko pristipilo k Eurépskej tnii v ase, ked sa dohoda este nevykonavala
v Kolumbii, a dohoda neobsahuje Ziadne ustanovenia tykajuce sa situacie, ked’ krajina pristapi
k Eurdpskej unii pred tym, nez dohodu zacnu vykonavat’ vSetky tri zmluvné strany;

KEDZE podla zmluvnych stran z ciela a Gcelu ¢lanku 328 dohody vyplyva, Ze umozituje
pristipenie novych ¢lenskych Staitov Europskej tnie k dohode v takych pripadoch, ako je
pripad Chorvatska;

KEDZE zmluvné strany sa v sulade suvedenymi skutoénostami dohodli, Ze pristapenie
Chorvatska k Europskej unii, ako aj akékol'vek ucinky takéhoto pristupenia na dohodu budu
riesit’ prostrednictvom tohto protokolu,

SA DOHODLI TAKTO:

ODDIEL I
ZMLUVNE STRANY

Clanok 1

Chorvatsko sa tymto stdva zmluvnou stranou dohody.
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ODDIEL II
PRAVIDLA POVODU

Clanok 2

Clanok 17 ods. 4 aélanok 18 ods. 2 prilohy II k dohode sa tymto menia v stlade
s ustanoveniami prilohy I k tomuto protokolu.

Clanok 3
Dodatok 4 k prilohe II k dohode sa nahradza prilohou II k tomuto protokolu.

Clanok 4

1. Ustanovenia dohody sa uplatiiujii na tovar vyvazany z Kolumbie alebo Peru do
Chorvatska, alebo z Chorvétska do Kolumbie alebo Peru, ktory spiiia ustanovenia
prilohy II k dohode a ktory bol k ddtumu nadobudnutia platnosti tohto protokolu bud’
v rezime tranzit alebo doc¢asne uskladneny v colnych skladoch alebo v slobodnych
colnych pasmach v Kolumbii, Peru alebo v Chorvatsku.

2. V takychto pripadoch sa udeli preferenéné zaobchadzanie, pod podmienkou, Ze sa
colnym organom dovézajicej strany predlozi do dvanastich mesiacov odo dia
nadobudnutia platnosti tohto protokolu dokaz o pdvode vydany alebo vystaveny
dodatoc¢ne vo vyvazajucej strane, na poziadanie spolu s dokumentmi preukazujicimi,
7e tovar bol prepraveny priamo v stilade s ¢lankom 13 prilohy II k dohode.

ODDIEL III
OBCHOD SO SLUZBAMI, USADZOVANIE SA A ELEKTRONICKY OBCHOD

Clanok 5
Oddiel B prilohy VII k dohode sa nahradza ustanoveniami prilohy III k tomuto protokolu.

Clanok 6
Oddiel B prilohy VIII k dohode sa nahradza ustanoveniami prilohy I'V k tomuto protokolu.

Clanok 7

Oddiel B dodatku 1 k prilohe IX k dohode sa nahradza ustanoveniami prilohy V k tomuto
protokolu.

Clanok 8

Oddiel B dodatku 2 k prilohe IX k dohode sa nahradza ustanoveniami prilohy VI k tomuto
protokolu.

Clanok 9

Priloha X k dohode sa nahradza ustanoveniami prilohy VII k tomuto protokolu.

ODDIEL IV
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VEREJNE OBSTARAVANIE

Clanok 10

1. Subjekty Chorvatska uveden¢ na zozname v prilohe VIII k tomuto protokolu sa
dopliaju do prislusnych pododdielov oddielu B dodatku 1 k prilohe XII k dohode.

2. Chorvatsko sa zahffia medzi uvedené krajiny, pokial ide o zoznam tovaru
a vybavenia nakupovanych ministerstvami obrany aagentirami pre obranné
a bezpecnostné ¢innosti v pododdiele 1 oddielu B dodatku 1 k prilohe XII k dohode.

3. Zoznam publika¢nych prostriedkov Chorvatska uvedeny v prilohe IX k tomuto
protokolu sa dopliia do dodatku 2 k prilohe XII k dohode.

ODDIEL V
WTO

Clanok 11

Kolumbia a Peru sa zavédzuji, ze v stvislosti s pristipenim Chorvatska k Eurdpskej Unii
nevznesu ziaden narok, ziadost’ ani poziadavku, ani nezmenia ani nezrusia ziadnu koncesiu
podla ¢lankov XXIV.6 a XXVIII dohody GATT zroku 1994 alebo ¢lanku XXI dohody
GATS.

ODDIEL VI
VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 12
l. Tento protokol uzatvéra strana EU, Kolumbia a Peru v stlade so svojimi prislugnymi
vnutornymi postupmi.
2. Strana EU a kazda signatérska andska krajina pisomne oznami vietkym ostatnym

zmluvnym strandm a depozitdrovi uvedenému v odseku 5 ukoncenie svojich
vnutornych postupov, ktoré sa vyzaduji na nadobudnutie platnosti tohto protokolu.

3. Tento protokol nadobudne platnost medzi stranou EU akazdou signatarskou
andskou krajinou prvym diiom mesiaca nasledujiceho po datume prijatia posledného
oznamenia strany EU a danej signatarskej andskej krajiny podl'a odseku 2.

4. Bez ohladu na odsek 3 sa zmluvné strany dohodli, Zze do ukoncdenia vnutornych
postupov strany EU potrebnych na nadobudnutie platnosti tohto protokolu mézu
predbezne vykonavat' tento protokol'. Kazda zmluvna strana oznami depozitirovi
a vSetkym ostatnym zmluvnym strandm ukoncenie vnltornych postupov, ktoré sa
vyzaduji na prislusné vykondvanie tohto protokolu. Vykonévanie tohto protokolu
medzi stranou EU a signatarskou andskou krajinou za¢ne desat’ (10) dni po datume,
kedy depozitar prijme posledné oznamenie strany EU a danej signatarskej andskej
krajiny.

5. Oznamenia sa zasielaji generdlnemu tajomnikovi Rady Eurdpskej unie, ktory je
depozitarom tohto protokolu.

Toto ustanovenie uplatituje kazda strana po ukonceni svojich prislusnych vnttornych postupov.
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6. Ak zmluvné strany uplatiiujii v sulade s odsekom 4 niektoré ustanovenie dohody
pred nadobudnutim platnosti tohto protokolu, kazdy odkaz na deii nadobudnutia
platnosti tohto protokolu v takomto ustanoveni obsiahnuty sa povazuje za odkaz na
deni, od ktorého sa ma toto ustanovenie uplatiiovat’ na zdklade dohody zmluvnych
stran v stlade s odsekom 4.

Clanok 13

Tento protokol je vyhotoveny v troch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom,
danskom, estonskom, finskom, francuzskom, gréckom, holandskom, chorvatskom, litovskom,
loty$skom, mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom,
slovenskom, slovinskom, $panielskom, Svédskom a talianskom jazyku, priCom vsetky znenia
su rovnako autentické.

Eurépska tinia oznami Kolumbii a Peru chorvatske znenie dohody. S vyhradou nadobudnutia
platnosti tohto protokolu chorvatske znenie sa stane autentickym za rovnakych podmienok
ako znenia vypracované v su¢asnych jazykoch tohto protokolu. Clanok 337 dohody sa
zodpovedajucim sposobom upravi.

Clanok 14
Tento protokol je neoddelitenou sucastou dohody.
Prilohy k tomuto protokolu st jeho neoddelitelnou sucastou.

NA DOKAZ TOHO dolupodpisani splnomocneni zastupcovia, naleZite na tento ucel
opravneni, podpisali tento protokol.

ZA EUROPSKU UNIU A JEJ CLENSKE STATY
ZA KOLUMBIJSKU REPUBLIKU
ZA PERUANSKU REPUBLIKU
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PRILOHA I

Nové jazykové znenia administrativnych poznamok, ktoré su uvedené v prilohe 11
k dohode o obchode

1. Clanok 17 ods. 4 sa meni takto:

(..)

,»Na sprievodnych osved€eniach EUR.1 vydanych dodatocne musi byt uvedeny jeden z tychto
vyrazov:

BG "U3JIAJIEH BITOCJIEJICTBUE"
ES "EXPEDIDO A POSTERIORI"

CS "VYSTAVENO DODATECNE"

DA "UDSTEDT EFTERFGLGENDE"

DE "NACHTRAGLICH AUSGESTELLT"

ET "TAGANTJARELE VALJA ANTUD"

EL "EKAO®EN EK TQN YXTEPQN"

EN "ISSUED RETROSPECTIVELY"

FR "DELIVRE A POSTERIORI"

HR "NAKNADNO IZDANO"

IT "RILASCIATO A POSTERIORI"

LV "IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI"

LT "RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS"
HU "KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL"
MT "MAHRUG RETROSPETTIVAMENT"
NL "AFGEGEVEN A POSTERIORI"

PL "WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE"
PT "EMITIDO A POSTERIORI"

RO "EMIS A POSTERIORI"

SK "VYDANE DODATOCNE"

SL "IZDANO NAKNADNO"

FI"ANNETTU JALKIKATEEN"

SV "UTFARDAT I EFTERHAND"*

2. Clanok 18 ods. 2 sa meni takto:
(...)

,»Na duplikate vydanom podl'a odseku 1 sa uvedie jedno z tychto slov:

BG "IYBJIMKAT"
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ES "DUPLICADO"
CS "DUPLIKAT"
DA "DUPLIKAT"
DE "DUPLIKAT"
ET "DUPLIKAAT"
EL "ANTITPA®O"
EN "DUPLICATE"
FR "DUPLICATA"
HR "DUPLIKAT"

IT "DUPLICATO"
LV "DUBLIKATS"
LT "DUBLIKATAS"
HU "MASODLAT"
MT "DUPLIKAT"
NL "DUPLICAAT"
PL "DUPLIKAT"
PT "SEGUNDA VIA"
RO "DUPLICAT"
SK "DUPLIKAT"
SL "DVOJNIK"

FI "KAKSOISKAPPALE"
SV "DUPLIKAT"“
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PRILOHA II

,DODATOK 4
VYHLASENIE NA FAKTURE

Osobitné poziadavky na vypracovanie vyhlasenia na fakture

Vyhlasenie na faktire, ktorého znenie sa uvadza dalej, sa vyhotovi s pouzitim jedného
zuvedenych jazykovych zneni av stlade s vnutroStaitnym pravom vyvazajicej zmluvnej
strany. Ak je vyhldsenie napisané rukou, musi byt napisané atramentom a palickovym
pismom. Vyhlasenie na faktire musi byt vypracované v sulade s prislusSnymi poznamkami
pod ¢iarou. Poznamky pod ¢iarou nie je potrebné reprodukovat’.

Bulharské znenie

W3HocuTenar Ha npoaykTuTe, o0XBaHATH OT TO3U JOKYMEHT (paspemieHue Ne ... OT MUTHHILIA

MM OT APYr KOMIICTCHTEH IbpiKaBeH oprad ) IeKIapupa, 4e OCBEH KBIETO SICHO ©
2

oTOeNs3aHO PYTO, TE3U MPOIYKTH Ca C ... )npeq)epeHuHaneH MIPOU3XO/I.

Spanielske znenie

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera
o de la autoridad gubernamental competente n° ... ') declara que, salvo indicacién en sentido
contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... .

Ceské znenie

Vyvozce vyrobkl uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni celniho nebo ptislusného
vladniho organu ... ") prohlaguje, Ze kromé& zfetelnd oznacenych, maji tyto vyrobky

preferenéni pavod v ... .

Danske znenie

Eksporteren af varer, der er omfattet af naerverende dokument, (toldmyndighedernes eller den

kompetente offentlige myndigheds tilladelse nr. ... ") erklerer, at varerne, medmindre andet

tydeligt er angivet, har preeferenceoprindelse i ... @.
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Nemecké znenie

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligung der Zollbehorde oder der zustdndigen
Regierungsbehdrde Nr. ... ) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklart,
dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte Ursprungswaren ...
sind.

Estonske znenie

Kéesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti voi padeva valitsusasutuse
luba nr. ... V) deklareerib, et need tooted on ... ® sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on
selgelt ndidatud teisiti.

Grécke znenie

O g&aymyéag TV TPOIOVIOV TOL KAADTTOVTOL 0O TO TAPOV £yypapo (ddela TEA®VEIOL 1 TNG
Ka®OMY appddiag apyng, v apid. ... V) Snhdver 61, exToC £Gv SAdveTOL GaPHS GAAMS, TOL
TPOIOVTO OVTA EIVOL TPOTIUNGIOKNG KOATAYOYNG ... .

Anglické znenie
The exporter of the products covered by this document (customs [or competent governmental |

authorisation No ... ') declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of ... preferential origin .

Francuzske znenie

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére ou de
l'autorité gouvernementale compétente n° ... ") déclare que, sauf indication claire du
contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... .

Chorvatske znenie

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... ) izjavljuje da
su, osim ako je drukéije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... @ preferencijalnog podrijetla.’

Talianske znenie

L'esportatore delle merci contemplate nel (presente documento (autorizzazione doganale
o dell'autorita governativa competente n. ... Y) dichiara che, salvo indicazione contraria, le

merci sono di origine preferenziale ... %

LotySské znenie

Eksportetajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas vai kompetentu valsts iestazu
pilnvara Nr. ... (1)), deklarg, ka, iznemottur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir
preferenciala izcelsme no ... .

Litovské znenie

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés arba kompetentingos vie$osios
valdzios institucijos liudijimo Nr. ... (y deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... @
preferencinés kilmés prekes.

Mad’arské znenie

A jelen okményban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ... " vagy az illetékes

kormanyzati szerv altal kiadott engedély szama: ...) kijelentem, hogy eltérd jelzs hidnyaban
az aruk kedvezményes ... szarmazasaak .

Maltské znenie

10
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L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni kompetenti tal-gvern jew
tad-dwana nru. ... V) jiddikjara li, hlief fejn indikat b'mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti
huma ta' origini preferenzjali ... ®

Holandské znenie

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning of
vergunning van de competente overheidsinstantie nr. ...") verklaart dat, behoudens
uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong
zijn @,

Pol’ské znenie

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiladz celnych lub
upowaznienie whasciwych whadz nr ... V) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie
okreslone, produkty te maja ... @ preferencyjne pochodzenie.

Portugalské znenie

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagao
aduaneira ou da autoridade governamental competente n° ... (") declara que, salvo indicagio
expressa em contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ... @,

Rumunské znenie

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala sau a autoritatii
guvernamentale competente nr. ... (") declara ci, exceptand cazul in care in mod expres este
indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiali ... @.

Slovenské znenie

Vyvozca vyrobkov uvedenych vtomto dokumente (Cislo povolenia colnej spravy alebo
prisluiného vladneho povolenia ... ) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznaenych, maju tieto
vyrobky preferenény povod v ... @

Slovinské znenie

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, (pooblastilo carinskih ali pristojnih drzavnih
organov §t. ... D)izjavlja, da, razen &e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno
.. @ poreklo.

Finske znenie

Téassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin tai toimivaltaisen julkisen viranomaisen
lupa nro ... (1)) ilmoittaa, ettd nidmd tuotteet ovat, ellei toisin ole selvésti merkitty,

etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita ®.

Svédske znenie

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd eller
behorig statlig myndighet nr. _.(2)) forsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats,
har formansberittigande  ursprung ©

Ked schvaleny vyvozca vyhotovi vyhlasenie na fakture v zmysle ¢lanku 21 tejto prilohy, Eislo
povolenia schvaleného vyvozcu sa uvedie na tomto mieste. Ked vyhlasenie na faktire nevyhotovil
schvaleny vyvozca, slova v zatvorkach sa vynechaju alebo sa tento priestor ponechd volny.

Uvedie sa povod vyrobkov. Ked sa vyhlasenie na faktare vztahuje Giplne alebo Ciastocne na vyrobky
s povodom v Ceute a Melille v zmysle ¢lanku 36 tejto prilohy, vyvozca ich musi jasne vyznacit
v doklade, na ktorom sa podava vyhlasenie, prostrednictvom symbolu ,,CM*.
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.o -(4)
(Miesto a datum)
CERY (5)

(Podpis vyvozcu; okrem toho sa musi CitateI'ne
uviest’ meno osoby podpisujicej vyhlasenie)

Tieto udaje sa mézu vynechat’, ak tato informéaciu obsahuje samotny doklad.
Pozri ¢lanok 20 ods. 5 tejto prilohy. V pripadoch, ked’ sa od vyvozcu nevyzaduje podpis, nevyzaduje sa

ani uvedenie mena podpisujucej strany.

12
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PRILOHA III

(Oddiel B prilohy VII k dohode podl'a ¢lanku 114 dohody)
ZOZNAM ZAVAZKOV TYKAJUCICH SA OBCHODNEJ PRITOMNOSTI
(na ktoré sa vztahuje ¢lanok 114 tejto dohody)

,ODDIEL B
STRANA EU

Pouzili sa tieto skratky:

AT  Rakusko

BE  Belgicko

BG  Bulharsko

CY  Cyprus

CZ  Ceska republika

DE  Nemecko

DK  Dénsko

ES Spanielsko

EE Estonsko

EU  Eurdpska tnia vratane jej ¢lenskych $tatov

FI Finsko

FR  Francuzsko

EL Grécko

HR  Chorvatsko

HU  Madarsko

IE frsko

IT Taliansko

LV  Lotyssko

LT Litva

LU  Luxembursko
MT  Malta

NL  Holandsko
PL Pol’sko

PT Portugalsko

RO  Rumunsko

SK  Slovenska republika
SI Slovinsko

13
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Svédsko

Spojené kralovstvo

V dalej uvedenom zozname zavdzkov si uvedené ekonomické cinnosti
liberalizované v stlade s ¢lankom 114 tejto dohody a prostrednictvom vyhrad aj
obmedzenia pristupu na trh androdného zaobchddzania, ktoré sa uplatituju na
podniky a investorov signatarskych andskych krajin v tychto ¢innostiach. Zoznam sa
sklada z tychto Casti:

a) v prvom stipci je uvedené odvetvie alebo pododvetvie, v ktorom je zmluvnou
stranou prijaty zavidzok a rozsah liberalizacie, na ktoru sa vyhrady vztahuju; a

b) v druhom stipci su opisané uplatnitelné vyhrady.

Ak sa v stipci, na ktory sa vztahuje pismeno b), nachadzaji iba vyhrady $pecifické
pre jednotlivé ¢lenské Staty Europskej tinie, znamena to, Ze Clenské Staty Europskej
Ginie, ktoré tam nie st uvedené, prijimaji zavizky v prislusnom odvetvi bez vyhrad®.

Odvetvia alebo pododvetvia, ktoré sa v zozname neuvadzajli, nie st predmetom
zavazku.

Pri identifikacii jednotlivych odvetvi a pododvetvi:

a) ,ISIC Rev. 3.1“ oznacuje Medzinarodni Standardni odvetvova klasifikaciu
vSetkych ekonomickych ¢innosti, ktort prijala Statistickd komisia Organizacie
Spojenych narodov, Statistical Papers, séria M, ¢. 4, ISIC REV 3.1, 2002;

b) ,CPC* oznacuje Ustrednt klasifikdciu produkcie (Central Product
Classification), ktora prijala Statistickd komisia Organizacie Spojenych
narodov, Statistical Papers, séria M, ¢. 77, CPC prov. 1991; a

¢) .CPC ver. 1.0“ oznacuje ustredni klasifikaciu produkcie (Central Products
Classification), ktort prijala Statistickd komisia Organizacie Spojenych
narodov, Statistical Papers, séria M, ¢. 77, CPC ver 1.0, 1998.

Zoznam uvedeny d’alej neobsahuje opatrenia tykajice sa poziadaviek na kvalifikaciu
a postupy, technické normy a poziadavky na ziskanie licencie a postupy pri ich
udelovani, ak nepredstavuju obmedzenie pristupu na trh alebo narodného
zaobchadzania v zmysle c¢lankov 112 a 113 tejto dohody. Tieto opatrenia (napr.
potreba ziskat’ licenciu, povinnosti univerzalnych sluzieb, potreba ziskat’ uznanie
odbornych kvalifikdcii v regulovanych odvetviach, potreba zlozit' osobitné skisky
vratane jazykovych skuSok, nediskriminacnd poziadavka, ze urcité cCinnosti sa
nemdzu vykonavat’ v chranenych prirodnych oblastiach alebo oblastiach osobitného
historického a umeleckého zdujmu), aj ked’ nie st uvedené, sa v kazdom pripade
uplatiiuji na investorov zo signatarskych andskych krajin.

V sulade s c¢lankom 107 ods. 3 tejto dohody dalej uvedeny zoznam nezahfiia
opatrenia tykajuce sa dotacii poskytnutych stranami.

V stlade s ¢lankom 112 tejto dohody nediskrimina¢né poziadavky, pokial’ ide o typy
pravnej formy prevadzky, nie su zahrnuté v d’alej uvedenom zozname.

Nepritomnostou vyhrad Specifickych pre ¢lenské Staty Eurdpskej tnie nie su dotknuté horizontalne
vyhrady alebo odvetvové vyhrady na urovni celej Eurdpskej unie, ktoré sa mézu uplatiiovat’.
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Prava a povinnosti vyplyvajuce z tohto zoznamu zavizkov nemaji priamy pravny
ucinok, apreto priamo nezakladaju Zziadne préva jednotlivych fyzickych alebo
pravnickych osob.

15

SK



SK

Odvetvie alebo pododvetvie Opis vyhrad

VSETKY ODVETVIA Nehnutelnosti
AT, BG, CY, CZ, DK, EE, ES, EL, FI, HR, HU, IE, IT, LT, LV, MT,
PL, RO, SI, SK: Obmedzenia tykajuce sa nadobudania pozemkov
a nehnutelnosti zahraniénymi investormi’

VSETKY ODVETVIA Verejné sluzby
EU: Ekonomické &innosti, ktoré sa na vnutro§tatnej alebo miestnej
urovni povazuju za verejné sluzby, mézu byt predmetom Statneho
monopolu alebo vyhradnych prav na ich vykonavanie udelenych
stikromnym prevadzkovatelom®.

VSETKY ODVETVIA Typy podnikov

EU: Zaobchadzanie uplatiiované vo&i dcérskym  spolo&nostiam
(spolo¢nosti tretich krajin), ktoré su zalozené v sulade s pravnymi
predpismi ¢lenského Statu Eurdpskej unie a maju svoje sidlo, ustredie
alebo hlavné miesto podnikania na uzemi EU, sa nevztahuje na
pobocky alebo =zastipenia zaloZzené spolo¢nostou tretej krajiny
v ¢lenskom $tate Europskej tnie.

BG: Zakladanie pobociek podlieha povoleniu.

EE: Aspon polovica z ¢lenov spravnej rady musi mat’ trvaly pobyt
v Eurdpskej unii.

FI: Cudzinec vykonavajtici obchodnt ¢innost’ ako spolo¢nik vo finskej
komanditnej spolo¢nosti alebo verejnej obchodnej spolo¢nosti
potrebuje povolenie na podnikanie amusi mat trvaly pobyt
v Eurdpskej unii. Pre vsetky odvetvia okrem telekomunikaénych
sluzieb plati podmienka Statnej prislusnosti a podmienka trvalého
pobytu pre minimalne polovicu riadnych ¢lenov a zastupcov
predstavenstva. Spolo¢nostiam vSak moézu byt udelené vynimky. Ak
zahrani¢na organizacia chce vo Finsku vykondvat podnikatel'ska
alebo obchodnui ¢innost’ prostrednictvom zaloZenia pobocky, musi
mat" povolenie na podnikanie. Od zahrani¢nej organizacie alebo
stikromnej osoby, ktora nie je obéanom Unie, sa vyZaduje povolenie
na to, aby mohla vystupovat’ ako zakladatel' spoloc¢nosti s ru¢enim
obmedzenym. Pre telekomunika¢né sluzby plati podmienka trvalého
pobytu pre polovicu zakladatel'ov a polovicu ¢lenov predstavenstva.
Ak je zakladatel’ pravnickou osobou, plati podmienka trvalého pobytu
pre tato pravnicku osobu.

IT: Vykonavanie priemyselnych, obchodnych a remeselnych Cinnosti
je viazané na povolenie na pobyt a osobitné povolenie na vykonavanie
¢innosti.

BG, PL: Rozsah Cinnosti zastupitel'skej kancelarie moze zahinat' iba
oblast’ reklamy a propagacie zahrani¢nej materskej spolo¢nosti, ktort

Pokial’ ide o odvetvia sluZzieb, tieto obmedzenia nepresahuju obmedzenia, ktoré st uvedené v sti€asnych

zavazkoch GATS.

KedZze verejné sluzby casto existuju aj na nizSej ako centralnej urovni, ich podrobny supis pre
jednotlivé odvetvia nie je prakticky. Na ul'ahcenie porozumenia sa v Specifickych poznamkach pod
¢iarou v tomto zozname zavizkov oznacia ilustratnym a nie vyCerpavajicim spdsobom tie odvetvia,
v ktorych verejné sluzby hraji dolezita tilohu.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

kancelaria zastupuje.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

PL: Okrem finan¢nych sluzieb, neviazané pokial’ ide o pobocky.
Investori z krajin, ktoré nie st ¢lenskymi Statmi Eurdpskej tinie, mézu
zacat' a vykonavat' hospodarsku cinnost’ len vo forme komanditnej
spolocnosti, komanditnej akciovej spolo¢nosti, spolo¢nosti s rucenim
obmedzenym alebo akciovej spolocnosti (v pripade pravnych sluzieb
len vo forme partnerskej spoloc¢nosti a komanditnej spolocnosti).

RO: Jediny spravca alebo predseda spravnej rady, ako aj polovica
z celkového poctu spravcov obchodnych spolo¢nosti musia byt
obCania Rumunska, pokial sa v spoloCenskej zmluve alebo
v stanovach  spoloCnosti neuvadza inak. VAicSina auditorov
obchodnych spolo¢nosti aich =zastupcov musia byt obcania
Rumunska.

SE: Zahrani¢na spolo¢nost (ktora nezalozila pravnicki osobu
vo Svédsku) vykonava svoje obchodné aktivity prostrednictvom
pobocky zaloZenej vo Svédsku s nezavislym vedenim a oddelenymi
uctami. Stavebné projekty v trvani menej ako jeden rok su vynaté
z povinnosti zalozit poboCku alebo menovat zastupcu so sidlom
vtejto krajine. Spolo¢nost srufenim obmedzenym (akciovi
spoloCnost) moze zalozit' jeden alebo viaceri zakladatelia.
Zakladajiica strana musi mat’ trvaly pobyt vo Svédsku alebo musi byt
§védskou pravnickou osobou. Osobna obchodna spolo¢nost’ moze byt
zakladajticou stranou, iba ak ma kazdy zo spolo¢nikov trvaly pobyt vo
Svédsku. Obdobné podmienky platia aj pre vsetky ostatné typy
pravnickych osob. Asponi 50 % clenov spravnej rady musi mat’ trvaly
pobyt vo Svédsku. Zahraniéni alebo §védski ob&ania, ktori nemaju vo
Svédsku trvaly pobyt a ktori chct vo Svédsku vykonavat' obchodné
¢innosti, su povinni vymenovat a zapisat do registra na miestnom
organe zastupcu pre takéto &innosti, ktory ma vo Svédsku trvaly
pobyt. Od podmienok tykajucich sa trvalého pobytu mozno upustit’, ak
mozno preukazat’, Ze v danom pripade nie su potrebné.

SI: Zakladanie pobociek zahrani¢nych spolo¢nosti je podmienené
registraciou materskej spoloCnosti na registrovom sude v krajine
povodu v dlzke trvania aspoii jedného roka.

SK: Zahranicna fyzickd osoba, ktorej meno sa ma zapisat do
obchodného registra ako meno osoby opravnenej konat v mene
podnikatela, musi predlozit povolenie na pobyt v Slovenske;
republike.

18 SK




SK

Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

VSETKY ODVETVIA

Investicie

ES: Pre investicie zahrani¢nych vlad a zahrani¢nych verejnopravnych
subjektov v Spanielsku (ktoré sa mozu tykat’ nielen ekonomickych, ale
aj neekonomickych z&ujmov tohto subjektu), priame alebo
prostrednictvom spolo¢nosti alebo inych subjektov priamo alebo
nepriamo kontrolovanych zahranicnymi vlddami, je potrebny
predchadzajici suhlas vlady.

BG: V podnikoch, kde verejny (Statny alebo samospravny) podiel na
zakladnom kapitali presahuje 30 %, je na prevod tychto podiclov na
tretie strany potrebné povolenie. Niektoré ekonomické cinnosti
suvisiace s uzivanim alebo pouzivanim Statneho alebo verejného
majetku su podmienené udelenim koncesie podl'a ustanoveni zakona
o koncesiach. Zahrani¢ni investori sa nemdzu zucastnovat na
privatizacii. Zahrani¢ni investori a bulharské pravnické osoby so
zahrani¢nou ucastou majucou kontrolu nad subjektom potrebuju
povolenie na a) vyhl'adavanie, rozvoj alebo tazbu prirodnych zdrojov
z teritorialneho mora, kontinentdlneho Selfu alebo vyhradnej
ekonomickej zény ab) na nadobudnutie kontrolného podielu
v spoloc¢nostiach, ktoré vykonavaju ktorukol'vek z ¢innosti uvedenych
v bode a).

FR: Nadobudnutie viac ako 33,33 % podielu na kapitali alebo
hlasovacich pravach v existujucich francuzskych spolo¢nostiach alebo
20% vo verejne kotovanych franclzskych — spolocnostiach
zahrani¢nymi subjektmi podlieha tymto predpisom:

— investicie vo vySke menej ako 7,6 mil. EUR vo franclzskych
podnikoch s obratom nepresahujucim 76 mil. EUR mozno po lehote
15 dni od predchadzajiceho ozndmenia a overenia, ze tieto sumy
boli dodrzané, uskutoc¢nit’ bez obmedzeni;

— po uplynuti jedného mesiaca po predchadzajlicom oznameni plati,
Ze povolenie na d’alSie investicie bolo automaticky udelené, pokial’
minister hospodarstva nevyuzije za vynimocnych okolnosti svoje
pravo investiciu odlozit’.

Zahrani¢na ucast’ v novoprivatizovanych spolo¢nostiach méze byt
limitovand réznou vyskou podielu na imani pontiknutom verejnosti,
stanovenou francizskou vladou na zaklade posudenia jednotlivych
pripadov. Na zalozenie urcitych obchodnych, priemyselnych alebo
remeselnych Cinnosti je potrebné osobitné povolenie, ak vykonny
riaditel’ nie je drzitel'om povolenia na trvaly pobyt.

FI: Nadobudnutie akcii zahrani¢nymi vlastnikmi, ktorymi ziskaja viac
ako tretinu hlasovacich prav vo vyznamnych finskych spolo¢nostiach
alebo podnikoch (s viac ako 1000 zamestnancami alebo s obratom
vys$Sim ako 168 mil. EUR alebo s vys§kou suvahy presahujicou 168
mil. EUR), musi byt potvrdené finskymi Gradmi. Toto potvrdenie
moze byt zamietnuté iba v pripade ohrozenia ddlezitého narodného
zaujmu. Tieto obmedzenia sa nevzt'ahuju na telekomunikaéné sluzby.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

HU: Neviazané pre zahrani¢ni ucast

spolo¢nostiach.

v novoprivatizovanych

IT: Novoprivatizovanym spolo¢nostiam mézu byt udelené alebo
ponechané vyhradné prava. Hlasovacie prava v novo privatizovanych
spolo¢nostiach mézu byt v niektorych pripadoch obmedzené. Pocas
piatich rokov moze byt na nadobudnutie velkej casti kapitalu
spoloCnosti pdsobiacich v oblasti obrany, dopravnych sluzieb,
telekomunikacii a energetiky potrebny stihlas prislusnych organov.

VSETKY ODVETVIA Zemepisné zony

FI: Na Alandskych ostrovoch platia obmedzenia prava na usadenie sa
pre fyzické osoby, ktoré nemajii regionalnu prislugnost na Alandach,
alebo pre akukol'vek pravnicki osobu bez povolenia prislusnych
organov Alandskych ostrovov.

1.

POCNOHOSPODARSTV
0, POLOVNICTVO,
LESNICTVO

A. Pol'nohospodarstvo,
polovnictvo

(ISIC rev 3.1: 011, 012, 013, 014,
015) okrem poradenskych
a konzultaénych sluzieb’

AT, HR, HU, MT, RO: Neviazané pre pol'nohospodarske ¢innosti

CY: Udast’ z krajin, ktoré nie st ¢lenskymi §tatmi Eurépskej tnie, je
povolena len do 49 %.

FR: Na zalozenie polnohospodarskych podnikov  Statnymi
prislusnikmi krajin, ktoré nie su ¢lenskymi Statmi Eurdpskej tunie,
anadobudnutie vinic investormi, ktori nie su z ¢lenskych Statov
Europskej unie, je potrebné povolenie.

IE: Na zakladanie podnikov v oblasti mletia muky osobami s trvalym
pobytom mimo ¢lenskych §tatov Eurdpskej tUnie je potrebné
povolenie.

B Lesnictvo a tazba dreva

(ISIC rev 3.1: 020) okrem
poradenskych a konzultacnych
sluzieb

BG: Neviazané pre ¢innosti v oblasti tazby dreva.

2. RYBOLOV
A AKVAKULTURA

(ISIC rev.3.1: 0501, 0502) okrem
poradenskych a konzultacnych
sluzieb

AT: Minimalne 25 percent plavidiel musi byt registrovanych
v Rakusku.

BE, FL, IE, LV, NL, PT, SK: Zahrani¢ni investori, ktori nie s zapisani
v obchodnom registri a ktori nemaju svoje sidlo v Belgicku, Finsku,
frsku, Loty$sku, Holandsku, Portugalsku a Slovenskej republike,
nemozu vlastnit’ lode plaviace sa pod belgickou, finskou, irskou,
loty$skou, holandskou, portugalskou resp. slovenskou vlajkou.

CY, EL: Uéast’ z krajin, ktoré nie st &lenskymi $tatmi Eurépskej tnie,
je povolena len do 49 %.

DK: Osoby s trvalym pobytom mimo Eurépskej tinie nemézu vlastnit

Poradenské a konzultacné sluzby tykajuce sa polnohospodarstva, polovnictva, lesnictva a rybolovu
mozno ndjst’ v ¢asti OBCHODNE SLUZBY 6.F.f) a 6.F.g).
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jednu tretinu alebo viac spoloc¢nosti zaoberajucej sa komerénym
rybolovom. Osoby s trvalym pobytom mimo Eurdpskej tinie nemézu
vlastnit’ plavidla plaviace sa pod vlajkou Danska okrem pripadov, ked’
sa tak deje prostrednictvom podniku zapisaného v obchodnom registri
v Dansku.

FR: Statni prislusnici §tatov, ktoré nie st ¢lenskymi §tatmi Eurdpske;
unie, sa nemoézu zucastiovat na chove ryb/musli/pestovani rias
v pobreznych oblastiach vo vlastnictve Statu. Zahrani¢ni investori,
ktori nie s zapisani v obchodnom registri a ktori nemaju svoje sidlo
vo Franctzsku, nemo6zu vlastnit’ viac ako 50 % plavidla plaviaceho sa
pod francuzskou vlajkou.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

DE: Licencia na morsky rybolov sa udeluje iba plavidlam
opravnenym plavit sa pod nemeckou vlajkou. Toto st rybarske
plavidla, ktorych vacsinu akcii vlastnia obcania Eurdpskej inie alebo
spoloc¢nosti, ktoré st zalozené v sulade s pravidlami Eurdpskej tnie
a ktoré maji hlavné miesto podnikania v ¢lenskom S$tate Eurdpskej
unie. Pouzivanie plavidiel musi byt riadené a kontrolované osobami
s trvalym pobytom v Nemecku. Na ucely ziskania licencie na rybolov
musia byt vSetky rybarske plavidla registrované vo vsetkych
pobreznych statoch, v ktorych maju lode svoje domovské pristavy.

EE: Lode st opravnené plavit sa pod estonskou vlajkou, ak sa
nachadzaju v Estonsku a st zvidcSej cCasti vlastnené estonskymi
obCanmi formou verejnej obchodnej spolocnosti alebo komanditnej
spolocnosti alebo formou inych pravnickych osob, ktoré maju sidlo
v Estonsku, s vdc¢Sinou hlasov v predstavenstve patriacich estonskym
ob¢anom.

BG, HR, HU, LT, MT, RO: Neviazané.

IT: Cudzinci s trvalym pobytom mimo ¢lenskych Statov Eurdpskej
unie nemo6zu vlastnit’ va¢sinovy podiel pri plavidlach plaviacich sa
pod talianskou vlajkou alebo kontrolny podiel v spolocnostiach
vlastniacich lode, ktoré maju svoje ustredie v Taliansku. Rybolov
v talianskych teritorialnych vodach je vyhradeny pre plavidla plaviace
sa pod talianskou vlajkou.

SE: Zahrani¢ni investori, ktori nie su zapisani v obchodnom registri
a ktori nemajii svoje sidlo vo Svédsku, nemozu vlastnit’ viac ako 50 %
plavidla plaviaceho sa pod §védskou vlajkou. Na ziskanie 50 % alebo
viac akcii firiem zaoberajucich sa komerénym rybolovom vo
Svédskych vodach zahrani¢nymi investormi je potrebné povolenie.

SI: Lode st opravnené plavit' sa pod slovinskou vlajkou, ak viac ako
polovicu lode vlastnia obcania Europskej unie alebo pravnické osoby,
ktoré maju svoje hlavné sidlo v clenskom State Eurdpskej tinie.

UK: Vyhrada k ziskaniu lodi plaviacich sa pod vlajkou Spojeného
kralovstva, pokial’ investicia nie je vlastnena aspon zo 75 percent
britskymi obcanmi a/alebo spolo¢nostami, ktoré su aspoin zo 75
percent vlastnené britskymi obcanmi, vo vSetkych pripadoch s trvalym
pobytom asidlom v Spojenom kralovstve. Plavidla musia byt
spravované, riadené a kontrolované z izemia Spojeného kralovstva.
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3. TAZBA A DOBYVANIE"

A. TaZba &ierneho a hnedého
uhlia;

(ISIC rev 3.1: 10)

B. TaZba surovej ropy a zemného
plynu'!

(ISIC rev 3.1: 1110)

C. Tazba kovovych rad
(ISIC rev 3.1: 13)

D. Iné tazba a dobyvanie
(ISIC rev 3.1: 14)

EU: Investorom zkrajin, ktoré s dodavatePmi energie, mozno
zakazat' ziskat' kontrolu nad ¢innostou. Neviazané pre zakladanie
priamych pobociek (vyzaduje sa zapis do obchodného registra).
Neviazané pre tazbu ropy a zemného plynu.

ES: Neviazané pre zahrani¢né investicie do strategickych mineralov.

4. VYROBA"

A. Vyroba potravinovych
vyrobkov a napojov

(ISICrev 3.1: 15)

Ziadne.

B. Vyroba tabakovych vyrobkov
(ISIC rev 3.1: 16)

Ziadne.

C. Vyroba textilu
(ISICrev 3.1: 17)

Ziadne.

D. Vyroba odevov; spracovanie
a farbenie kozusin

(ISIC rev 3.1: 18)

Ziadne.

E. Vy¢inovanie a uprava koze;
vyroba batoZin, kabeliek,
sedlarskych vyrobkov, postrojov
a obuvi

(ISIC rev 3.1: 19)

Ziadne.

Uplatiuje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.

Nezahina sluzby stvisiace s tazbou poskytované za odmenu alebo na zmluvnom zéklade na ropnych
alebo plynovych poliach, ktoré mozno najst’ v ¢asti ENERGETICKE SLUZBY pod 18.A.

Nezahtia poradenské sluzby stvisiace s vyrobou, ktoré mozno najst v éasti OBCHODNE SLUZBY

pod 6.F.h).
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F. Drevarska a korkarska vyroba,
okrem nabytku; vyroba predmetov
7o slamy a pruteného materialu

(ISIC rev 3.1: 20)

Ziadne.

G. Vyroba papiera a vyrobkov
Z papiera

(ISIC rev 3.1: 21)

Ziadne.

H Vydavanie, tla¢ a reprodukcia
zdznamovych médii'

(ISIC rev 3.1: 22, okrem
vydévania a tlate za odmenu alebo
na zmluvnom zaklade'")

IT: Podmienka S§tatnej prislusnosti pre majitela vydavatel'stva
a polygrafickej spolo¢nosti.

L. Vyroba produktov
koksarenskych peci

(ISIC rev 3.1: 231)

Ziadne.

J. Vyroba rafinovanych ropnych
produktov'’

(ISIC rev 3.1: 232)

EU: Investorom z krajin, ktoré s dodavatel'mi energie, mozno zakazat
ziskat" kontrolu nad c¢innostou. Neviazané pre zakladanie priamych
pobociek (vyzaduje sa zapis do obchodného registra).

K. Vyroba chemikalii

a chemickych vyrobkov okrem
vybusnin

(ISIC rev 3.1: 24 okrem vyroby
vybusnin)

Ziadne.

L. Vyroba vyrobkov z gumy
a plastov

(ISIC rev 3.1: 25)

Ziadne.

M. Vyroba ostatnych nekovovych
mineralnych vyrobkov

(ISIC rev 3.1: 26)

Ziadne.

N. Spracovanie zdkladnych kovov

(ISIC rev 3.1: 27)

Ziadne.

Odvetvie sa obmedzuje na vyrobné cinnosti. Nezahfhia Cinnosti, ktoré stvisia s audiovizudlnymi
¢innostami alebo ktoré prezentuju kultirny obsah.
Vydavanie a tla¢ za odmenu alebo na zmluvnom zéklade mozno najst’ v ¢asti OBCHODNE SLUZBY

pod 6.F.p).

Uplatiiuje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

0. Vyroba kovovych vyrobkov,
okrem strojov a zariadeni

(ISIC rev 3.1: 28)

Ziadne.

P. Vyroba strojov

a) Vyroba strojov na v§eobecné
ucely

(ISIC rev 3.1: 291)

Ziadne.

b) Vyroba strojov na $pecialne
ucely okrem zbrani a municie

(ISIC rev 3.1: 2921, 2922, 2923,
2924, 2925, 2926, 2929)

Ziadne.

¢) Vyroba zariadeni pre
domacnost’ inde neuvedenych

(ISIC rev 3.1: 293)

Ziadne.

d) Vyroba kancelarskych,
vypoctovych a pocitacich strojov

(ISIC rev 3.1: 30)

Ziadne.

e) Vyroba elektrickych strojov
a pristrojov i. n.

(ISIC rev 3.1: 31)

Ziadne.

f) Vyroba rozhlasovych,
televiznych a komunikacnych
zariadeni a pristrojov

(ISIC rev 3.1: 32)

Ziadne.

Q. Vyroba lekarskych, presnych
a optickych nastrojov, hodiniek
a hodin

(ISIC rev 3.1: 33)

Ziadne.

R. Vyroba motorovych vozidiel,
privesov a navesov

(ISIC rev 3.1: 34)

Ziadne.

25
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

S. Vyroba ostatnych
(nevojenskych) dopravnych
zariadeni

(ISIC rev 3.1: 35 okrem vyroby
vojnovych lodi, vojnovych
lietadiel a ostatnych dopravnych
zariadeni na vojenské pouzitie)

Ziadne.

T. Vyroba nabytku; vyroba inde
neuvedena

(ISIC rev 3.1: 361, 369)

Ziadne.

U. Recyklacia
(ISIC rev 3.1: 37)

Ziadne.

5. VYROBA; PRENOS A
ROZVOD ELEKTRICKEJ
ENERGIE, PLYNU, PARY A
HORUCEJ VODY NA
VLASTNY UCET'®

(OKREM VYROBY
ELEKTRICKEJ ENERGIE
Z JADROVEJ ENERGIE)

A. Vyroba elektriny; prenos
a rozvod elektrickej energie na
vlastny ucet

(¢ast’ ISIC rev 3.1: 4010)"

EU: Investorom zkrajin, ktoré st dodavate’mi energie, mozno
zakazat' ziskat’ kontrolu nad ¢innostou. Neviazané pre zakladanie
priamych pobociek (vyZaduje sa zapis do obchodného registra).

B. Vyroba plynu; rozvod plynnych
paliv potrubim na vlastny ucet

(ast ISIC rev 3.1: 4020)"®

EU: Investorom zkrajin, ktoré su dodavatelmi energie, mozno
zakazat' ziskat' kontrolu nad ¢innostou. Neviazané pre zakladanie
priamych pobociek (vyZaduje sa zapis do obchodného registra).

C. Vyroba pary a hortcej vody;
rozvod pary a hortcej vody na
vlastny ucet

(ast’ ISIC rev 3.1: 4030)"

EU: Investorom zkrajin, ktoré si dodavatemi energie, mozno
zakazat' ziskat’ kontrolu nad ¢innostou. Neviazané pre zakladanie
priamych pobociek (vyzaduje sa zapis do obchodného registra).

Uplatiuje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.

Nezahfiia prevadzku systémov na prenos a rozvod elektrickej energie za odmenu alebo na zmluvnom
zéklade, ktoré mozno najst' v ¢asti ENERGETICKE SLUZBY.

Nezahina prepravu zemného plynu a plynnych paliv potrubim, prenos a distribuciu plynu za odmenu
alebo na zmluvnom zaklade a predaj zemného plynu a plynnych paliv, ktoré mozno najst’ v Casti

ENERGETICKE SLUZBY.

Nezahfna prenos a rozvod pary a horucej vody za odmenu alebo na zmluvnom zaklade a predaj pary
a hortcej vody, ktoré mozno najst’ v ¢asti ENERGETICKE SLUZBY.

SK
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

6. OBCHODNE SLUZBY

A. Odborné sluzby

a) Pravne sluzby
(CPC 861)*

okrem sluzieb pravneho
poradenstva, sluzieb pravne;j
dokumentacie a certifikacie
poskytovanych odbornikmi

v oblasti prava vykonavajucimi
verejné funkcie, akymi su
napriklad notari, huissiers de
Justice alebo ostatni officiers
publics et ministériels

AT: Majetkova ucast’ zahranicnych pravnikov (ktori musia byt plne
kvalifikovani podl'a pravnych predpisov svojho domovského Statu)
v ktorejkol'vek pravnickej firme aich podiel na jej hospodarskych
vysledkoch nesmie prekrocit’ 25 %. Nesmu mat’ rozhodujuci vplyv pri
rozhodovani.

BE: Uplatnuju sa kvéty na vystupovanie pred ,,Cour de cassation
(kasa¢nym sudom) vo veciach, ktoré nie trestného charakteru.

FR: Vykonavanie profesie ,,avocat aupres de la Cour de Cassation*
a ,,avocat aupres du Conseil d’Etat* pravnikmi podliecha kvotam.

DK: Jedine pravnici s danskou licenciou na vykon praxe a pravnické
firmy registrované v Dansku mozu vlastnit' podiely v danskej
pravnickej firme. Jedine pravnici s danskou licenciou na vykon praxe
mozu byt v predstavenstve alebo byt sicastou manazmentu danskej
pravnickej firmy. Na ziskanie danskej licencie na vykon pravnickej
praxe sa vyzaduje zlozenie danskej pravnickej skusky.

FR: Niektoré druhy prévnej formy (,,association d'avocats* a ,,société
en participation d'avocat”) st vyhradené pre pravnikov, ktori st
riadnymi ¢lenmi advokéatskej komory vo Francuzsku. V pravnicke;j
firme poskytujucej sluzby v oblasti franctuzskeho prava alebo prava
Eurépskej Unie najmenej 75 % spolo¢nikov, ktori vlastnia 75 %
podielu, musia byt pravnikmi, ktori st riadnymi ¢lenmi advokatske;
komory vo Franctizsku.

HR: Strany mo6zu pred sudmi zastupovat’ len Clenovia chorvatskej
advokatskej komory (ich chorvatske oznaCenie je ,odvjetnici®).
V suvislosti s ¢lenstvom v uvedenej komore plati poziadavka
chorvatskej Statnej prislusnosti.

HU: Obchodna pritomnost’ by mala mat’ formu osobnej spolo¢nosti
s mad’arskym advokatom (ligyvéd) ¢i advokatskej kancelarie (ligyvédi
iroda) alebo zastupenia.

PL: Kym pravnici z Eurdpskej tinie maju k dispozicii ostatné druhy
pravnych foriem, zahrani¢ni pravnici maji pristup iba k pravnym
formam partnerskej spolocnosti a komanditnej spolo¢nosti.

20

Zahfna sluzby

pravneho

poradenstva, pravneho zastupovania, rozhodcovskeé

a zmierovacie/sprostredkovatel'ské sluzby, sluzby pravnej dokumentécie a certifikacie. Poskytovanie
pravnych sluZieb je povolené, len pokial’ ide o oblast medzindrodného prava verejného, prava EU
a pravneho poriadku §tatu, v ktorom investor alebo jeho zamestnanci maju opravnenie pracovat ako
pravnici, a podobne ako poskytovanie ostatnych sluzieb musi spiiat’ poziadavky na ziskanie licencie
a postupy uplatnitel'né v ¢lenskych statoch Europskej tinie. Pre pravnikov poskytujtcich pravne sluzby
v oblasti medzinarodného prava verejného a zahrani¢ného prava to modze inter alia zahinat
dodrziavanie miestneho etického kodexu, pouzivanie domacich titulov (okrem pripadov dosiahnutia
uznania titulu v hostitel'skej krajine), poziadavky na poistenie, jednoduché zaregistrovanie sa
v advokatskej komore hostitel'skej krajiny alebo zjednoduSené prijatie do advokatskej komory
hostitel'skej krajiny prostrednictvom skusky sposobilosti a trvaly pobyt alebo sidlo v hostitel'skej
krajine. Pravne sluzby v oblasti prava EU v zasade poskytuje plne kvalifikovany pravnik, ktory je
¢lenom advokatskej komory v EU alebo jeho prostrednictvom, apravne sluzby v oblasti prava
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

b) 1. Sluzby uctovnictva
a uctovnej evidencie

(CPC 86212 okrem auditorskych

sluzieb, CPC 86213, CPC 86219
a CPC 86220)

AT: Majetkova Ucast zahrani¢nych uétovnikov (ktori musia byt
autorizovani podla pravnych predpisov svojho domovského Statu)
v ktorejkol'vek rakuskej pravnickej osobe aich podiel na jej
hospodarskych vysledkoch nesmie prekrocit’ 25 %, ak nie st ¢lenmi
rakuskeho profesijného zdruzenia.

CY: Vykonavanie tejto Cinnosti je podmienené preskimanim
hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria: stav  zamestnanosti
v pododvetvi.

DK: Na to, aby sa zahrani¢ni uctovnici mohli stat’ spolo¢nikmi
danskych autorizovanych uctovnikov, musia ziskat" povolenie od
Danskej agentry pre obchod a obchodné spolo¢nosti.

b) 2. Auditorské sluzby

(CPC 86211 a 86212, okrem
uctovnickych sluzieb)

AT: Majetkova ucast’ zahrani¢nych auditorov (ktori musia byt
autorizovani podla pravnych predpisov svojho domovského Statu)
v ktorejkol'vek rakuskej prévnickej osobe aich podiel na jej
hospodarskych vysledkoch nesmie prekroCit’ 25 %, ak nie su ¢lenmi
rakuskeho profesijného zdruzenia.

CY: Vykonavanie tejto Cinnosti je podmienené preskimanim
hospodarskych  potrieb. Hlavné kritéria: stav  zamestnanosti
v pododvetvi.

CZ, SK: Najmenej 60 % akciového kapitalu alebo hlasovacich prav je
vyhradenych domécim Statnym prislusnikom.

DK: Na to, aby sa zahrani¢ni uctovnici mohli stat’ spolo¢nikmi
danskych autorizovanych uctovnikov, musia ziskat povolenie od
Déanskej agentury pre obchod a obchodné spolo¢nosti.

FI: Podmienka trvalého pobytu pre najmenej jedného z auditorov
finskej spolocnosti s ru¢enim obmedzenym.

HR: Ziadne, s vynimkou toho, Ze audit mézu vykonavat’ len pravnické
osoby.

LV: V obchodnej spolocnosti prisaznych auditorov viac ako 50 %
akcii s hlasovacim prdvom musia vlastnit' prisazni auditori alebo
obchodné spolocnosti prisaznych auditorov Europskej unie.

LT: Najmenej 75 % akcii musi patrit’ auditorom alebo auditorskym
spolo¢nostiam Europskej unie.

SE: Jedine auditori schvéleni vo Svédsku moézu vykonavat pravne
auditorské sluzby v niektorych pravnickych osobach, o. i. vo vSetkych
spolo¢nostiach s ru¢enim obmedzenym. Jedine takéto osoby moézu byt
vlastnikmi podielu alebo spolocnikmi v spolo¢nostiach, ktoré
vykonavaju kvalifikovanu auditorski Cinnost’ (na uradné ucely). Na

Clenského Statu Eurdpskej unie v zasade poskytuje plne kvalifikovany pravnik, ktory je clenom
advokatskej komory v ¢lenskom State alebo jeho prostrednictvom. Na zastupovanie pred sudmi
a ostatnymi prisluSnymi organmi v Eur6pskej Gnii mdze byt preto potrebné riadne Cclenstvo
v advokatskej komore v prislusnom clenskom State Europskej tnie, ked’Zze si to vyzaduje prax
vnutrostatneho procesného prava a procesného prava Europskej tnie. V niektorych clenskych Statoch
vSak aj zahraniCni pravnici, ktori nie su riadnymi ¢lenmi advokatskej komory, mézu v konaniach
v obcianskych veciach zastupovat’ stranu, ktora je Statnym prisluSnikom Statu alebo ktora patri ku Statu,
v ktorom ma pravnik opravnenie vykonavat’ prax.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

schvalenie sa vyzaduje trvaly pobyt.

SI: Podiel zahrani¢nych osdb v auditorskych spolo¢nostiach nesmie

byt vyssi ako 49 % zakladného kapitalu.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

¢) Sluzby danového poradenstva

(CPC 863)*

AT: Majetkova ucast’ zahrani¢nych danovych poradcov (ktori musia
byt autorizovani podl'a pravnych predpisov svojho domovského Statu)
v ktorejkol'vek rakuskej pravnickej osobe aich podiel na jej
hospodarskych vysledkoch nesmie prekrocit’ 25 %, ak nie st ¢lenmi
rakuskeho profesijného zdruzenia.

CY: Vykonavanie tejto Cinnosti je podmienené preskimanim
hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria: stav  zamestnanosti
v pododvetvi.

d) Architektonické sluzby
a

e) Sluzby urbanistického
planovania a krajinnej architektary

(CPC 8671 a CPC 8674)

BG: Pri projektoch celostatneho alebo regionalneho vyznamu musia
zahrani¢ni investori konat' v partnerstve alebo ako subdodavatelia
miestnych investorov.

LV: Pokial’ ide o architektonické sluzby, na ziskanie licencie, ktora
umoziiuje zapojit sa do podnikatel'skej cinnosti s plnou pravnou
zodpovednost'ou a plnymi pravami na podpis projektu, sa vyzaduje
trojrond prax v LotySsku v oblasti projektovania a vysokoskolsky
titul.

f) Inzinierske sluzby
a
g) Integrované inzinierske sluzby

(CPC 8672 a CPC 8673)

BG: Pri projektoch celoStatneho alebo regionalneho vyznamu
musia zahraniéni investori konat v partnerstve alebo ako
subdodavatelia miestnych investorov.

h) Lekarske sluzby (vratane
psycholdgov) a sluzby zubnych
lekarov

(CPC 9312 a cast’ CPC 85201)

AT: Neviazané okrem sluzieb zubnych lekarov a psycholégov
a psychoterapeutov, kde: Ziadne.

DE: Preskimanie hospodarskych potrieb, ak lekari a zubni lekari st
opravneni lieCit poistencov patriacich do systémov verejného
zdravotného poistenia. Hlavné kritéria: nedostatok lekarov a zubnych
lekarov v danom regione.

FI: Neviazané.

FR: Kym investori z Eurépskej tnie maji k dispozicii ostatné druhy
pravnych foriem, zahrani¢ni investori maji pristup iba k pravnym
formam ,,société d'exercice liberal* a ,,société civile professionnelle.

LV: Test hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria: nedostatok lekarov
a zubnych lekarov v danom regione.

BG, LT: Poskytovanie sluzby podlieha povoleniu, ktoré¢ vychadza
z planu zdravotnickych sluzieb vypracovaného na zaklade potrieb,
beric do uvahy pocet obyvatelov auz existujuce lekarske sluzby
a sluzby zubnych lekarov.

SI: Neviazané pre sluzby socialnej mediciny, sanitarne, epidemiologické
a lekarske/ekologické¢ sluzby; dodavanie krvi, krvnych pripravkov
a transplantatov; pitvu.

UK: Vykon povolania pre lekarov v ramci National Health Service
(Statnej zdravotnej sluzby) podlicha personalnemu planovaniu

Nezahrna sluzby pravneho poradenstva a pravneho zastupovania v datiovych zalezitostiach, ktoré
mozno néjst’ v ¢asti 1.A.a) Pravne sluzby.
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Opis vyhrad

v oblasti zdravotnictva.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

i) Veterinarne sluzby
(CPC 932)

AT: Neviazané.

BG: Test hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria: obyvatel'stvo
a hustota existujucich spoloc¢nosti.

HU: Test hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria: podmienky na trhu
prace v odvetvi.

FR: Kym investori z Eurépskej unie maji k dispozicii ostatné druhy
pravnych foriem, zahrani¢ni investori maji pristup iba k pravnym
formam ,,société d'exercice liberal® a ,,société civile professionnelle.

j) 1. Sluzby porodnej asistencie
(Cast CPC 93191)

BG, FI, MT, SI: Neviazané.

FR: Kym investori z Eurépskej unie maji k dispozicii ostatné druhy
pravnych foriem, zahrani¢ni investori maji pristup iba k pravnym
formam ,,société d'exercice liberal* a ,,société civile professionnelle.

LT: MozZe sa uplatnit’ test hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria: stav
zamestnanosti v pododvetvi.

j) 2. Sluzby poskytované
zdravotnymi sestrami,
fyzioterapeutmi a zdravotnickymi
zachranarmi

(Cast’ CPC 93191)

AT: Zahrani¢ni investori maji povolenie len na tieto cinnosti:
zdravotné sestry, fyzioterapeuti, terapeuti choréb =z povolania,
logoterapeuti, dietologovia a odbornici na vyzivu.

BG, MT: Neviazané.
FI, SI: Neviazané pre fyzioterapeutov a zdravotnickych zachranarov.

FR: Kym investori z Eurépskej unie maji k dispozicii ostatné druhy
pravnych foriem, zahrani¢ni investori maji pristup iba k pravnym
formam ,,société d'exercice liberal* a ,,société civile professionnelle.

LT: Moze sa uplatnit’ test hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria: stav
zamestnanosti v pododvetvi.

LV: Test hospodarskych potrieb pre zahrani¢nych fyzioterapeutov
a zdravotnickych zachranarov. Hlavné kritéria: stav zamestnanosti
v danom regione.

k) Maloobchodny predaj
farmaceutickych vyrobkov

a maloobchodny predaj lekarskych
a ortopedickych vyrobkov

(CPC 63211)

a ostatné sluzby poskytované
farmaceutmi®

AT, BG, CY, FI, MT, PL, RO, SE, SI: Neviazané.

BE, DE, DK, EE, ES, FR, IT, HR, HU, IE, LV, PT, SK: Opravnenie
podliecha testu hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria: obyvatel'stvo
a geograficka hustota existujucich lekarni.

22

Dodavka farmaceutickych vyrobkov Sirokej verejnosti podobne ako poskytovanie ostatnych sluzieb
musi spifiat’ poziadavky na ziskanie licencie a postupy uplatnitelné v ¢lenskych $tatoch Eurdpskej tnie.
Vo vseobecnosti plati zasada, ze tieto ¢innosti st vyhradené pre farmaceutov. V niektorych ¢lenskych
Statoch Europskej unie je pre farmaceutov vyhradena len dodévka liekov na lekarsky predpis.
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Odvetvie alebo pododvetvie Opis vyhrad
B. Pocitacové a suvisiace sluzby Ziadne.
(CPC 84)
C. Sluzby vyskumu a vyvoja* Pre a)ac):

a) Sluzby vyskumu a vyvoja
v oblasti prirodnych vied

(CPC 851)

b) Sluzby vyskumu a vyvoja

v oblasti socidlnych a humanitnych
vied

(CPC 852 okrem psychologickych
sluzieb)™

¢) Interdisciplinarne sluzby
vyskumu a vyvoja

(CPC 853)

EU: Na sluzby vyskumu a vyvoja, ktoré st financované z verejnych
zdrojov, mozno poskytnit vyhradné prava a/alebo povolenia len
Statnym prislusnikom Eurdpskej tnie a pravnickym osobam Eurdopske;j
unie, ktoré maju svoje ustredie v Europskej unii.

Pre b):

Ziadne.

D. Sluzby v oblasti nehnutelnosti*

a) Sluzby tykajuce sa vlastnej
alebo prenajatej nehnutel'nosti

(CPC 821)

Ziadne.

b) Sluzby za odmenu alebo
na zmluvnom zéklade

(CPC 822)

Ziadne.

E. Sluzby prenajmu/lizingu bez
personalu

a) Sluzby tykajuce sa lodi
(CPC 83103)

LT: Lode musia byt vo vlastnictve litovskych fyzickych osob alebo
spolo¢nosti usadenych v Litve.

SE: V pripade zahrani¢nej majetkovej ucasti vo vztahu k lodi sa musi
preukazat’ prevladajuci §védsky vplyv na jej prevadzku, aby sa mohla
lod’ plavit’ pod $védskou vlajkou.

b) Sluzby tykajuce sa lietadiel
(CPC 83104)

EU: Lietadla pouzivané leteckymi prepravcami Eurépskej unie musia
byt registrované v ¢lenskom $tate Europskej Ginie, ktory vydal licenciu
leteckému prepravcovi, alebo inde v Europske;j tinii. Lietadlo musi byt
vo vlastnictve fyzickych osob, ktoré spliiaji kritérium 3tatnej
prislusnosti, alebo pravnickych o0sob, ktoré spinaju $pecifické
podmienky tykajuce sa vlastnictva kapitalu a kontroly (vratane Statne;
prislusnosti riaditelov). V pripade kratkodobych nijomnych zmlav
alebo za vynimoc¢nych okolnosti m6zu byt udelené vynimky.

23
24
25

Uplatiuje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.

Cast CPC 85201, ktord mozno najst’ v éasti 6.A.h — Lekarske sluzby a sluzby zubnych lekérov.
Prislusnd sluzba sa tyka povolania realitného agenta anema vplyv na préva, resp. obmedzenia
vztahujlice sa na fyzické a pravnické osoby, ktoré kupuju nehnutelnost’.

SK

33




Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

¢) Sluzby tykajice sa inych
dopravnych zariadeni

(CPC 83101, CPC 83102 a CPC
83105)

Ziadne.

d) Sluzby tykajuce sa inych strojov
a zariadeni

(CPC 83106, CPC 83107, CPC
83108 a CPC 83109)

Ziadne.

e) Sluzby tykajuce sa osobnych
potrieb a potrieb pre domacnost’

(CPC 832)

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Neviazané pre CPC 83202

f) Prenajom telekomunikacnych
zariadeni

(CPC 7541)

Ziadne.

F. Iné obchodné sluzby

a) Reklama
(CPC 871)

Ziadne.

b) Prieskum trhu a prieskum
verejnej mienky

(CPC 864)

Ziadne.

¢) Sluzby poradenstva pre oblast’
riadenia

(CPC 865)

Ziadne.

d) Sluzby suvisiace
s poradenstvom pre oblast’ riadenia

(CPC 866)

HU: Neviazané, pokial’ ide o rozhodcovské a zmierovacie sluzby
(CPC 86602).

e) Sluzby technického testovania
a analyzy™

(CPC 8676)

Ziadne.

f) Poradenské a konzulta¢né
sluzby tykajuce sa
pol'nohospodarstva, polovnictva
a lesnictva

(¢ast CPC 881)

CY, CZ, EE, LT, MT, SK, SI: Neviazané.

26

Horizontalne obmedzenie na verejné sluzby sa uplatituje v pripade sluzieb technického testovania

a analyzy, ktoré su povinné pre udel'ovanie povoleni na uvedenie produktov na trh alebo povoleni na
pouzivanie (napr. kontrola aut, kontrola potravin).
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

g) Poradenské a konzultacné
sluzby tykajuce sa rybolovu

(¢ast CPC 882)

Ziadne.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

h) Poradenské a konzultacné
sluzby tykajuce sa vyroby

(¢ast CPC 884 a cast’ CPC 885)

Ziadne.

1) Sluzby sprostredkovania prace
a vyhl'adavania pracovnikov

i) 1. Vyhl'adavanie veducich
pracovnikov

(CPC 87201)

BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI:
Neviazané.

i) 2. Sluzby sprostredkovania
prace

(CPC 87202)

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK:
Neviazané.

BE, FR, IT: Statny monopol

DE: Opravnenie podlicha testu hospodarskych potrieb. Hlavné
kritéria: situacia a vyvoj na trhu prace

i) 3. Sluzby vyhl'adavania
pomocnych kancelarskych
pracovnikov

(CPC 87203)

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI:
Neviazané.

IT: Statny monopol

i) 4. Sluzby modelingovych
agentur

(Cast’ CPC 87209)

Ziadne.

j) 1. Patracie sluzby
(CPC 87301)

BE, BG, CY, CZ, DE, ES, EE, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV, LT, LU,
MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI: Neviazané.

J) 2. Bezpecnostné sluzby

(CPC 87302, CPC 87303, CPC
87304 a CPC 87305)

DK: Podmienka $tatnej prislusnosti a trvalého pobytu pre ¢lenov
predstavenstva. Neviazané pre poskytovanie sluzieb ochrany letisk.

BG, CY, CZ, EE, FI, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Povolenie mozno
udelit’ len Staitnym prislusnikom a vnutroStatnym registrovanym
organizaciam.

ES: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek (vyzaduje sa zapis
do obchodného registra). Pristup je podmieneny predchadzajicim
opréavnenim.

HR: Neviazané.

k) Suvisiace vedecké a technické
konzultaéné sluzby?’

(CPC 8675)

FR: Zahrani¢ni investori musia mat’ osobitné povolenie na prieskumné
a vyhladavacie sluzby.

1) 1. Udrzba a oprava plavidiel

Ziadne.

Horizontalne obmedzenie na verejné sluzby sa uplatituje na urcité ¢innosti tykajice sa tazby (nerasty,

ropa, plyn atd’.).
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

(Cast CPC 8868)

1) 2. Udrzba a oprava zariadeni
zeleznicnej dopravy

(¢ast CPC 8868)

LV: Statny monopol.

SE: Ak investor ma v imysle zriadit’ vlastny terminal, uplatiiuje sa test

hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria:
obmedzenia.

priestorové a kapacitné
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

1) 3. Udrzba a oprava motorovych
vozidiel, motocyklov, sneznych
vozidiel a zariadeni cestnej dopravy

(CPC 6112, CPC 6122, ¢ast CPC
8867 a cast’ CPC 8868)

SE: Ak investor ma v imysle zriadit’ vlastny terminal, uplatiiuje sa test
hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria: priestorové a kapacitné
obmedzenia.

1) 4. Udrzba a oprava lietadiel a ich
Casti

(¢ast CPC 8868)

Ziadne.

1) 5. Udrzba a oprava kovovych
vyrobkov, (nie kancelarskych)
strojov, (nie dopravnych a nie
kancelarskych) zariadeni

a osobnych potrieb a potrieb pre

doméacnost™

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861,
CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865
a CPC 8866)

Ziadne.

m) Sluzby upratovania a Cistenia
budov

(CPC 874)

Ziadne.

n) Fotografické sluzby
(CPC 875)

CY, EE, MT: Neviazané.

o) Baliace sluzby

(CPC 876)

Ziadne.

p) Polygraficka a vydavatel'ska
¢innost’

(CPC 88442)

LT, LV: Pravo zalozit podnikatel'sky subjekt vo vydavatel'skom
sektore sa poskytuje len pravnickym osobam zapisanym v narodnom
obchodnom registri (nie pobockam).

PL: Podmienka Statnej prislusnosti pre $éfredaktora novin a ¢asopisov.

SE: Podmienka trvalého pobytu pre vydavatela a majitela
vydavatel'stva a polygrafickej spolo¢nosti.

q) Kongresové sluzby
(Cast’ CPC 87909)

Ziadne.

r) 1. Prekladatel'ské a timocnicke
sluzby

(CPC 87905)

DK: Opravnenie pre autorizovanych verejnych prekladatel'ov
a tlmo¢nikov méze obmedzit’ rozsah ¢innosti.

HR: Neviazané pre sluzby prekladatel'ov a tlmo¢nikov na

28

Udrzbu a opravu dopravnych zariadeni (CPC 6112, 6122, 8867 a CPC 8868) mozno néjst’ v Gasti 6.F. 1)

1 az

6.F.1) 4.

Udrzbu a opravu kancelarskych strojov a zariadeni vratane poéitaov (CPC 845) mozno néjst’ v &asti

6.B. Pocitacové sluzby.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

chorvatskych sudoch.

PL: Neviazané pre poskytovanie sluzieb prisaznych timo¢nikov.

BG, HU, SK: Neviazané pre tradny preklad a timocenie.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

r) 2. Sluzby interiérového dizajnu
a ostatnych Specializovanych
druhov dizajnu

(CPC 87907)

Ziadne.

r) 3. Sluzby inkasnych agentar
(CPC 87902)

IT, PT: Podmienka $tatnej prislusnosti pre investorov

r) 4. Sluzby suvisiace
s poskytovanim informacii
o uveroch

(CPC 87901)

BE: Pre databazy spotrebitel'skych uverov, podmienka Statnej

prislusnosti pre investorov.

IT, PT: Podmienka §tatnej prislusnosti pre investorov

r) 5. Kopirovacie sluzby

(CPC 87904)*

Ziadne.

r) 6. Konzultacné sluzby pre oblast’
telekomunikacii

(CPC 7544)

Ziadne.

r) 7. Sluzby preberania
telefonickych hovorov

(CPC 87903)

Ziadne.

Nezahrna tlaciarenské sluzby, ktoré patria pod CPC 88442 a ktoré mozno najst’ v Casti 6 F p).
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

7. KOMUNIKACNE SLUZBY

A. Postové a doruCovatel'ské
sluzby

(Sluzby tykajuce sa manipulacie®
s postovymi zasielkami’' podla
nasledujuceho zoznamu
pododvetvi, pre domace aj
zahrani¢né miesta urcenia: i)
manipulacia s adresovanymi
pisomnymi oznameniami
akéhokol'vek druhu na fyzickom
médiu®? vratane hybridnej postovej
sluzby a priamej posty, ii)
manipulécia s adresovanymi
balikmi a bali¢kami™, iii)
manipulacia s adresovanymi
tla¢ovinami®*, iv) manipulacia

s polozkami uvedenymi v bodoch
1) az iii) vysSie ako s doporucenou
alebo poistenou postou, v)
expresné doru¢ovatel'ské sluzby™
pre polozky uvedené v bodoch 1)
az iii) vyssie, vi) manipulacia

s neadresovanymi polozkami, vii)
vymena dokumentov>°

Ziadne®’

30
31

32

33

34
35

36

37

Termin "manipulécia" treba chapat’ ako zahfiiajuci prevzatie, triedenie, dopravu a dodavku.
»Postové zasielky* st zasielky, sktorymi manipuluje akykol'vek typ verejného alebo stikromného

komer¢ného operatora.
Napriklad listy, pohl'adnice.

Tu su zahrnuté knihy, katalogy.
Casopisy, noviny, periodika.

Expresné dorucovatel'ské sluzby mézu zahinat’ okrem vyssej rychlosti a spolahlivosti prvky pridanej
hodnoty, napriklad vyzdvihnutie v mieste povodu, osobné dorucenie adresatovi, sledovanie
a evidovanie cesty, moznost' zmeny miesta ur¢enia a adresata pocas cesty, potvrdenie prijatia.
Poskytovanie prostriedkov vratane zabezpecenia priestorov na tento ucel ako aj dopravy tretou stranou,
ktorymi sa umozni, aby si pouzivatelia, ktori sa prihlasili na vyuZzivanie tejto sluzby, medzi sebou
vzajomnou vymenou sami dorucili postové zasielky. Postové zasielky st zasielky, s ktorymi manipuluje
akykol'vek typ verejného alebo sukromného komeréného operatora.

Pre pododvetvia i) az iv) mozno pozadovat individualne licencie, ktorymi sa ukladaji konkrétne
povinnosti univerzalnych sluzieb a/alebo finanény prispevok do kompenzac¢ného fondu.
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Odvetvie alebo pododvetvie Opis vyhrad

Pododvetvia 1), iv) a v) st vSak
vylicené, ak patria do ramca
sluzieb, ktoré moézu byt vyhradené
pre listové zasielky, ktorych cena
je nizsia ako dva a pol nasobok
zékladnej verejnej tarify, pod
podmienkou, Ze vazia menej ako
50 gramov", a v pripade sluzby
doporucenej posty pouzivanej

v ramci sudnych alebo spravnych
konani).

(¢ast CPC 751, &ast’ CPC 71235%
a &ast CPC 73210%)

B. Telekomunikaéné sluzby

Tieto sluzby nezahimaju
hospodarske ¢innosti, ktorych
predmetom je poskytovanie
obsahu, na prenos ktorého st
potrebné telekomunikacné sluzby.

»Listové zasielky*: komunikacia v pisomnej forme na akomkol'vek druhu fyzického média, ktort je
potrebné dopravit’ a dodat’ na adresu uvedenu odosielatel'om na samotnej zasielke alebo na jej obale.
Knihy, katalo6gy, noviny a ¢asopisy sa nepovazuju za listové zasielky.

Akakol'vek pozemna preprava posty na vlastny ucet.

Letecka preprava posty na vlastny ucet.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

a) Vsetky sluzby, ktorych
predmetom je prenos a prijem
signalov akymikol'vek
elektromagnetickymi
prostriedkami*' okrem televizneho
a rozhlasového vysielania*

Ziadne®

b) Sluzby prenosu satelitného
vysielania**

EU: Poskytovatelia sluzieb vtomto odvetvi moézu podlichat
povinnostiam  zabezpeCovat’ v suvislosti s prenosom  obsahu
prostrednictvom ich siete ciele vSeobecného zaujmu v sulade
s regulaénym ramcom Europskej tnie pre elektronické komunikacie.

BE: Neviazané.

8. STAVEBNE A SUVISIACE
INZINIERSKE SLUZBY (CPC
511, CPC 512, CPC 513, CPC
514, CPC 515, CPC 516, CPC 517
a CPC 518)

BG: Pri projektoch celostatneho alebo regionalneho vyznamu musia
zahrani¢ni investori konat' v partnerstve alebo ako subdodavatelia
miestnych investorov.

CY, CZ, HU, MT, SK: Neviazané.

9. DISTRIBUCNE SLUZBY

(okrem distribticie zbrani, municie,
vybusnin a ostatného vojenského
materialu)

Vsetky podsektory uvedené d’alej®

AT: Neviazané, pokial' ide o distribiciu pyrotechnického tovaru,
zépalnych produktov a trhavin a toxickych latok. Na distribuciu
farmaceutickych vyrobkov a tabakovych vyrobkov mozno poskytnut
vyhradné prava a/alebo opravnenia len Statnym prisluSnikom
Eurdpskej tnie a pravnickym osobam Eurdpskej unie, ktoré maju
svoje ustredie v Europskej tnii.

FI:  Neviazané  pre  distribuciu
a farmaceutickych vyrobkov.

alkoholickych ~ napojov

HR: Neviazané pre distribuciu tabakovych vyrobkov.

41

42

43

44

45

Tieto sluzby nezahifiaju on-line spracovanie informacii a/alebo udajov (vratane spracovania transakcii)
(Cast CPC 843), ktoré mozno najst’ v ¢asti 1.B Pocitacové sluzby.

Televizne arozhlasové vysielanie sa definuje ako nepreruseny tok vysielania, ktory je potrebny na
distribuciu rozhlasového a televizneho signalu Sirokej verejnosti, ale nezahffia pomocné prepojenia
medzi prevadzkovatel'mi.

Poznamka na vysvetlenie: Niektoré clenské Staty Eurdpskej unie si uurcitych telekomunikaénych
operatorov zachovavaju podiel $tatu. Clenské §taty Eurdpskej unie si vyhradzuja pravo zachovat' si
takyto podiel Statu aj v budiicnosti. Neznamena to obmedzenie pristupu na trh. V Belgicku sa podiel
Statu a hlasovacie prava v Belgacome upravuje volne v ramci legislativnych pravomoci, v sicasnosti je
to podl'a zdkona z 21. marca 1991 o reforme hospodarskych podnikov v majetku vlady.

Tieto sluzby zahinaju telekomunikacéni sluzbu, ktorej predmetom je prenos a prijem rozhlasového
a televizneho vysielania satelitom (nepreruSeny tok vysielania cez satelit potrebny na distriblciu
signalov televiznych a rozhlasovych programov pre Sirok( verejnost). Toto zahfiia predaj vyuzivania
satelitnych sluzieb, ale nepatri sem predaj balikov televiznych programov domécnostiam.

Horizontalne obmedzenie na verejné sluzby sa uplatiiuje na distribuciu chemickych produktov, lieciv,
produktov na zdravotnicke pouzitie, akymi s napriklad lekarske a chirurgické pristroje, urcité latky
apredmety pouzivané v lekarstve, vojenského vybavenia adrahych kovov (a drahokamov)
a v niektorych c¢lenskych Statoch Eurdpskej tinie aj na distribiciu tabaku, tabakovych produktov
a alkoholickych néapojov.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

A. Sluzby obchodnych zastupcov

a) Sluzby obchodnych zastupcov
v oblasti motorovych vozidiel,
motocyklov, sneznych vozidiel

a ich Casti a prislusenstva

(¢ast CPC 61111, cast’ CPC 6113
a Cast CPC 6121)

Ziadne.

b) Ostatné sluzby obchodnych
zéastupcov

(CPC 621)

Ziadne.

B. Sluzby v oblasti
vel'’koobchodného predaja

a) Sluzby v oblasti
vel'’koobchodného predaja
motorovych vozidiel, motocyklov,
sneznych vozidiel a ich Casti

a prislusenstva

(Cast CPC 61111, ¢ast CPC 6113
a cast CPC 6121)

Ziadne.

b) Sluzby v oblasti
vel'’koobchodného predaja
koncovych telekomunikac¢nych
zariadeni

(Cast’ CPC 7542)

Ziadne.

c¢) Ostatné sluzby
velkoobchodného predaja

(CPC 622 okrem sluzieb v oblasti

vel'’koobchodného predaja
energetickych produktov*®)

FR, IT: Statny monopol na tabak.

FR: Povolenie velkoobchodnych lekarni podliecha preskiimaniu
hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria: obyvatel'stvo a geograficka

hustota existujucich lekarni.

Tieto sluzby, ktoré zahffiajtit CPC 62271, mozno najst’ v ¢asti ENERGETICKE SLUZBY pod 18.D.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

C. Sluzby v oblasti
maloobchodného predaja’’

Sluzby v oblasti maloobchodného
predaja motorovych vozidiel,
motocyklov, sneznych vozidiel

a ich cCasti a prislusenstva

(CPC 61112, ¢ast’ CPC 6113
a ¢ast CPC 6121)

Sluzby v oblasti maloobchodného
predaja koncovych
telekomunikacnych zariadeni

(Cast’ CPC 7542)

Potravinarske maloobchodné
sluzby

(CPC 631)

Sluzby v oblasti maloobchodného
predaja ostatného (nie
energetického) tovaru okrem
maloobchodného predaja
farmaceutickych, lekarskych

a ortopedickych vyrobkov*

(CPC 632 okrem CPC 63211
a 63297)

ES, FR, IT: Statny monopol na tabak.

BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: Povolenie pre obchodné domy (v
pripade FR len pre velké obchody) podlieha testu hospodarskych
potrieb. Hlavné kritéria: pocet existujucich obchodov a vplyv na ne,
hustota obyvatel'stva, geografické rozlozenie, vplyv na dopravné
podmienky a tvorba novych pracovnych miest.

IE, SE: Neviazan¢ pre maloobchodny predaj alkoholickych napojov

SE: Povolenie pre do¢asny predaj odevov, obuvi a potravin, ktoré nie
si  spotrebované v mieste predaja, moze podliehat testu
hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria: vplyv na existujuce obchody
v prislusnej zemepisnej oblasti.

D. Franchising
(CPC 8929)

Ziadne.

47
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SK

Nezahfia sluZby stvisiace s udrzbou a opravou, ktoré mozno najst’ v ¢asti OBCHODNE SLUZBY pod

6.B

a6.F.1).

Nezahffia sluzby v oblasti maloobchodného predaja energetickych vyrobkov, ktoré mozno ndjst’ v Casti
ENERGETICKE SLUZBY pod 18.E a 18.F.
Maloobchodny predaj farmaceutickych, lekarskych a ortopedickych vyrobkov mozno najst’ v Casti

ODBORNE SLUZBY pod 1.A k).
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

10. SLUZBY V OBLASTI
VZDELAVANIA (len sikromne
financované sluzby)

A. Sluzby v oblasti zdkladného
vzdelavania

(CPC 921)

B. Sluzby v oblasti
stredoskolského vzdelavania

(CPC 922)

C. Sluzby v oblasti
vysokoskolského vzdelavania

(CPC 923)

D. Sluzby v oblasti vzdelavania
dospelych

(CPC 924)

EU: Ucast’ sukromnych prevadzkovatelov v sieti vzdelavania je
podmienena koncesiou

AT: Neviazané pre sluzby v oblasti vyssieho vzdeldvania. Neviazané
pre sluzby vzdelavania dospelych prostrednictvom rozhlasového
a televizneho vysielania.

BG: Neviazané, pokial ide o poskytovanie sluzieb v oblasti
zakladného a/alebo stredosSkolského vzdelavania pre zahranicné
fyzické osoby azdruzenia apre poskytovanie sluzieb v oblasti
vysokoskolského vzdelavania.

CZ, SK: Podmienka $titnej prislusnosti pre vicsinu clenov
predstavenstva. Neviazané, pokial’ ide o poskytovanie sluzieb v oblasti
vysokoskolského vzdelavania okrem sluzieb v oblasti pomaturitného
technického a odborného vzdelavania (CPC 92310).

CY, FI, MT, RO, SE: Neviazané.

EL: Podmienka $tatnej prislusnosti pre va¢s§inu ¢lenov spravnej rady
na zakladnych astrednych Skolach. Neviazané pre inStitacie
vysokoskolského vzdelavania, ktoré udeluji Stitom uznavané
diplomy.

ES, IT: Na otvorenie sikromnych univerzit opravnenych vydavat
uznavané diplomy alebo tituly sa pozaduje test potrieb; postup zahina
odporucanie parlamentu. Hlavné kritéria: obyvatel'stvo a hustota
existujucich zariadeni.

HR: Neviazané pre sluzby v oblasti zakladného vzdelavania (CPC
921). Pre sluzby v oblasti stredoskolského vzdeldvania: Ziadne pre
pravnické osoby.

HU, SK: Miestne organy (alebo v pripade vysokych §kol a ostatnych
institdcii  vysokoskolského vzdelavania Ttstredné organy), ktoré
vydavajui povolenia, mdézu obmedzit’ pocet zakladanych skol.

LV: Neviazané pre poskytovanie vzdelavacich sluzieb tykajucich sa
technického a odborného stredoskolského vzdelavania pre Studentov
s postihnutim (CPC 9224).

SI: Neviazané pre zakladné skoly. Podmienka S$tatnej prislusnosti
v pripade vacSiny Clenov predstavenstva na strednych a vysokych
Skolach.

E. Ostatné sluzby v oblasti
vzdelavania

(CPC 929)

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT,
LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: Neviazané.

CZ, SK: Ucast’ sukromnych prevadzkovatel'ov v sieti vzdelavania je
podmienend koncesiou Podmienka Statnej prislusnosti pre vac¢Sinu
¢lenov predstavenstva.
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11. ENVIRONMENTALNE
SLUZBY®

A. Sluzby distenia a odvodu
odpadovych vod

(CPC 9401)®

B. Nakladanie

s tuhym/nebezpecnym odpadom
okrem cezhrani¢nej prepravy
nebezpecného odpadu

a) Sluzby stvisiace s likvidaciou
odpadu

(CPC 9402)

b) Asanac¢né a podobné sluzby
(CPC 9403)

C. Ochrana ovzdusia a klimy
(CPC 9404)*!

D. Asanacia a Cistenie pody a vody

a) Osetrovanie, asanacia
kontaminovanej/znecistenej pody
a vody

(¢ast’ CPC 9406)°*
E. Znizovanie hladiny hluku

a vibracii
(CPC 9405)
F. Ochrana biodiverzity a krajiny

a) Sluzby spojené s ochranou
prirody a krajiny

(&ast CPC 9406)

G. Ostatné environmentalne
a pridruzené sluzby

(CPC 9409)

Ziadne.

49
50
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Uplatiuje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.
Zodpoveda sluzbam tykajicim sa odpadovych vod.

Zodpoveda sluzbam tykajucim sa Cistenia vyfukovych plynov.
Zodpoveda castiam sluzieb tykajicich sa ochrany prirody a krajiny.
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12. FINANCNE SLUZBY

A. Poistovacie sluzby a sluzby
suvisiace s poistenim

AT: Licencia pre pobocku zahrani¢ného poistovatel’a sa zamietne, ak
tento poistovatel nemd vdomovskej krajine pravnu formu
zodpovedajicu akciovej spolo¢nosti alebo spolocnosti vzajomného
poistenia alebo pravnu formu s nimi porovnatelnt.

BG, ES: Pred zalozenim pobocky alebo agentury v Bulharsku alebo
Spanielsku s cielom poskytovat’ uréité kategorie poistenia musi mat’
zahrani¢ny poistovatel' po¢as najmenej piatich rokov povolenie na
poskytovanie takych istych kategoérii poistenia vo svojej krajine
povodu.

EL: Pravo usadit’ sa nezahfna zriad’ovanie zastupitel'skych kancelarii
ani inych stalych foriem pritomnosti poistovni, s vynimkou pripadov,
ked st takéto kancelarie zalozené ako agentury, pobocky alebo
ustredia.

FI: Aspon polovica zakladatel'ov a ¢lenov predstavenstva a dozornej
rady poistovne musia mat’ miesto trvalého pobytu v Eurépskej tnii,
pokial  im prislusné organy neudelili vynimku. Zahrani¢ni
poistovatelia nemézu vo Finsku dostat’ licenciu ako pobocka na
poskytovanie zakonného déchodkového poistenia.

IT: Povolenie zriadovat pobocky je vkoneCnom dosledku
podmienené hodnotenim organov dohl’adu.

BG, PL: Pre sprostredkovatel'ov poistenia (nie pobocky) sa vyzaduje
zapis do miestneho obchodného registra.

PT: Na zaloZzenie pobocky v Portugalsku musia zahrani¢né
poistovacie spolo¢nosti preukazat predchadzajuce prevadzkové
skusenosti v trvani najmenej piatich rokov. Na sprostredkovanie
poistenia nie je dovolené zakladanie priamych pobociek, ktoré je
vyhradené pre spolocnosti vytvorené v sulade s pravnymi predpismi
Clenského statu Europskej tnie.

SK: Cudzi $tatny prislusnik moéze zalozit’ poistovaciu spolocnost’ vo
forme akciovej spolo¢nosti alebo vykonavat poistovaciu ¢innost’
prostrednictvom  svojich dcérskych spoloc¢nosti s kancelariami
registrovanymi v Slovenskej republike (neméze ist’ o pobocky).

SE: Podniky v oblasti sprostredkovania poistenia, ktoré nie su vo
Svédsku zapisané v obchodnom registri, sa mézu zriadit’ len vo forme
pobocky.
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B. Bankov¢ a iné finan¢né sluzby
(okrem poistenia)

EU: Iba firmy so sidlom v Eurdpskej unii mézu vystupovat' ako
depozitari aktiv investicnych fondov. Na vykon Ccinnosti spravy
podielovych fondov a investicnych spolocnosti sa pozaduje vytvorenie
Specializovanej spravcovskej spoloCnosti, ktord ma svoje Ustredie
a registrované sidlo v tom istom ¢lenskom $tate Europskej unie.

BG: Dochodkové poistenie sa realizuje prostrednictvom ucasti
v dochodkovych poistovniach zapisanych v obchodnom registri
(nemoze ist’ o poboc¢ky). V pripade predsedu spravnej rady a predsedu
predstavenstva sa pozaduje trvaly pobyt v Bulharsku.

CY: Iba ¢lenovia (makléri) cyperskej burzy mézu na Cypre podnikat’
v oblasti obchodovania s cennymi papiermi. Maklérska firma moze
byt registrovand ako clen cyperskej burzy, ak bola zaloZena
a zaregistrovand v sulade s cyperskym zakonom o spolo¢nostiach
(nemdze ist’ o pobocky).

FI. Aspon polovica zakladatel'ov, ¢lenov predstavenstva, aspon jeden
riadny clen ajeden zastupca dozornej rady aosoba opravnena
podpisovat v mene uverovej institicie musia mat trvaly pobyt
v Eurépskej tnii. Vynimku ztychto poziadaviek moézu udelit
prislusné organy.

HR: Ziadne s vynimkou zaétovacich a kliringovych sluZieb, v pripade
ktorych je vyhradnym dodavatelom v Chorvatsku Centralna
depozitarna agentira (CDA). Pristup k sluzbam CDA bude poskytnuty
aj nerezidentom, a to na nediskriminacnom zaklade.

HU: Pobocky zahrani¢nych institicii nemo6zu poskytovat sluzby
v oblasti spravy aktiv pre sukromné dochodkové fondy alebo spravy
rizikového kapitalu. V predstavenstve financnej institucie by mali byt
aspont dvaja Clenovia, ktori st madarskymi obc¢anmi, rezidentmi
v zmysle prislusnych devizovych predpisov a maju v Mad’arsku trvaly
pobyt aspoii jeden rok.

IE: V pripade organizacii kolektivneho investovania, zriadenych ako
investicné fondy a spoloc¢nosti s variabilnym kapitdlom (okrem
podnikov na kolektivne investovanie do prevoditelnych cennych
papierov, PKIPCP) sa vyzaduje, aby spravca/depozitar a spravcovska
spolo¢nost boli zapisani do obchodného registra v frsku alebo v inom
Clenskom S$tate Eurdpskej Unie (nemoze ist' o pobocky). V pripade
investicnej komanditnej spolocnosti musi byt aspoii jeden
komplementar zapisany v obchodnom registri v frsku. Na ziskanie
&lenstva na burze cennych papierov v irsku musi byt’ subjekt bud’ i)
opravneny v Irsku, o si vyZzaduje, aby bol zapisany v obchodnom
registri alebo aby bol osobnou obchodnou spolo¢nost’ou
s ustredim/sidlom v frsku, alebo ii) opravneny v inom &lenskom 3tate
Eurépskej tnie v sulade so smernicou Eurdpskej unie o investicnych
sluzbach.
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IT: Na to, aby spolo¢nost’ bola opravnena spravovat’ systém zuctovania
cennych papierov prostrednictvom prevadzky v Taliansku, musi byt
zapisana v obchodnom registri v Taliansku (nemoéze ist’ o pobocky). Na
to, aby spolocnosti boli opravnené riadit’ centralne depozitné sluzby
cennych papierov prostrednictvom prevadzky v Taliansku, musia byt
zapisané v obchodnom registri v Taliansku (neméze ist' o pobocky).
V pripade organizacii  kolektivneho investovania inych ako
harmonizovanych PKIPCP na zaklade pravnych predpisov Eurdpskej
unie sa vyzaduje, aby bol spravca/depozitar zapisany v obchodnom
registri v Taliansku alebo v inom ¢lenskom State Eurdpskej unie a aby
mali poboc¢ku v Taliansku. Od spravcovskych spolo¢nosti PKIPCP,
ktoré nie st harmonizované podl'a pravnych predpisov Eurdpskej unie,
sa tiez vyzaduje, aby boli zapisané v obchodnom registri v Taliansku
(nemdze ist o pobocky). Iba banky, poistovne, investicné firmy
a spolo¢nosti  spravujuce PKIPCP harmonizované podla pravnych
predpisov Eurdpskej tinie a majtice svoje ustredie v Europskej unii, ako
aj PKIPCP zapisané v obchodnom registri v Taliansku m6zu vykonavat’
¢innost’” spravy zdrojov dochodkovych fondov. Pri poskytovani
podomového predaja musia sprostredkovatelia vyuzivat’ autorizovanych
finanénych predajcov s trvalym pobytom na uzemi niektorého
Clenského statu Eurdpskej Gnie. Zastupitel'ské kancelarie zahrani¢nych
sprostredkovatelov nesmu  vykonavat  Cinnosti zamerané na
poskytovanie investi¢nych sluzieb.

LT: Na spravu aktiv sa vyzaduje zapis v obchodnom registri ako
§pecializovanej spravcovskej spolocnosti (nie pobocky). Ako
depozitari aktiv mézu konat’ iba firmy s registrovanym sidlom v Litve.

PT: Spravu dochodkovych fondov mézu vykonavat len
§pecializované  spolo¢nosti  zapisané v obchodnom  registri
v Portugalsku na tento ucel apoistovne zalozené¢ v Portugalsku
a opravnené podnikat’ v oblasti Zivotného poistenia alebo subjekty
opravnené vykonavat’ spravu déchodkovych fondov v inych ¢lenskych
Statoch Eurdpskej unie (neviazané pre zakladanie priamych pobociek
z neclenskych krajin Europskej unie).

RO: Pobocky zahraniénych institucii nemézu poskytovat sluzby
spravy aktiv.

SK: Investicné sluzby moézu v Slovenskej republike poskytovat’
banky, investicné spolocnosti, investicné fondy a obchodnici
s cennymi papiermi, pricom tieto subjekty musia mat pravnu formu
akciovych spolo¢nosti so zakonom stanovenym kmenovym kapitalom
(nemoze ist’ o pobocky).

SI: Neviazané v pripade sukromnych déchodkovych fondov
(nepovinnych déchodkovych fondov).

SE: Zakladatelom sporitelne musi byt fyzickd osoba trvalym
pobytom v Eurépskej tnii.
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13. ZDRAVOTNICKE A
SOCIALNE SLUZBY™

(len sukromne financované sluzby)

A. Nemocni¢né sluzby
(CPC9311)

B. Zachranné sluzby
(CPC 93192)

C. Reziden¢né zdravotnicke
zariadenia iné ako nemocni¢né
sluzby

(CPC 93193)
D. Socialne sluzby
(CPC 933)

EU: Utast sakromnych prevadzkovatelov v zdravotnickej a socialnej
sieti je podmienend koncesiou. Moze sa uplatnovat test
hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria: pocet existujucich zariadeni
avplyv na ne, dopravna infraStruktira, hustota obyvatelstva,
geografické rozlozenie a tvorba novych pracovnych miest.

AT, SI: Neviazané pre zachranné sluzby.

BG: Neviazané pre nemocni¢né sluzby, zachranné sluzby a pre
reziden¢né zdravotnicke zariadenia iné ako nemocni¢né sluzby.

CZ, FI, MT, SE, SK: Neviazané.
HU, SI: Neviazané pre socialne sluzby.

PL: Neviazané pre zachranné sluzby, pre rezidencné zdravotnicke
zariadenia iné ako nemocni¢né sluzby a pre socialne sluzby.

BE, UK: Neviazané pre zachranné sluzby, pre rezidencné
zdravotnicke zariadenia okrem nemocni¢nych sluzieb a pre socialne
sluzby okrem ozdravovni a zotavovni a domovov déchodcov.

CY: Neviazané pre nemocni¢né sluzby, zachranné sluzby, pre
reziden¢né zdravotnicke zariadenia okrem nemocni¢nych sluzieb a pre
socialne sluzby okrem ozdravovni a zotavovni a domovov déchodcov.

14. CESTOVNY RUCH A
SLUZBY SPOJENE
S CESTOVANIM

A. Hotely, reStauracie a catering
(CPC 641, CPC 642 a CPC 643)

okrem cateringu v oblasti sluzieb
leteckej dopravy™

BG: Vyzaduje sa zapis do obchodného registra (nemodze ist’
o pobocky).

IT: V pripade barov, kaviarni areStauracii sa uplatiiuje test
hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria: obyvatel'stvo a hustota
existujucich zariadeni.

B. Sluzby cestovnych kancelarii
a tour operatorov (vratane
veducich zajazdov)

(CPC 7471)

BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek (vyZaduje sa zapis
do obchodného registra).

PT: Poziadavka =zaloZenia obchodnej spolo¢nosti so sidlom
v Portugalsku (neviazané pre pobocky).

CZ: Test hospodarskych potrieb na zaklade kritéria populacie.

C. Sluzby turistickych sprievodcov
(CPC 7472)

BG, CY, HU, LT, MT, PL: Neviazané.

53

Uplatiuje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby. ) } )
Catering v oblasti sluzieb leteckej dopravy mozno najst’ v casti POMOCNE SLUZBY SUVISIACE
S DOPRAVOU 17.D.a) Sluzby pozemnej obsluhy.
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15. REKREACNE, KULTURNE
A SPORTOVE SLUZBY (okrem
audiovizualnych sluzieb)

A. Sluzby v oblasti zdbavy
(vratane sluzieb divadiel,
hudobnych skupin, cirkusov
a diskoték)

(CPC 9619)

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI, SK: Neviazané.

BG: Neviazané okrem sluzieb v oblasti zabavy tykajicich sa
divadelnej produkcie, spevackych skupin, hudobnych skupin
a orchestrov (CPC 96191), sluzieb poskytovanych autormi,
skladatel'mi, socharmi, zabavac¢mi a inymi individualnymi umelcami
(CPC 96192) a pridruzenych divadelnych sluzieb (CPC 96193).

EE: Neviazané pre ostatné sluzby v oblasti zabavy (CPC 96199)
okrem sluzieb tykajucich sa kin.

LV: Neviazané okrem sluzieb v oblasti prevadzky kin (Cast CPC
96199).

B. Sluzby informac¢nych
a tlacovych agentur

(CPC 962)

FR: Zahrani¢na ucast’ v spolo¢nostiach, ktoré vydavaju publikacie vo
francuzskom jazyku, nesmie presiahnut' 20 percent kapitalu alebo
hlasovacich prav v spolocnosti. ZaloZzenie tlacovych agentur
zahrani¢nymi investormi podlieha reciprocite.

C. Kniznice, archivy, mizea a iné
kultarne sluzby™

(CPC 963)

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV,
LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané.

AT, LT: Ucast sukromnych prevadzkovatelov v sieti kniznic,
archivov, muzei a inych kultarnych sluzieb je podmienend koncesiou
alebo licenciou.

D. Sportové sluzby
(CPC 9641)

AT, SI: Neviazané pre sluzby lyziarskych $kol a horskych vodcov
BG, CY, CZ, EE, LV, MT, PL, RO, SK: Neviazané.

E. Sluzby poskytované
v rekreacnych parkoch a na
plazach

(CPC 96491)

Ziadne.

16. DOPRAVNE SLUZBY
SLUZBY

. . 56
A. Namorna doprava

a) Medzinarodna preprava
cestujucich

(CPC 7211 okrem vnutrostatnej

EU: Neviazané pre zalozenie registrovanej spoloc¢nosti s cielom
prevadzkovat' flotilu pod narodnou vlajkou S$tatu, v ktorom je
spolo¢nost’ zaloZena

55
56

57

Uplatiuje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.

Horizontalne obmedzenie na verejné sluzby sa uplatiiuje na pristavné sluzby a ostatné sluzby namorne;j
dopravy, ktoré si vyzaduju vyuzivanie verejnej sféry.

Zahfna pripojné sluzby a presun zariadeni medzinarodnymi poskytovateI'mi ndmornej dopravy medzi
pristavmi, ktoré sa nachadzaju v tom istom S$tate, v pripade, ked’ z toho neplynu zZiadne prijmy.
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kabotaznej dopravy).

b) Medzinarodna nakladna
doprava

(CPC 7212 okrem vnutrostatne;j
kabotaznej dopravy)®’

BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek (vyzaduje sa zapis

do obchodného registra).

BG, CY, DE, EE, ES, FR, FI, EL, IT, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI,

SE: Pripojné sluzby na zéklade povolenia.
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B. Vniitrozemské vodna doprava™®

a) Preprava cestujucich
(CPC 7221)

b) Nékladna doprava
(CPC 7222)

EU: Na zéklade opatreni vyplyvajicich z existujucich alebo budicich
dohdd o pristupe k vnutrozemskym vodnym cestam (vratane dohod
tykajtcich sa prepojenia Ryn — Mohan — Dunaj) st niektoré dopravné
prava vyhradené pre prevadzkovatel'ov, ktori maju sidlo v prislusnych
krajinach aktori spifaji kritérium $tatnej prislusnosti, pokial ide
o vlastnictvo. Nariadenia, ktorymi sa vykondva mannheimsky dohovor
o rezime plavby na Ryne.

EU: Neviazané pre zalozenie registrovanej spolo¢nosti s cielom
prevadzkovat' flotilu pod narodnou vlajkou S$tatu, v ktorom je
spolo¢nost’ zalozena

AT: Podmienka $tatnej prislusnosti pre zalozenie lodnej spolocnosti
fyzickymi osobami. V pripade, Ze je zalozena ako pravnicka osoba,
musi byt podmienka Statnej prislusnosti splnena u ¢lenov
predstavenstva a dozornej rady. Vyzaduje sa, aby bola spolo¢nost’
zapisana v obchodnom registri alebo aby mala stalu prevadzkaren
v Rakusku. Navyse véc¢Sina obchodnych podielov musi byt v drzbe
obc¢anov Europskej tnie.

BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek (vyZaduje sa zapis
do obchodného registra).

FI: Sluzby mézu poskytovat len lode prevadzkované pod vlajkou
Finska.

HR: Neviazané.

C. Zelezni¢na doprava™

a) Preprava cestujticich
(CPC7111)

b) Nakladna doprava
(CPC 7112)

BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek (vyZzaduje sa zapis
do obchodného registra).

HR: Neviazané.

D. Cestnéa doprava®

58
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60

Horizontalne obmedzenie na verejné sluzby sa uplatiuje na pristavné sluzby a ostatné sluzby
vnutrozemskej vodnej dopravy, ktoré si vyzaduji vyuzivanie verejnej sféry.
Horizontalne obmedzenie na verejné sluzby sa uplatituje na sluzby zeleznicnej dopravy, ktoré si

vyzaduju vyuzivanie verejnej sféry.

Uplatiiuje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.
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a) Preprava cestujticich

(CPC 7121 a CPC 7122)

EU: Zahraniéni investori nemozu poskytovat’ dopravné sluzby v ramci
Clenského  Statu  Eurdopskej tUnie (kabotaz) okrem sluzieb
prilezitostného prendjmu autobusov s vodiCom.

EU: Preskiimanie hospodarskych potrieb v pripade taxi sluZieb.
Hlavné kritéria: pocet existujucich zariadeni a vplyv na ne, hustota
obyvatel'stva, geografické rozlozenie, vplyv na dopravné podmienky
a tvorba novych pracovnych miest.

AT, BG: Vyhradné prava a/alebo opravnenia mozno poskytnit’ len
Statnym prislusnikom Eurdpskej tnie a pravnickym osobam Eurdopske;j
unie, ktoré maju svoje ustredie v Europskej unii.

BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek (vyZzaduje sa zapis
do obchodného registra).

FI, LV: Vyzaduje sa povolenie, ktoré sa neudeluje vozidlam
registrovanym v zahranici.

LV, SE: Od usadenych subjektov sa vyzaduje pouzivanie vozidiel
registrovanych v tychto Statoch.
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ES: Preskiimanie hospodarskych potrieb v pripade CPC 7122. Hlavné
kritéria: miestny dopyt.

IT, PT: Preskimanie hospodarskych potrieb v pripade sluzieb limuzin.
Hlavné kritérid: pocet existujucich zariadeni a vplyv na ne, hustota
obyvatel'stva, geografické rozlozenie, vplyv na dopravné podmienky
a tvorba novych pracovnych miest.

ES, IE, IT: Preskumanie hospodarskych potrieb v pripade sluzieb
medzimestskej autobusovej dopravy. Hlavné kritéria: pocet
existujucich zariadeni avplyv na ne, hustota obyvatel'stva,
geografické rozlozenie, vplyv na dopravné podmienky a tvorba
novych pracovnych miest.

FR: Neviazané pre sluzby medzimestskej autobusovej dopravy.

b) Nakladna doprava®'

(CPC 7123 okrem prepravy posty
na vlastny Géet®)

AT, BG: Vyhradné prava a/alebo opravnenia mozno poskytnit len
Statnym prislusnikom Eurépskej tnie a pravnickym osobam Europske;j
unie, ktoré maju svoje tstredie v Europske;j unii.

BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek (vyZaduje sa zapis
do obchodného registra).

FI, LV: Vyzaduje sa povolenie, ktoré sa neudeluje vozidlam
registrovanym v zahranici.

LV, SE: Od usadenych subjektov sa vyzaduje pouzivanie vozidiel
registrovanych v tychto Statoch.

IT, SK: Test hospodarskych potrieb. Hlavnym kritériom je miestny
dopyt.

E. Potrubné preprava tovaru okrem
paliva®

(CPC 7139)

AT: Vyhradné prava mozno poskytnut’ len Statnym prislusnikom
Eurdpskej tnie a pravnickym osobam Eurdpskej tnie, ktoré maju
svoje ustredie v Eurdpskej tnii.

17 POMOCNE SLUZBY
SUVISIACE S DOPRAVOU®

61
62

63
64
65

V niektorych ¢lenskych $tatoch Eurdpskej unie sa uplatiiuje horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.
Cast CPC 71235, ktori mozno ngjst v Casti KOMUNIKACNE SLUZBY pod 7.A Postové

a dorucovatel'ské sluzby

Potrubnii prepravu paliv mozno najst' v ¢asti ENERGETICKE SLUZBY 18.B.

Uplatiuje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.

Nezahina sluzby suvisiace sudrzbou a opravou dopravnych zariadeni, ktoré mozno najst’ v Casti
OBCHODNE SLUZBY 6.F.1)1az6.F.1) 4.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

A. Pomocné sluzby suvisiace
s namornou dopravou®

a) Sluzby manipulacie s nakladom
v namornej doprave

b) Uschovné a skladovacie sluzby
(Cast CPC 742)
¢) Sluzby colného konania

d) Sluzby kontajnerovych stanic
adep

e) Sluzby namornych agentur

f) Namorné $peditérske sluzby

EU: Neviazané pre prenajom plavidiel s posadkou, tlaéné a vle¢né
sluzby a podporné sluzby pre ndmornu dopravu.

IT: Test hospodarskych potrieb pre sluzby manipulacie s nakladom
v namornej doprave. Hlavné kritéria: pocet existujucich zariadeni
avplyv na ne, dopravnd infrastruktira, hustota obyvatelstva,
geografické rozlozenie a tvorba novych pracovnych miest.

BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek (vyZaduje sa zapis
do obchodného registra). Ucast v bulharskych spolo¢nostiach je
obmedzena na 49 %.

SI: Len pravnické osoby usadené v Slovinskej republike (nie pobocky)
mozu uskutoc¢iovat’ colné konanie.

HR: Neviazané pre c) sluzby colného konania, d) sluzby
kontajnerovych stanic adep, e) sluzby namornych agentur a f)
namorné Speditérske sluzby. Pokial ide o sluzby manipulacie
s namornymi nakladmi, tschovné a skladovacie sluzby, j) ostatné
podporné a pomocné sluzby (vratane cateringu), h) tlacné a vle¢né
sluzby ai) podporné sluzby pre namornu dopravu: Ziadne, okrem
toho, Zze zahrani¢na pravnicka osoba je povinna usadit sa
v Chorvatsku prostrednictvom podniku, ktorému by mal riadiaci organ
pristavu udelit koncesiu na zaklade verejnej sutaze. Pocet
poskytovatel'ov sluzieb je mozné obmedzit, aby sa zohladnila
kapacita pristavu.

66

Horizontalne obmedzenie na verejné sluzby sa uplatituje na pristavné sluzby, ostatné pomocné sluzby,
ktoré si vyzaduju vyuzivanie verejnej sféry a tlacné a vle¢né sluzby.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

g) Prendjom plavidiel s posadkou
(CPC 7213)

h) Tla¢né a vlecné sluzby

(CPC 7214)

i) Podporné sluzby v namorne;j
doprave

(Cast’ CPC 745)

j) Ostatné podporné a pomocné
sluzby (vratane cateringu)

(Cast’ CPC 749)

B. Pomocné sluzby suvisiace
s vnatrozemskou vodnou
dopravou®’

a) Sluzby manipulécie s nakladom
(Cast’ CPC 741)
b) Uschovné a skladovacie sluzby
(Cast CPC 742)

¢) Sluzby agentuar pre nakladnt
dopravu

(Cast CPC 748)

d) Prenajom plavidiel s posadkou
(CPC 7223)

e) Tlacné a vlecné sluzby

(CPC 7224)

f) Podporné sluzby vo
vnutrozemskej vodnej doprave

(¢ast CPC 745)

g) Ostatné podporné a pomocné
sluzby

(¢ast CPC 749)

EU: Na zaklade opatreni vyplyvajucich z existujtcich alebo buducich
dohod o pristupe k vnutrozemskym vodnym cestam (vratane dohdd
tykajucich sa prepojenia Ryn — Mohan — Dunaj) st niektoré dopravné
prava vyhradené pre prevadzkovatel'ov, ktori maja sidlo v prislusnych
krajinach a ktori spinaji kritérium 3tatnej prislusnosti, pokial ide
o vlastnictvo. Nariadenia, ktorymi sa vykondva mannheimsky dohovor
o rezime plavby na Ryne.

EU: Neviazané pre prenajom plavidiel s posadkou, pre tlaéné a vlecné
sluzby apre podporné sluzby suvisiace s vnutrozemskou vodnou
dopravou.

AT: Podmienka Statnej prislusnosti pre zaloZenie lodnej spolo¢nosti
fyzickymi osobami. V pripade, Ze je zalozena ako pravnicka osoba,
musi byt podmienka Statnej prislusnosti splnena u clenov
predstavenstva a dozornej rady. Vyzaduje sa, aby bola spolo¢nost’
zapisand v obchodnom registri alebo aby mala stalu prevadzkaren
v Rakusku. Navyse vicsina obchodnych podielov musi byt v drzbe
obcanov Europskej unie.

BG: Neviazan¢ pre zakladanie priamych pobociek (vyZaduje sa zapis
do obchodného registra). Ucast’ v bulharskych spolo¢nostiach je
obmedzena na 49 %.

HU: V suvislosti s prevadzkariiou sa méze vyzadovat’ tcast’ Statu.

SI: Len pravnické osoby usadené v Slovinskej republike (nie pobocky)
mozu uskutociiovat’ colné konanie.

HR: Neviazané.

67

Horizontalne obmedzenie na verejné sluzby sa uplatituje na pristavné sluzby, ostatné pomocné sluzby,
ktoré si vyzaduju vyuzivanie verejnej sféry a tlacné a vle¢né sluzby.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

C. Pomocné sluzby suvisiace so
elezni¢nou dopravou®

a) Sluzby manipulacie s nakladom
(Cast CPC 741)
b) Uschovné a skladovacie sluzby
(Cast’ CPC 742)

¢) Sluzby agenttr pre nakladnu
dopravu

(¢ast CPC 748)
d) Tla¢né a vlecné sluzby
(CPC 7113)

e) Podporné sluzby pre sluzby
zelezni¢nej dopravy

(CPC 743)

f) Ostatné podporné a pomocné
sluzby

(Cast’ CPC 749)

g) Sluzby colného konania

BG: Neviazan¢ pre zakladanie priamych pobociek (vyzaduje sa zapis
do obchodného registra). Ucast’ v bulharskych spolo¢nostiach je
obmedzena na 49 %.

SI: Len pravnické osoby usadené v Slovinskej republike (nie pobocky)
mdzu uskutociiovat’ colné konanie.

HR: Neviazané pre d) tlacné a vlecné sluzby a g) sluzby colné¢ho
konania.

HU: Neviazané pre sluzby colné¢ho konania.

PL: Vnutrostatne obmedzenia tykajice sa priameho zastupovania
v sluzbach colného konania: mézu ho vykonavat’ len colni uradnici,
ktori maju trvaly pobyt na tzemi Eurdpskej unie.

FR: Neviazané, okrem pripadov, ked’ je poskytnuta plna reciprocita.
FI: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek.

NL: Povolenie vystupovat’ v tilohe colného zastupcu vydava fyzickym
alebo pravnickym osobdm podla vlastného uvazenia inspektor,
vstulade sclankom 1 ods. 3 a9 VSeobecného colného zakona.
Povolenie sa odoprie v pripade, ak bol ziadatel neodvolatelne
odsudeny za trestny ¢in v priebehu poslednych piatich rokov. Od
colnych zastupcov, ktori nemaju trvaly pobyt ani sidlo v Holandsku,
sa pozaduje, aby ziskali takyto trvaly pobyt alebo sidlo v Holandsku
eSte pred tym, ako za¢nu vykonavat ¢innost’ v ulohe colného zastupcu
s povolenim.

D. Pomocné sluzby stvisiace
s cestnou dopravou®

a) Sluzby manipulacie s nakladom
(Cast CPC 741)
b) Uschovné a skladovacie sluzby
(Cast’ CPC 742)

¢) Sluzby agentuar pre nakladnt
dopravu

(¢ast CPC 748)

d) Prendjom komercnych cestnych
vozidiel s personalom

(CPC 7124)

e) Podporné sluzby pre zariadenia
cestnej dopravy

(CPC 744)

f) Ostatné podporné a pomocné

AT: Na prenajom komercnych cestnych vozidiel s personalom mozno
poskytnut’ opravnenie len S$tatnym prislusSnikom Eurdpskej unie
a pravnickym osobam Europskej tnie, ktoré maju svoje ustredie
v Euro6pskej tnii.

BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek (vyZzaduje sa zapis
do obchodného registra). Utast v bulharskych spolognostiach je
obmedzena na 49 %.

FI. Na prendgjom komerénych cestnych vozidiel s personalom sa
vyzaduje opravnenie, ktoré sa neudeluje v pripade vozidiel
registrovanych v zahranici.

SI: Len pravnické osoby usadené v Slovinskej republike (nie pobocky)
mozu uskutocnovat’ colné konanie.

HR: Neviazané pre d) prendjom komerénych cestnych vozidiel
s personalom a g) sluzby colného konania.

HU: Neviazané pre sluzby colného konania.

PL: VnutroStaitne obmedzenia tykajice sa priameho zastupovania
v sluzbach colného konania: mézu ho vykonavat’ len colni uradnici,
ktori maju trvaly pobyt na izemi Europskej tnie.

68

69

Uplatituje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby, ak si sluzby vyzaduju vyuzivanie verejnej

sféry.

Uplatituje sa horizontdlne obmedzenie na verejné sluzby, ak si sluzby vyzaduju vyuzivanie verejnej

sféry.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

sluzby
(Cast CPC 749)

g) Sluzby colného konania

FR: Neviazané, okrem pripadov, ked’ je poskytnuta plna reciprocita.
FI: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek.

NL: Povolenie vystupovat’ v ulohe colného zastupcu vydava fyzickym
alebo pravnickym osobam podla vlastného uvazenia inSpektor,
vsulade sclankom 1 ods. 3 a9 Vseobecného colného zakona
Povolenie sa odoprie v pripade, ak bol ziadatel neodvolatelne
odsudeny za trestny ¢in v priebehu poslednych piatich rokov. Od
colnych zastupcov, ktori nemaju trvaly pobyt ani sidlo v Holandsku,
sa pozaduje, aby ziskali takyto trvaly pobyt alebo sidlo v Holandsku
este pred tym, ako za¢nl vykonavat’ ¢innost’ v tlohe colného zastupcu
s povolenim.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

D. Pomocné sluzby stivisiace so
sluzbami leteckej dopravy

a) Sluzby pozemnej obsluhy
(vratane cateringu)

EU: Kategoérie Cinnosti zavisia od velkosti letiska. Pocet
poskytovatel'ov sluzieb na jednotlivych letiskich mdéze byt
obmedzeny v dosledku obmedzenych priestorov a z inych doévodov
modze byt obmedzeny na nie menej ako dvoch poskytovatelov.

BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek (vyZaduje sa zapis
do obchodného registra).

HR: Neviazané.

b) Uschovné a skladovacie sluzby

(Cast CPC 742)

BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek (vyzaduje sa zapis
do obchodného registra).

PL: V pripade sluzieb skladovania mrazeného alebo chladeného
tovaru a sluzieb velkokapacitného skladovania kvapalin alebo plynov
kategérie Cinnosti zavisia od velkosti letiska. Pocet poskytovatel'ov
sluzieb na jednotlivych letiskdich mdze byt obmedzeny v dosledku
obmedzenych priestorov a z inych dévodov moéze byt obmedzeny na
nie menej ako dvoch poskytovatel'ov.

¢) Sluzby agenttr pre nakladnu
dopravu

(¢ast CPC 748)

BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek (vyZaduje sa zapis
do obchodného registra).

HU: Neviazané.

SI: Len pravnické osoby usadené v Slovinskej republike (nie pobocky)
mozu uskutoc¢iovat’ colné konanie.

d) Prendjom lietadiel s posadkou
(CPC 734)

EU: Lietadla pouzivané leteckymi prepravcami Eurdpskej inie musia
byt registrované v ¢lenskom $tate Europskej tnie, ktory vydal licenciu
leteckému prepravcovi, alebo inde v Europskej unii.

Aby lietadlo mohlo byt registrované, moze sa pozadovat’, aby bolo vo
vlastnictve bud’ fyzickych osdéb, ktoré spifiaju kritérium Statnej
prislusnosti, alebo pravnickych o0sob, ktoré splhaju osobitné
poziadavky tykajlce sa vlastnictva kapitalu a kontroly.

Lietadlo musi prevadzkovat’ letecky dopravca, ktory je vo vlastnictve
bud’ fyzickych osob, ktoré spinaju kritérium $tatnej prislunosti, alebo
pravnickych osob, ktoré spliiaju $pecifické podmienky tykajice sa
vlastnictva kapitalu a kontroly.

e) Predaj a marketing

EU: Osobitné povinnosti pre investorov, ktori prevadzkuju poéitadové
rezervacné systémy, ktoré vlastnia alebo kontroluju letecki
dopravcovia.

f) Pocitacovy rezervacny systém

EU: Osobitné povinnosti pre investorov, ktori prevadzkuju po¢itadové
rezervaéné systémy, ktoré vlastnia alebo kontroluju letecki
dopravcovia.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

g) Sprava letiska’

BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek (vyzaduje sa zapis do
obchodného registra).

PL: Zahrani¢na Gcast’ je obmedzena na 49 %.

HR: Neviazané.

h) Sluzby colného konania

BG: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek (vyzaduje sa zapis do
obchodného registra).

SI: Len pravnické osoby usadené v Slovinskej republike (nie pobocky)
mozu uskuto¢novat’ colné konanie.

HR, HU: Neviazané.

PL: VnutroStitne obmedzenia tykajuce sa priameho zastupovania
v sluzbach colného konania: mézu ho vykonavat’ len colni uradnici,
ktori maju trvaly pobyt na izemi Eurdpske;j unie.

FR: Neviazané, okrem pripadov, ked’ je poskytnuta plna reciprocita.
FI: Neviazané pre zakladanie priamych pobociek.

NL: Povolenie vystupovat’ v tilohe colného zastupcu vydava fyzickym
alebo pravnickym osobam podla vlastného uvazenia inSpektor,
vstulade sclankom 1 ods. 3 a9 Vseobecného colného zdkona
Povolenie sa odoprie v pripade, ak bol ziadatel neodvolatelne
odsudeny za trestny ¢in v priebehu poslednych piatich rokov. Od
colnych zastupcov, ktori nemaju trvaly pobyt ani sidlo v Holandsku,
sa pozaduje, aby ziskali takyto trvaly pobyt alebo sidlo v Holandsku
eSte pred tym, ako za¢ni vykonavat ¢innost’ v tlohe colného zastupcu
s povolenim.

E. Pomocné sluzby stvisiace
s potrubnou prepravou tovaru
okrem paliv”'

a) Sluzby tschovy a uskladnenia
tovaru okrem paliva
prepravovaného potrubim’?

(¢ast CPC 742)

Ziadne.

70
71

72

Uplatiuje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.
Pomocné sluzby suvisiace s potrubnou prepravou paliv mozno néjst’ v ¢asti ENERGETICKE SLUZBY

pod 18.C.

Uplatiiuje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

18. ENERGETICKE SLUZBY

A. Sluzby suvisiace s tazbou”
(CPC 883)™

Ziadne.

B. Potrubna preprava paliv’

(CPC 7131)

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU,
MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané.

C. Sluzby uschovy a uskladnenia
paliv prepravovanych potrubim’®

(Cast CPC 742)

CY, CZ, MT, PL, SK: Investorom z krajin, ktoré su dodavatel'mi
energie, mozno zakazat’ ziskat' kontrolu nad ¢innostou. Neviazané pre
zakladanie priamych pobociek (vyzaduje sa zapis do obchodného
registra).

D. Sluzby v oblasti
vel'’koobchodného predaja
pevnych, kvapalnych a plynnych
paliv a suvisiacich produktov

(CPC 62271)

a sluzby v oblasti
vel'’koobchodného predaja
elektrickej energie, pary a horucej
vody”’

EU: Neviazané pre sluzby voblasti velkoobchodného predaja
elektrickej energie, pary a hortcej vody.

E. Sluzby v oblasti
maloobchodného predaja
motorovych paliv

(CPC 613)

F. Maloobchodny predaj
vykurovacieho oleja, plynu vo
frasiach, uhlia a dreva

(CPC 63297)

a sluzby v oblasti maloobchodného
predaja elektrickej energie, plynu

EU: Neviazané pre sluzby v oblasti maloobchodného predaja
motorovych paliv, elektrickej energie, plynu (nie vo flaSiach), pary
a horticej vody.

BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: Pokial’ ide o maloobchodny predaj
vykurovacieho oleja, plynu vo fl'asiach, uhlia a dreva, opravnenie pre
obchodné domy (v pripade Francizska len pre velké obchody) je
podmienené preskimanim hospodarskych potrieb. Hlavné kritéria:
pocet existujicich obchodov a vplyv na ne, hustota obyvatel'stva,
geografické rozloZenie, vplyv na dopravné podmienky a tvorba
novych pracovnych miest.

73
74

75
76
77
78

Uplatiuje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.

Zahfna tieto sluzby poskytované za odmenu alebo na zmluvnom zaklade: poradenské a konzultacné
sluzby tykajlice sa t'azby, pripravy miesta tazby, instalacie vrtnej supravy, vitania, vitacich koruniek,
sluzby tykajlice sa oblozenia a kladenia potrubia, inzinierske sluzby pre vrtné vyplachy, kontrola tuhych
latok, Specidlne operacie pri vytahovani nastrojov spadnutych do vrtu a pri zvislych vrtoch, geologicky
prieskum tazobnej jamy a kontrola vrtov, odber vrtnych jadier, skusky vrtov, sluzby zlanovania
(wireline), dodavka a vyuzitie tekutin na pripravu vrtu (solanky), dodavka a inStalacia zariadeni na
dokoncenie vrtu, cementovanie (tlakové plnenie), stimulacné sluzby (vytvaranie prasklin, injektaz
kyselin a tlakové cerpanie), sluzby na regeneraciu a opravu vrtov, utesiovanie a zatvaranie vrtov.
Nezahina priamy pristup k prirodnym zdrojom alebo ich vyuzivanie.
Nezahfiia prace pri priprave miesta tazby zdrojov okrem ropy a plynu (CPC 5115), ktoré mozno najst’
v &asti 8. STAVEBNE SLUZBY.

Uplatiuje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.

Uplatiuje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.

Uplatiiuje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.

Uplatiiuje sa horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

(nie vo fTasiach), pary a horucej
vody™
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

G. Sluzby stvisiace s rozvodom
energie”

(CPC 887)

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, HU, IT, LU,
LT, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, UK: Neviazané okrem
konzulta¢nych sluzieb, pri ktorych: ziadne.

SI: Neviazané okrem sluzieb suvisiacich s distribuciou plynu, pri
ktorej: ziadne.

19. INE SLUZBY NEUVEDENE
INDE

a) Sluzby tykajuce sa prania,
Cistenia a farbenia

Ziadne.

(CPC9701)
b) Kadernicke sluzby IT: Uplatiuje sa test hospodarskych potrieb na zaklade kritérii
(CPC 97021) narodného zaobchadzania. Testom hospodarskych potrieb, pokial’ sa

uplatituje, sa obmedzuje pocet podnikov. Hlavné kritéria:

obyvatel'stvo a hustota existujucich spolo¢nosti.

¢) Kozmetické sluzby, manikura
a pedikura

(CPC 97022)

IT: Uplatiuje sa test hospodarskych potrieb na zaklade kritérii
narodného zaobchadzania. Testom hospodarskych potrieb, pokial’ sa
uplathuje, sa obmedzuje pocet podnikov. Hlavné kritéria:
obyvatel’stvo a hustota existujicich spolo¢nosti.

d) Iné kozmetické sluzby i. n.

(CPC 97029)

IT: Uplatiiuje sa test hospodarskych potrieb na zaklade kritérii
narodného zaobchadzania. Testom hospodarskych potrieb, pokial’ sa
uplathuje, sa obmedzuje pocet podnikov. Hlavné kritéria:
obyvatel’stvo a hustota existujicich spolo¢nosti.

e) Kupel'né sluzby a neterapeutické
masaze, ak su poskytované ako
relaxacné ,,wellness sluzby a nie
na lekarske alebo rehabilita¢né

0 elygo 81

(CPC ver. 1.0 97230)

Ziadne.

g) Telekomunikacné pripajacie
sluzby

(CPC 7543)

Ziadne.

79
80
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Okrem konzultaénych sluzieb sa uplatiiuje horizontalne obmedzenie na verejné sluzby.
Terapeutické masaze a kupelno-liecebné sluzby mozno najst’ v asti 6.A.h) Lekarske sluzby, 6.A.j) 2

Sluzby poskytované

zdravotnymi

sestrami, fyzioterapeutmi a zdravotnickymi zachranarmi

a zdravotnicke sluzby (13.A a 13.C).
Horizontalne obmedzenie na verejné sluzby sa uplatituje na kiipel'né sluzby a neterapeutické masaze,
ktoré sa poskytuju v oblasti verejnoprospesnych sluzieb, akymi st napriklad niektoré vodné zdroje.
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PRILOHA IV

(Oddiel B prilohy VIII k dohode podl’a ¢lanku 118 dohody)

ZOZNAM ZAVAZKOV TYKAJUCICH SA CEZHRANICNEHO POSKYTOVANIA
SLUZIEB

(na ktoré sa vztahuje ¢lanok 118 tejto dohody)

,ODDIEL B
STRANA EU

Pouzili sa tieto skratky:

AT  Rakusko

BE  Belgicko

BG  Bulharsko

CY  Cyprus

CZ  Ceska republika

DE  Nemecko

DK  Dansko

ES Spanielsko

EE  Estonsko

EU  Eurdpska tnia vratane jej &lenskych §tatov

FI Finsko

FR  Franctzsko

EL  Grécko

HR  Chorvétsko

HU  Madarsko

IE frsko

IT Taliansko

LV  Lotyssko

LT Litva

LU  Luxembursko
MT  Malta

NL  Holandsko
PL Pol’sko

PT Portugalsko
RO  Rumunsko
SK  Slovenska republika
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SI
SE
UK

Slovinsko
Svédsko

Spojené kralovstvo

V dalej uvedenom zozname zavédzkov st uvedené odvetvia sluzieb liberalizované

v sulade s ¢lankom 121 a prostrednictvom vyhrad aj obmedzenia pristupu na trh

a nadrodného zaobchadzania, ktoré sa vzt'ahuju na sluzby a na poskytovatel'ov sluzieb

zo signatarskych andskych krajin v tychto odvetviach. Zoznam sa sklada z tychto

Casti:

a) v prvom stipci je uvedené odvetvie alebo pododvetvie, v ktorom je zmluvnou
stranou prijaty zavézok, a rozsah liberalizacie, na ktoru sa vyhrady vzt'ahuju; a

b) v druhom stipci st opisané uplatnitelné vyhrady.

Ak sa v stipci, na ktory sa vztahuje pismeno b), nachadzaji iba vyhrady $pecifické
pre jednotlivé ¢lenské Staty Europskej inie, znamena to, Ze ¢lenské Staty Europskej
Gnie, ktoré tam nie st uvedené, prijimaju zavizky v prislusnom odvetvi bez vyhrad™.

Cezhrani¢né poskytovanie sluzieb v odvetviach alebo pododvetviach, na ktoré sa
vzt'ahuje tdto dohoda aktoré nie st uvedené v nasledujuicom zozname, nie je
predmetom zavazku.

Pri identifikacii jednotlivych odvetvi a pododvetvi:

b) ,,CPC* oznacuje Ustredni klasifikaciu produkcie (Central Product Classification),
ktor prijala Statistickd komisia Organizacie Spojenych narodov, Statistical
Papers, séria M, ¢. 77, CPC prov. 1991; a

b) ,,CPC ver. 1.0“ oznacuje uUstrednu klasifikdciu produkcie (Central Products
Classification), ktora prijala Statistickd komisia Organizacie Spojenych
narodov, Statistical Papers, séria M, €. 77, CPC ver 1.0, 1998.

Zoznam uvedeny d’alej neobsahuje opatrenia tykajice sa poziadaviek na kvalifikaciu
a postupy, technické normy a poziadavky na ziskanie licencie a postupy pri ich
udelovani, ak nepredstavuji obmedzenie pristupu na trh alebo néarodného
zaobchadzania v zmysle Clankov 119 a 120 tejto dohody. Tieto opatrenia (napr.
potreba ziskat’ licenciu, povinnosti univerzalnych sluzieb, potreba ziskat' uznanie
odbornych kvalifikacii v regulovanych odvetviach, potreba zlozit' osobitné skusky
vratane jazykovych skasok), aj ked’ nie su uvedené, sa v kazdom pripade uplatituju
na poskytovatel'ov sluzieb signatarskych andskych krajin.

Zoznamom, ktory je uvedeny dalej, nie je dotknutd uskuto¢nitelnost’ rezimu 1
v niektorych odvetviach a pododvetviach sluzieb aani existencia Statnych
monopolov a vyhradnych prav, ako st opisané v zozname zavéizkov tykajlcich sa
usadenia.

V sulade s ¢lankom 107 ods. 3 tejto dohody dalej uvedeny zoznam nezahtfia
opatrenia tykajice sa dotacii poskytnutych stranami.

Prava a povinnosti vyplyvajuce z tohto zoznamu zavdzkov nemaji priamy pravny
ucinok, apreto priamo nezakladaji ziadne prava jednotlivych fyzickych alebo
pravnickych osdb.

82

Nepritomnostou vyhrad Specifickych pre ¢lenské Staty Eurdpskej tnie nie su dotknuté horizontalne
vyhrady alebo odvetvové vyhrady na urovni celej Eurdpskej unie, ktoré sa mézu uplatiiovat’.
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Odvetvie alebo pododvetvie Opis vyhrad

VSETKY ODVETVIA Nehnutelnosti

Prerezimy 1 a2

AT, BG, CY, CZ, DK, EE, EL, FI, HU, IE, IT, LT, LV, MT, PL, RO, SI,

SK: Obmedzenia tykajuce sa nadobudania pozemkov a nehnutelnosti

zahrani¢nymi investormi®

1. OBCHODNE SLUZBY

A. Odborné sluzby

a) Pravne sluzby Prerezimy 1 a2

(CPC 861)* AT, CY, ES, EL, LT, MT, SK: Riadne ¢lenstvo v advokatskej komore,

okrem sluzieb pravneho
poradenstva, sluzieb pravnej
dokumentacie a certifikacie

vyzadované na vykon praxe voblasti prava Eurdpskej unie
a vnutrostatneho prava Clenskych Statov, podlieha podmienke Statnej
prislusnosti.

poskytovanych odbornikmi HR: Neviazané, pokial’ ide o vykonavanie praxe v oblasti chorvatskeho
v oblasti prava vykonavajicimi | prava.

verejné funkcie, akymi su
napriklad notari, huissiers de
Justice alebo ostatni officiers
publics et ministériels

BE, FI: Riadne ¢lenstvo v advokatskej komore, vyzadované na sluzby
pravneho zastupovania, podlicha podmienke Statnej prislusnosti spolu
s podmienkou trvalého pobytu. V Belgicku sa uplatiiuji kvoty na
vystupovanie pred ,,Cour de cassation* (kasacnym stidom) vo veciach,
ktoré nie su trestného charakteru.

BG: Zahrani¢ni pravnici moézu poskytovat’ len sluzby pravneho
zastupovania Statneho prislusnika svojej krajiny, a to pod podmienkou
reciprocity a spoluprace s bulharskym pravnikom. Pre sluzby pravneho
sprostredkovania sa vyzaduje trvaly pobyt.

FR: Vykonavanie profesie ,,avocat auprés de la Cour de Cassation*
a,avocat auprées du Conseil d’Etat pravnikmi podlicha kvotam
a podmienke $tatnej prislusnosti.

HU: Riadne ¢lenstvo v advokatskej komore podlieha podmienke $tatnej
prislusnosti spolu s podmienkou trvalého pobytu. Pre zahrani¢nych
pravnikov je rozsah pravnickych ¢innosti obmedzeny na poskytovanie
pravneho poradenstva.

SK
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84

Pokial’ ide o odvetvia sluzieb, tieto obmedzenia nepresahuju obmedzenia, ktoré st uvedené v stiasnych
zavazkoch GATS.

Zahtia sluzby pravneho poradenstva, pravneho zastupovania, rozhodcovskeé
a zmierovacie/sprostredkovatel'ské sluzby, sluzby pravnej dokumentécie a certifikacie. Poskytovanie
pravnych sluzieb je povolené len v oblasti medzindrodného prava verejného, prava Eurdpskej tnie
a pravneho poriadku, v ktorom poskytovatel’ sluzby alebo jeho zamestnanci maji opravnenie na vykon
pravnického povolania, a podobne ako poskytovanie ostatnych sluzieb musi spifat’ poziadavky na
ziskanie licencie a postupy uplatnitelné v ¢lenskych Statoch Eurdpskej unie. Pre pravnikov
poskytujtcich pravne sluzby v oblasti medzinarodného prava verejného a zahrani¢ného prava to moze
inter alia zahfhat dodrziavanie miestneho etického kodexu, pouzivanie domacich titulov (okrem
pripadov dosiahnutia uznania titulu v hostitel'skej krajine), poziadavky na poistenie, jednoduché
zaregistrovanie sa v advokatskej komore hostitel'skej krajiny alebo zjednodusené prijatie do advokatskej
komory hostitel'skej krajiny prostrednictvom skusky sposobilosti atrvaly pobyt alebo sidlo
v hostitel'skej krajine. Pravne sluzby v oblasti prava Eurdpskej Unie v zasade poskytuje plne
kvalifikovany pravnik, ktory je clenom advokatskej komory v Eurdpskej unii alebo jeho
prostrednictvom, a pravne sluzby v oblasti prava ¢lenskych Statov Eurdpskej tinie v zasade poskytuje
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

LV: Na pravnikov viazanych prisahou, pre ktorych je vyhradené pravne
zastupovanie v trestnopravnych konaniach, sa vztahuje podmienka
Statnej prislusnosti.

DK: Marketing cinnosti pravneho poradenstva je obmedzeny na
pravnikov s danskou licenciou na vykonavanie ¢innosti a na pravnické
firmy registrované v Dansku. Na ziskanie danskej licencie na vykon
pravnickej praxe sa vyzaduje zlozenie danskej pravnickej skusky.

SE: Clenstvo v advokatskej komore, potrebné len na pouZivanie
svédskeho titulu ,,advokat®, podlicha podmienke trvalého pobytu.

b) 1. Sluzby uctovnictva
a uctovnej evidencie

(CPC 86212 okrem
auditorskych sluzieb, CPC
86213, CPC 86219 a CPC
86220)

Pre rezim 1
FR, HU, IT, MT, RO, SI: Neviazané.

AT: Podmienka §tatnej prislusnosti na zastupovanie pred prislusnymi
organmi.

Pre rezim 2

Ziadne.

b) 2. Auditorské sluzby

(CPC 86211 a 86212, okrem
uctovnickych sluzieb)

Pre rezim 1

BE, BG, CY, DE, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO,
SI, UK: Neviazané.

AT: Podmienka §tatnej prislusnosti na zastupovanie pred prislusnymi
organmi ana vykonavanie auditov ustanovend v $pecifickych
rakaskych  pravnych predpisoch (napr. zakon o akciovych
spolo¢nostiach, zakon o burzach, zakon o bankach atd’.).

HR: Zahrani¢né auditorské spolo¢nosti mézu poskytovat auditorské
sluzby na chorvatskom tizemi, pokial’ tam maju usadenu pobocku.

SE: Jedine auditori schvaleni vo Svédsku mézu vykondvat' pravne
auditorské sluzby v niektorych pravnickych osobach, o. i. vo vSetkych
spolo¢nostiach s ru¢enim obmedzenym. Jedine takéto osoby mozu byt
vlastnikmi podielu alebo spolo¢nikmi v spolo¢nostiach, ktoré
vykonavaju kvalifikovanu auditorsk(i ¢innost’ (na uradné ucely). Na
schvalenie sa vyzaduje trvaly pobyt.

LT: Auditorska sprava musi byt vypracovana v spolupraci s auditorom
akreditovanym na vykon praxe v Litve.

Pre rezim 2

Ziadne.

SK

plne kvalifikovany pravnik, ktory je ¢lenom advokatskej komory v ¢lenskom §tate Europskej inie alebo
jeho prostrednictvom. Na zastupovanie pred sidmi a ostatnymi prislusnymi organmi v Eurdpskej tnii
mdze byt preto potrebné riadne Clenstvo v advokatskej komore v prislusnom ¢lenskom $tate Eurdpske;j
unie, ked’Ze si to vyzaduje prax vnutrostatneho procesného prava a procesného prava Eurdpskej Uinie.
V niektorych clenskych §tatoch vSak aj zahrani¢ni pravnici, ktori nie st riadnymi ¢lenmi advokatske;j
komory, mézu v konaniach v obcianskych veciach zastupovat’ stranu, ktora je Statnym prislusnikom
Statu alebo ktora patri ku Statu, v ktorom ma pravnik opravnenie vykonavat’ prax.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

¢) Sluzby danového poradenstva
(CPC 863)®

Pre rezim 1

AT: Podmienka §tatnej prislusnosti na zastupovanie pred prislusnymi
organmi.

CY: Darovi poradcovia musia mat’ riadne povolenie od ministerstva
financii. Udelenie opravnenia podlieha testu hospodarskych potrieb.
Pouzivané kritéria st analogické s kritériami na udelenie povolenia pre
zahrani¢né investicie (vymenované v horizontalnej Casti), ktoré platia pre
toto pododvetvie, beric vzdy do tUvahy situaciu zamestnanosti
v pododvetvi.

BG, MT, RO, SI: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.

SK

Nezahrna sluzby pravneho poradenstva a pravneho zastupovania v datiovych zalezitostiach, ktoré

mozno ndjst’ v Casti 1.A.a). Pravne sluzby.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

d) Architektonické sluzby
a

e) Sluzby urbanistického
pldnovania a krajinne;j
architektary

(CPC 8671 a CPC 8674)

Pre rezim 1
AT: Neviazané okrem sluzieb planovania.
BE, BG, CY, EL, IT, MT, PL, PT, SI: Neviazané.

DE: Uplatnovanie vnutrostatnych pravidiel o poplatkoch a funk¢énych
pozitkoch vo vztahu ku vsetkym sluzbam, ktoré sa vykonavaju zo
zahranicia.

HR: Fyzické apravnické osoby moézu poskytovat architektonické
sluzby na zaklade schvalenia Chorvatskej komory architektov. Dizajn
alebo projekt vypracovany v zahrani¢i musi wuznat (potvrdit)
autorizovand fyzicka alebo pravnicka osoba v Chorvatsku, pokial’ ide
o sulad s chorvatskym pravom. Neviazané pre izemné planovanie.

HU, RO: Neviazané pre sluzby krajinnej architektury.
Pre rezim 2

Ziadne.

f) Inzinierske sluzby; a

g) Integrované inzinierske
sluzby;

(CPC 8672 a CPC 8673)

Pre rezim 1

AT, SI: Neviazané okrem sluZzieb tykajticich sa vylucne planovania.

BG, CY, EL, IT, MT, PT: Neviazané.

HR: Fyzické a pravnické osoby moézu poskytovat’ inZinierske
sluzby na zéklade schvalenia Chorvatskej komory inzinierov.
Dizajn alebo projekt vypracovany v zahrani¢i musi uznat

(potvrdit) autorizovana fyzicka alebo pravnickd osoba
v Chorvatsku, pokial’ ide o stilad s chorvatskym pravom.

Pre rezim 2

Ziadne.

h) Lekarske sluzby (vratane
psycholégov) a sluzby zubnych
lekarov

(CPC 9312 a
gast CPC 85201)

Pre rezim 1

AT, BE, BG, CY, DE, DK, EE, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL,
PT, RO, SK, UK: Neviazané.

HR: Neviazané s vynimkou telemediciny.

SI: Neviazané pre sluzby socialnej mediciny, sanitarne, epidemiologické
a lekarske/ekologické sluzby; dodavanie krvi, krvnych pripravkov
a transplantatov a pitvu.

Pre rezim 2

Ziadne.

1) Veterinarne sluzby

(CPC 932)

Pre rezim 1

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT,
MT, NL, PT, RO, SI, SK: Neviazané.

UK: Neviazané okrem sluzieb veterinarnych laboratorii a technickych
sluzieb poskytovanych veterinarnymi chirurgmi, vSeobecného
poradenstva, poskytovania usmerneni ainformacii, napr. v oblasti
VyZivy, spravania a starostlivosti o zvierata.

SK
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

Pre rezim 2

Ziadne.

j) 1. Sluzby pérodnej asistencie
(Cast CPC 93191)

7) 2. Sluzby poskytované
zdravotnymi sestrami,
fyzioterapeutmi

a zdravotnickymi zachranarmi

(¢ast CPC 93191)

Pre rezim 1

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT,

LU, MT, NL, PT, RO, SI, SK, UK: Neviazané.
FI, PL: Neviazané, okrem zdravotnych sestier.
HR: Neviazané s vynimkou telemediciny.

Pre rezim 2

Ziadne.

SK
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

k) Maloobchodny predaj
farmaceutickych vyrobkov
a maloobchodny predaj
lekarskych a ortopedickych
vyrobkov

(CPC 63211)

a ostatné sluzby poskytované
farmaceutmi®®

Pre rezim 1

AT, BE, BG, DE, CY, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL,
PT, RO, SK, SE, SI, UK: Neviazané.

CZ, LV, LT: Neviazané okrem objednavok postou.
HU: Neviazané okrem CPC 63211.
Pre rezim 2

Ziadne.

B. Pocita¢ové a suvisiace sluzby

Prerezimy 1 a2

(CPC 84) Ziadne.
C. Sluzby vyskumu a vyvoja
a) Sluzby vyskumu a vyvoja Pre a) a c):

v oblasti prirodnych vied
(CPC 851)

b) Sluzby vyskumu a vyvoja
v oblasti socialnych

a humanitnych vied

(CPC 852 okrem
psychologickych sluzieb)*’
¢) Interdisciplinarne sluzby
vyskumu a vyvoja

(CPC 853)

Prerezimy 1 a2

EU: Na sluzby vyskumu a vyvoja, ktoré su financované z verejnych
zdrojov, mozno poskytnut vyhradné prava a/alebo povolenia len
Statnym prislusnikom Eurdpskej tnie a pravnickym osobam Eurdpskej
unie, ktoré maju svoje ustredie v Eurdpskej unii.

Pre b):

Ziadne.

D. Sluzby v oblasti
nehnutelnosti®®

a) Sluzby tykajuce sa vlastnej
alebo prenajatej nehnutel'nosti

(CPC 821)

Pre rezim 1

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Neviazané.
HR: Poziadavka obchodnej pritomnosti.

Pre rezim 2

Ziadne.

b) Sluzby za odmenu alebo

Pre rezim 1

SK

86

Dodavka farmaceutickych vyrobkov Sirokej verejnosti podobne ako poskytovanie ostatnych sluzieb

musi spinat’ poziadavky na ziskanie licencie a postupy uplatnitelné v ¢lenskych $tatoch Eurdpskej unie.
Vo vseobecnosti plati zasada, Ze tieto Cinnosti su vyhradené pre farmaceutov. V niektorych ¢lenskych
Statoch Europskej tnie je pre farmaceutov vyhradena len dodavka liekov na lekarsky predpis.

87
88

Cast’ CPC 85201, ktor(i mozno néjst’ v &asti 1.A.h) Lekarske sluzby a sluzby zubnych lekarov.
Prislusnd sluzba sa tyka povolania realitného agenta anema vplyv na préva, resp. obmedzenia

vztahujlice sa na fyzické a pravnické osoby, ktoré kupuju nehnutelnost’.
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Opis vyhrad

na zmluvnom zaklade

(CPC 822)

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: Neviazané.
HR: Poziadavka obchodnej pritomnosti.
Pre rezim 2

Ziadne.

E. Sluzby prenajmu/lizingu bez
personalu

a) Sluzby tykajtce sa lodi
(CPC 83103)

Pre rezim 1
BG, CY, DE, HU, MT, RO: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.

SK
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

b) Sluzby tykajuce sa lietadiel
(CPC 83104)

Pre rezimy 1 a 2:
BG, CY, CZ, HU, LV, MT, PL, RO, SK: Neviazané.

EU: Lietadla pouzivané leteckymi prepravcami Eurdpskej tnie musia
byt registrované v clenskom State Eurdpskej tinie, ktory vydal licenciu
leteckému prepravcovi, alebo inde v Eurépskej Unii. V pripade
kratkodobych najomnych zmlav alebo za vynimoc¢nych okolnosti mézu
byt’ udelené vynimky.

¢) Sluzby tykajtce sa inych
dopravnych zariadeni

(CPC 83101, CPC 83102 a CPC
83105)

Pre rezim 1
BG, CY, HU, LV, MT, PL, RO, SI: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.

d) Sluzby tykajuce sa inych
strojov a zariadeni

(CPC 83106, CPC 83107, CPC
83108 a CPC 83109)

Pre rezim 1
BG, CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.

e) Sluzby tykajuce sa osobnych
potrieb a potrieb pre domacnost’

(CPC 832)

Prerezimy 1 a2

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT,
NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Neviazané.

EE: Neviazané okrem sluzieb lizingu alebo prenajmu tykajicich sa
nahranych videokaziet, ktoré sa pouzivaju v pristrojoch urcenych na
domadcu zabavu.

f) Prenajom telekomunikacnych
zariadeni

(CPC 7541)

Pre rezimy 1 a 2:

Ziadne.

F. Iné obchodné sluzby

a) Reklama
(CPC 871)

Pre rezimy 1 a 2:

Ziadne.

b) Prieskum trhu a prieskum
verejnej mienky

(CPC 864)

Pre rezimy 1 a 2:

Ziadne.

¢) Sluzby poradenstva pre
oblast’ riadenia

(CPC 865)

Pre rezimy 1 a 2:

Ziadne.

d) Sluzby suvisiace
s poradenstvom pre oblast’
riadenia

Pre rezimy 1 a 2:

HU: Neviazané, pokial' ide o rozhodcovské a zmierovacie sluzby
(CPC 86602).
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

(CPC 866)

e) Sluzby technického
testovania a analyzy

(CPC 8676)

Pre rezim 1
IT: Bez obmedzenia pre povolanie biologa a chemického analytika.

HR: Neviazané, pokial’ ide o sluzby suvisiace s vydavanim povinnych
certifikatov a podobnych tradnych dokumentov.

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Neviazané.
Pre rezim 2
BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Neviazané.

HR: Neviazané, pokial’ ide o sluzby suvisiace s vydavanim povinnych
certifikatov a podobnych tradnych dokumentov.

SK

76

SK



Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

f) Poradenské a konzultacné
sluzby tykajuce sa
pol'nohospodarstva, polovnictva
a lesnictva

(Zast CPC 881)

Pre rezim 1

IT: Bez obmedzenia pre ¢innosti vyhradené pre agrondomov a,periti
agrari‘.

CY, EE, MT, PL, RO, SI: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.

g) Poradenské a konzulta¢né
sluzby tykajuce sa rybolovu

(Zast CPC 882)

Pre rezim 1
LV, MT, RO, SI: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.

h) Poradenské a konzultacné
sluzby tykajuce sa vyroby

(Zast CPC 884 a &ast CPC 885)

Prerezimy 1 a2

Ziadne.

1) Sluzby sprostredkovania prace
a vyhl'adavania pracovnikov

1) 1. Vyhl'adavanie veducich
pracovnikov

(CPC 87201)

Pre rezim 1

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, HR, IE, LV, LT, MT, PL, PT, RO,
SK, SI, SE: Neviazané.

Pre rezim 2

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, HR, IE, LV, LT, MT, PL, PT, RO,
SK, SI: Neviazané.

1) 2. Sluzby sprostredkovania
prace

(CPC 87202)

Pre rezim 1

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, HR, IE, IT, LU,
LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Neviazané.

Pre rezim 2

AT, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, HR, IE, IT, LU, LV,
LT, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SK, UK: Neviazané.

1) 3. Sluzby vyhl'addvania
pomocnych kancelarskych
pracovnikov

(CPC 87203)

Pre rezim 1

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, FR, HR, IT, IE, LV, LT, MT, NL,
PL, PT, RO, SE, SK, SI: Neviazané.

Pre rezim 2

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, FR, HR, IT, IE, LV, LT, MT, NL,
PL, PT, RO, SK, SI: Neviazané.

j) 1. Patracie sluzby
(CPC 87301)

Prerezimy 1 a2

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV,
LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, UK: Neviazané.
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J) 2. Bezpecnostné sluzby

(CPC 87302, CPC 87303, CPC
87304 a CPC 87305)

Pre rezimy 1 a2
HU: Neviazané pre CPC 87304, CPC 87305.

BE, BG, CY, CZ, ES, EE, FI, FR, HR, IT, LV, LT, MT, PT, PL, RO,
SI, SK: Neviazané.

k) Suvisiace vedecké
a technické konzulta¢né sluzby

(CPC 8675)

Pre rezim 1

BE, BG, CY, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO,
SI, UK: Neviazané pre prieskumné sluzby.

HR: Sluzby voblasti zakladnych konzultaénych sluzieb v oblasti
geologie, geodézie a banskej tazby, ako aj stvisiace konzultacné sluzby
v oblasti environmentalnej ochrany mozno na uzemi Chorvatska
poskytovat’ len spolo¢ne s vnutroStatnymi pravnickymi osobami, resp.
prostrednictvom nich.

Pre rezim 2

Ziadne.

1) 1. Udrzba a oprava plavidiel
(Cast’ CPC 8868)

Pre rezim 1

Pokial’ ide o plavidla namornej dopravy: BE, BG, CY, DE, DK, ES, FI,
FR, EL, HR, IE, IT, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, UK: Neviazané.

Pokial ide o plavidla vnatrozemskej vodnej dopravy: EU: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.

1) 2. Udrzba a oprava zariadeni
zelezni¢nej dopravy

(Cast’ CPC 8868)

Pre rezim 1

AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, FI, FR, EL, HR, IE, IT, LT, LV,
LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK: Neviazané.

Pre rezim 2

Ziadne.

1) 3. Udrzba a oprava
motorovych vozidiel,
motocyklov, sneznych vozidiel
a zariadeni cestnej dopravy

(CPC 6112, CPC 6122, Cast’
CPC 8867 a cast CPC 8868)

Prerezimy 1 a2

Ziadne.

1) 4. Udrzba a oprava lictadiel
aich Casti

(Cast’ CPC 8868)

Pre rezim 1

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HR, IE, IT, LT, LU, MT,
NL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané.

Pre rezim 2

Ziadne.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

1) 5. Udrzba a oprava kovovych
vyrobkov, (nie kancelarskych)
strojov, (nie dopravnych a nie
kancelarskych) zariadeni

a osobnych potrieb a potrieb pre

. 89
domacnost’

(CPC 633, CPC 7545, CPC
8861, CPC 8862, CPC 8864,
CPC 8865 a CPC 8866)

Prerezimy 1 a2

Ziadne.

m) Sluzby upratovania a Cistenia
budov

(CPC 874)

Pre rezim 1

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, IE, IT, LU,
LV, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Neviazané.

Pre rezim 2

Ziadne.

n) Fotografické sluzby
(CPC 875)

Pre rezim 1
CY, MT: Neviazané.

BG, EE, LV, LT, PL, SE, SI: Neviazané pre poskytovanie leteckych
fotografickych sluzieb.

HR, LV: Neviazané pre Specialne fotografické sluzby (CPC 87504).
Pre rezim 2

Ziadne.

o) Baliace sluzby

(CPC 876)

Prerezimy 1 a2

Ziadne.

p) Polygraficka a vydavatel'ska
¢innost’

(CPC 88442)

Pre rezimy 1 a 2

Ziadne.

q) Kongresové sluzby

(¢ast CPC 87909)

Prerezimy 1 a2

Ziadne.

r) 1. Prekladatel'ské
a tlmocnicke sluzby

(CPC 87905)

Pre rezim 1
PL: Neviazané pre sluzby prisaznych tlmoc¢nikov.
HU, SK: Neviazan¢ pre tradny preklad a timocenie.

HR: Neviazané pre uradné dokumenty.

SK

89
1

Udrzbu a opravu dopravnych zariadeni (CPC 6112, 6122, 8867 a CPC 8868) mozno néjst’ v Gasti 1.F. 1)

az L.F.]) 4.

Udrzbu a opravu kancelarskych strojov a zariadeni vratane poéitatov (CPC 845) mozno néjst’ v &asti
1.B. POCITACOVE SLUZBY.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

Pre rezim 2

Ziadne.

SK
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

r) 2. Sluzby interiérového
dizajnu a inych
$pecializovanych druhov dizajnu

(CPC 87907)

Pre rezim 1

DE: Uplatiiovanie vnutrostatnych pravidiel o poplatkoch a funkénych
pozitkoch vo vztahu ku vSetkym sluzbam, ktoré sa vykonavaju zo
zahranicia.

Pre rezim 2

Ziadne.

r) 3. Sluzby inkasnych agentar
(CPC 87902)

Pre rezimy 1 a2

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LT,
LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané.

r) 4. Sluzby stvisiace
s poskytovanim informacii
o uveroch

(CPC 87901)

Pre rezimy 1 a2

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LT,
LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané.

r) 5. Kopirovacie sluzby

(CPC 87904)

Pre rezim 1

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT,
LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Neviazané.

Pre rezim 2

Ziadne.

r) 6. Konzulta¢né sluzby pre
oblast’ telekomunikacii

(CPC 7544)

Prerezimy 1 a2

Ziadne.

r) 7. Sluzby preberania
telefonickych hovorov

(CPC 87903)

Prerezimy 1 a2

Ziadne.

SK

Nezahrna tlaciarenské sluzby, ktoré patria pod CPC 88442 a ktoré mozno najst’ v Casti 1 F p).
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

2. KOMUNIKACNE SLUZBY

A. Postové a doruCovatel’'ské
sluzby

(Sluzby tykajtce sa
manipulacie’ s postovymi
zasielkami’® podl'a
nasledujuceho zoznamu
pododvetvi, pre domace aj
zahrani¢né miesta urcenia: 1)
manipulécia s adresovanymi
pisomnymi oznameniami
akéhokol'vek druhu na fyzickom
médiu” vratane hybridnej
postovej sluzby a priamej posty,
i) manipulécia s adresovanymi

Prerezimy 1 a 2

Y. 08
Ziadne

balikmi a bali¢kami®, iii)
manipulécia s adresovanymi
tlaGovinami®, iv) manipulacia
s polozkami uvedenymi

v bodoch i) az iii) vyssie ako

s doporucenou alebo poistenou
postou, v) expresné
dorugovatel'ské sluzby’® pre
polozky uvedené v bodoch i) az
iii) vySsie, vi) manipulacia

s neadresovanymi polozkami,
vii) vymena dokumentov®’.

SK
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93

94

95
96

97

98

Termin "manipulécia" treba chapat’ ako zahfiiajuci prevzatie, triedenie, dopravu a dodavku.

»Postové zasielky* st zasielky, sktorymi manipuluje akykol'vek typ verejného alebo stikromného
komer¢ného operatora.

Napriklad listy, pohl'adnice.

Tu su zahrnuté knihy, katalogy.

Casopisy, noviny, periodika.

Expresné dorucovatel'ské sluzby mézu zahinat’ okrem vyssej rychlosti a spolahlivosti prvky pridanej
hodnoty, napriklad vyzdvihnutie v mieste povodu, osobné dorucenie adresatovi, sledovanie
a evidovanie cesty, moznost' zmeny miesta urenia a adresata pocas cesty, potvrdenie prijatia.
Poskytovanie prostriedkov vratane zabezpecenia priestorov na tento ucel ako aj dopravy tretou stranou,
ktorymi sa umozni, aby si pouzivatelia, ktori sa prihlasili na vyuZzivanie tejto sluzby, medzi sebou
vzajomnou vymenou sami dorucili postové zasielky. Postové zasielky st zasielky, s ktorymi manipuluje
akykol'vek typ verejného alebo sukromného komeréného operatora.

Pre pododvetvia i) az iv) mozno pozadovat individualne licencie, ktorymi sa ukladaji konkrétne
povinnosti univerzalnych sluzieb a/alebo finanény prispevok do kompenzac¢ného fondu.
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Pododvetvia 1), iv) a v) st vSak
vylucené, ak patria do ramca
sluzieb, ktoré mozu byt
vyhradené pre listové zasielky,
ktorych cena je nizSia ako dva

a pol nasobok zakladnej verejnej
tarify, pod podmienkou, Ze vazia
menej ako 50 gramov”’,

a v pripade sluzby doporucene;j
posty pouzivanej v ramci
sudnych alebo spravnych
konani).

(Gast CPC 751, &ast’ CPC
71235'% a ¢ast CPC 73210')

B. Telekomunika¢né sluzby

Tieto sluzby nezahimaju
hospodarske ¢innosti, ktorych
predmetom je poskytovanie
obsahu, na prenos ktoré¢ho st
potrebné telekomunikacné
sluzby.

a) Vsetky sluzby, ktorych Pre rezimy 1 a 2
p'red{netom je prenos a prijem Fiadne.
signalov akymikol'vek
elektromagnetickymi
prostriedkami'®® okrem
televizneho a rozhlasového

vysielania'®

SK

% ,Listové zasielky*: komunikacia v pisomnej forme na akomkol'vek druhu fyzického média, ktort je

potrebné dopravit’ a dodat’ na adresu uvedenti odosielatelom na samotnej zasielke alebo na jej obale.
Knihy, katalogy, noviny a ¢asopisy sa nepovazuju za listové zasielky.

Akakol'vek pozemna preprava posty na vlastny tcet.

Letecka preprava posty na vlastny ucet.

Tieto sluzby nezahrnaji on-line spracovanie informacii a/alebo udajov (vratane spracovania transakcif)
(¢ast’ CPC 843), ktoré mozno najst’ v casti 1.B Pocitacové sluzby.

Televizne arozhlasové vysielanie sa definuje ako nepreruseny tok vysielania, ktory je potrebny na
distribiciu rozhlasového a televizneho signalu Sirokej verejnosti, ale nezahfila pomocné prepojenia
medzi prevadzkovatel'mi.

100
101
102

103
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

b) Sluzby prenosu satelitného
vysielania'®

Prerezimy 1 a2

EU: Ziadne okrem toho, Ze poskytovatelia sluzieb v tomto odvetvi
moézu podliehat povinnostiam zabezpecovat’ v suvislosti s prenosom
obsahu prostrednictvom ich siete ciele vSeobecného zaujmu v stlade
s regulacnym ramcom Eur6pskej tnie pre elektronické komunikacie.

BE: Neviazané.

3. STAVEBNE A SUVISIACE
INZINIERSKE SLUZBY (CPC
511, CPC 512, CPC 513, CPC
514, CPC 515, CPC 516, CPC
517 a CPC 518)

Pre rezim 1

CY, CZ,HU, LV, MT, SK: Neviazané.

Pre rezim 2

Ziadne.

4. DISTRIBUCNE SLUZBY

(okrem distribucie zbrani,
municie, vybusnin a ostatného
vojenského materialu)

A. Sluzby obchodnych
zastupcov

a) Sluzby obchodnych
zastupcov v oblasti motorovych
vozidiel, motocyklov, sneznych
vozidiel a ich Casti

a prisluSenstva

(¢ast CPC 61111, cast’ CPC
6113 a cast CPC 6121)

b) Ostatné sluzby obchodnych
zastupcov

(CPC 621)

B. Sluzby v oblasti
vel'koobchodného predaja

a) Sluzby v oblasti
velkoobchodného predaja
motorovych vozidiel,
motocyklov, sneznych vozidiel
aich casti a prislusenstva

(Cast CPC 61111, ¢ast’ CPC
6113 a cast CPC 6121)

Pre rezimy 1 a2

EU: Neviazané pre distribaciu chemickych produktov, drahych kovov
(a drahokamov).

AT: Neviazané, pokial ide o distribaciu pyrotechnického tovaru,
zapalnych produktov a trhavin a toxickych latok.

AT, BG: Neviazané, pokial ide o distribuciu produktov na
zdravotnicke pouzitie, akymi su napriklad lekarske a chirurgické
pristroje, urcité latky a predmety pouzivané v lekarstve.

HR: Neviazané pre tabakové vyrobky.

Pre rezim 1

AT, BG, PL, RO: Neviazané pre distribuciu tabaku a tabakovych
vyrobkov.

IT: V pripade velkoobchodnych sluzieb $tatny monopol na tabak.
BG, FI, PL, RO: Neviazané pre distribuciu alkoholickych napojov.
SE: Neviazané pre maloobchodnu distribuciu alkoholickych napojov.

AT, BG, CZ, FI, RO, SK, SI
farmaceutickych vyrobkov.

Neviazané¢ pre distribuciu

BG, HU, PL: Neviazan¢ pre sluzby komoditnych maklérov.

FR: Pre sluzby obchodnych zastupcov neviazané, pokial ide
0 obchodnikov a maklérov pracujucich na 17 trhoch narodného zaujmu
v oblasti Cerstvych potravinarskych vyrobkov. Neviazané pre
vel'koobchod s farmaceutickymi vyrobkami.

MT: Neviazané pre sluzby obchodnych zastupcov.
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT,

SK

104

Tieto sluzby zahfnaju telekomunikacnu sluzbu, ktorej predmetom je prenos a prijem rozhlasového

a televizneho vysielania satelitom (nepreruseny tok vysielania cez satelit potrebny na distriblciu
signalov televiznych a rozhlasovych programov pre Siroktl verejnost’). Toto zahfiia predaj vyuzivania
satelitnych sluzieb, ale nepatri sem predaj balikov televiznych programov domécnostiam.
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Opis vyhrad

SK, UK: Pokial ide o sluzby v oblasti maloobchodného predaja,
neviazané okrem objednavok postou.

SK
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Odvetvie alebo pododvetvie Opis vyhrad

b) Sluzby v oblasti
velkoobchodného predaja
koncovych telekomunikacnych
zariadeni

(¢ast CPC 7542)

¢) Ostatné sluzby
velkoobchodného predaja

(CPC 622 okrem sluzieb

v oblasti vel’koobchodného
predaja energetickych
produktov'®)

C. Sluzby v oblasti
maloobchodného predaja'®

Sluzby v oblasti
maloobchodného predaja
motorovych vozidiel,
motocyklov, sneznych vozidiel
aich cCasti a prislusenstva

(CPC 61112, cast CPC 6113
a cast CPC 6121)

Sluzby v oblasti
maloobchodného predaja
koncovych telekomunikacnych
zariadeni

(¢ast CPC 7542)

Potravinarske maloobchodné
sluzby

(CPC 631)

Sluzby v oblasti
maloobchodného predaja
ostatného (nie energetického)
tovaru okrem maloobchodného
predaja farmaceutickych,
lekarskych a ortopedickych
vyrobkov'”’

(CPC 632 okrem CPC 63211
a 63297)

D. Franchising
(CPC 8929)

SK

103 Tieto sluzby, ktoré zahfiajii CPC 62271, mozno néjst v ¢asti ENERGETICKE SLUZBY pod 18.D.

106 Nezahfiia sluzby savisiace s udrzbou a opravou, ktoré mozno najst' v éasti OBCHODNE SLUZBY pod
1.B a 1.F.1). Nezahffia maloobchodné sluzby v oblasti energetickych produktov, ktoré mozno najst
v &asti ENERGETICE SLUZBY pod 13.E a 13.F.

Maloobchodny predaj farmaceutickych, lekarskych a ortopedickych vyrobkov mozno najst’ v Casti
ODBORNE SLUZBY pod 1.A k).

107
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Opis vyhrad

5. SLUZBY V OBLASTI
VZDELAVANIA (len
sukromne financované sluzby)

A. Sluzby v oblasti zakladného
vzdelavania

(CPC 921)

Pre rezim 1
BG, CY, FI, FR, HR, IT, MT, RO, SE, SI: Neviazané.
Pre rezim 2

CY, FI, HR, MT, RO, SE, SI: Neviazané.

B. Sluzby v oblasti
stredoskolského vzdelavania

(CPC 922)

Pre rezim 1

BG, CY, FI, FR, HR, IT, MT, RO, SE: Neviazané.
Pre rezim 2

CY, FI, MT, RO, SE: Neviazané.

Prerezimy 1 a2

LV: Neviazané pre vzdelavacie sluzby tykajuce sa technického
a odborného stredoskolského vzdelavania pre Studentov s postihnutim
(CPC 9224).

C. Sluzby v oblasti
vysokoskolského vzdelavania

(CPC 923)

Pre rezim 1

AT, BG, CY, FL, FR, IT, MT, RO, SE: Neviazané.
Pre rezim 2

AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Neviazané.
Prerezimy 1 a2

CZ, SK: Neviazané, pokial' ide o sluzby v oblasti vysokoskolského
vzdelavania okrem sluzieb v oblasti pomaturitného technického
a odborného vzdelavania (CPC 92310).

D. Sluzby v oblasti vzdelavania
dospelych

(CPC 924)

Pre rezimy 1 a 2

AT: Neviazané pre sluzby vzdelavania dospelych prostrednictvom
rozhlasového a televizneho vysielania.

CY, FI, MT, RO, SE: Neviazané.

E. Ostatné sluzby v oblasti
vzdelavania

(CPC 929)

Pre rezimy 1 a 2

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT,
LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, UK: Neviazané.

HR: Ziadne pre kore$pondenéné
prostrednictvom telekomunikacii.

vzdelavanie a vzdelavanie
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6. ENVIRONMENTALNE
SLUZBY

A. Sluzby distenia a odvodu
odpadovych vod

(CPC 9401)'®

B. Nakladanie

s tuhym/nebezpecnym odpadom
okrem cezhranicnej prepravy
nebezpecného odpadu

a) Sluzby suvisiace s likvidaciou
odpadu

(CPC 9402)

b) Asanacné a podobné sluzby
(CPC 9403)

C. Ochrana ovzdusia a klimy
(CPC 9404)'”

D. Asanicia a Cistenie pody
a vody

a) Osetrovanie, asanacia
kontaminovanej/znecistenej
pody a vody

(Gast CPC 94060)'"°

E. ZniZovanie hladiny hluku
a vibracii

(CPC 9405)

F. Ochrana biodiverzity
a krajiny

a) Sluzby spojené s ochranou
prirody a krajiny

(&ast CPC 9406)

G. Ostatné environmentalne
a pridruzené sluzby

(CPC 94090)

Pre rezim 1

EU: Neviazané okrem konzultaénych sluZieb.

Pre rezim 2

Ziadne.
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88

SK



Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

7. FINANCNE SLUZBY

A. Poist'ovacie sluzby a sluzby
suvisiace s poistenim

Pre rezimy 1 a 2

AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT,
RO, SK, SE, SI, UK: Neviazané pre sluzby priameho poistenia okrem
poistenia rizik spojenych s:

i) namornou dopravou, komerénym letectvom, kozmickymi letmi
a kozmickou dopravou (vratane satelitov) stakym poistenim,
ktoré pokryva jednotlivé alebo vSetky tieto rizika: prepravovany
tovar, vozidla prepravujuce tovar a zodpovednost’ s tym spojenu,
a

ii) tovarom v medzindrodnom tranzite.

AT: Propagacnd cinnost a sprostredkovanie vmene dcérskej
spolocnosti neusadenej v Europskej tnii alebo pobocky neusadenej
v Raktsku (okrem zaistenia a retrocesie) st zakazané. Povinné
poistenie leteckej prepravy okrem poistenia medzindrodnej leteckej
komerénej prepravy moze poskytovat’ iba dcérska spolo¢nost’ usadena
v Eurdpskej tnii alebo pobocka usadena v Rakusku. Poistné zmluvy
(okrem zmliv o zaisteni aretrocesii) uzatvorené  dcérskou
spolo¢nost'ou, ktora nie je usadena v Europskej tnii, alebo pobockou,
ktora nie je usadend v Rakusku, podliehaju vyssej dani z poistenia.
Z vyssej dane mozno udelit’ vynimku.

DK: Povinné poistenie leteckej dopravy modze byt uzatvorené iba
spoloénostami usadenymi v Eurépskej unii. Ziadne iné osoby alebo
spolo¢nosti (vratane poistovni) nez spolocnosti licencované podla
danskeho prava alebo prisluSnymi danskymi organmi nemézu
v Déansku na obchodné tcely participovat’ na priamom poisteni 0sdb
s trvalym pobytom v Dansku, danskych lodi alebo majetku v Dansku.

DE: Povinné poistenie leteckej dopravy mozu poskytovat’ len dcérske
spolo¢nosti usadené v Eurdpskej unii alebo pobocky usadené
v Nemecku. Ak zahrani¢na poistoviia zalozi pobocku v Nemecku,
mozZe v Nemecku uzatvarat’ poistné zmluvy tykajice sa medzinarodnej
dopravy iba prostrednictvom takejto pobocky.

FR: Poistenie rizik tykajucich sa pozemnej dopravy moézu vykonavat
iba poistovne usadené v Europskej unii.

PL: Neviazané pre zaistenie aretrocesiu okrem rizik suvisiacich
s tovarom v medzinarodnom obchode.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

PT: Poistenie leteckej a namornej dopravy vztahujuce sa na tovar,
lietadlo, lod’ a zodpovednost’ za Skodu mézu poskytovat' len firmy
usadené¢ v Europskej unii; len osoby alebo spolo¢nosti usadené
v Europskej unii mézu v Portugalsku pdsobit’ ako sprostredkovatelia
takéhoto poistenia.

RO: Zaistenie na medzindrodnom trhu je dovolené iba vtedy, ak
zaistenie rizika nie je mozné na domacom trhu.

ES: Pre sluzby aktuara, podmienka trvalého pobytu a trojrocnad prax
v odbore.

Pre rezim 1

AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PT, RO,
SK, SE, SI, UK: Neviazané pre sluzby priameho poistenia okrem
poistenia rizik spojenych s:

1) namornou dopravou, komerénym letectvom, kozmickymi letmi
a kozmickou dopravou (vratane satelitov) stakym poistenim,
ktoré pokryva jednotlivé alebo vSetky tieto rizika: prepravovany
tovar, vozidla prepravujuce tovar a zodpovednost’ s tym spojend,
a

il)  tovarom v medzinarodnom tranzite.

BG: Neviazané pre priame poistenie okrem sluzieb poskytovanych
zahrani¢nymi poskytovatelmi zahranicnym osobam na Uzemi
Bulharskej republiky. Poistenie prepravy tovaru, poistenie vozidiel ako
také apoistenie zodpovednosti tykajucej sa rizik v Bulharskej
republike nesml uzatvarat’ priamo zahrani¢né poistovne. Zahrani¢na
poistoviia mdze uzatvarat poistné zmluvy len prostrednictvom
pobocky. Neviazané pre poistenie vkladov a podobné systémy nahrad,
ako aj systémy povinného poistenia.

CY, LV, MT: Neviazané¢ pre sluzby priameho poistenia okrem
poistenia rizik spojenych s:

1) namornou dopravou, komer¢nym letectvom, kozmickymi letmi
a kozmickou dopravou (vratane satelitov) stakym poistenim,
ktoré pokryva jednotlivé alebo vSetky tieto rizika: prepravovany
tovar, vozidla prepravujuce tovar a zodpovednost’ s tym spojenu,
a

i) tovarom v medzinarodnom tranzite.

LT: Neviazané pre sluzby priameho poistenia okrem poistenia rizik
spojenych s:

i) namornou dopravou, komerénym letectvom, kozmickymi letmi
a kozmickou dopravou (vratane satelitov) stakym poistenim,
ktoré pokryva jednotlivé alebo vSetky tieto rizika: prepravovany
tovar, vozidl4 prepravujuce tovar a zodpovednost’ s tym spojendt,
a

(il) tovarom v medzinarodnom tranzite okrem pripadov spojenych
s pozemnou dopravou, pri ktorych je riziko v Litve.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

BG, LV, LT, PL: Neviazané pre sprostredkovanie poistenia.

FI: Iba poistovatelia, ktori maji svoje ustredie v Eurdpskej tnii alebo
ktori maju svoju pobocku vo Finsku, moézu poskytovat sluzby
priameho poistenia (vratane spolupoistenia). Poskytovanie sluzieb
poistnych maklérov je podmienené trvalym miestom podnikania
v Eurdpskej tnii.

HR: Neviazané pre priame poistenie a pre sprostredkovatel'ské sluzby
priameho poistenia okrem:

a) zivotného poistenia: pre poskytovanie zivotného poistenia
zahrani¢nym osobdm s pobytom na izemi Chorvatska;

b) nezivotného poistenia: pre poskytovanie nezivotného poistenia
iného ako poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu prevadzkou
motorového vozidla zahranicnym osobdm s pobytom na tzemi
Chorvatska;

¢) namornej, leteckej a inej dopravy.

HU: Poskytovanie priameho poistenia na tUzemi Madarska
poistoviiami, ktoré nie st usadené¢ v Eurdpskej unii, je povolené len
prostrednictvom pobociek registrovanych v Mad’arsku.

IT: Neviazané pre profesiu aktuara. Poistenie prepravy tovaru,
poistenie motorovych vozidiel ako takych a poistenie zodpovednosti za
Skodu, pokial’ ide o rizika v Taliansku, mézu poskytovat’ len poistovne
usadené v Europskej tUnii. Tato vyhrada sa nevztahuje na
medzinarodnu dopravu zahfnajucu dovoz do Talianska.

SE: Poskytovanie priameho poistenia je povolené iba prostrednictvom
poskytovatela poistovacich sluZieb, ktorému bolo vo Svédsku udelené
povolenie, za predpokladu, Ze zahranicny poskytovatel' sluzieb
a Svédska poistoviia patria do tej istej skupiny spolognosti alebo
uzavreli dohodu o spolupraci.

Pre rezim 2

AT, BE, BG, CZ, CY, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT,
NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Neviazané pre sprostredkovanie.

BG: Pre priame poistenie, bulharské fyzické a pravnické osoby, ako aj
zahrani¢né osoby, ktoré vykonavaju podnikatel’ski Cinnost’ na tzemi
Bulharskej republiky, mozu uzatvarat’ poistné zmluvy vzhl'adom na
svoje aktivity v Bulharsku len s poskytovatel'mi, ktori maju licenciu na
vykonavanie poistovacej Ccinnosti v Bulharsku. Poistné plnenie
vyplyvajice ztychto zmliv sa vyplaca v Bulharsku. Neviazané pre
poistenie vkladov apodobné systémy nahrad, ako aj systémy
povinného poistenia.

HR: Neviazané pre priame poistenie a pre sprostredkovatel'ské sluzby
priameho poistenia okrem:

a) zivotného poistenia: pre schopnost’ zahrani¢nych oséb s pobytom na
uzemi Chorvatska ziskat’ zivotné poistenie;

b) nezivotného poistenia:
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

i) pre schopnost zahraniénych osdb s pobytom na uzemi
Chorvatska ziskat’ iné nezivotné poistenie ako poistenie zodpovednosti
za Skodu spdsobent prevadzkou motorového vozidla;

ii) — poistenia osoby alebo majetku, ktoré nie je k dispozicii
v Chorvatsku; — spolocnosti  kupujuce si poistenie v zahranici
v suvislosti s investicnymi pracami v zahrani¢i vratane zariadeni na
tieto prace; — na ucely zabezpeCenia splatenia zahrani¢nych tverov
(poistenie kolateralu); — poistenie 0os6b a majetku celkovo vlastnenych
spolo¢nosti alebo spolo¢nych podnikov, ktoré vykonavaju hospodarsku
¢innost’ v inej krajine, ak je to v sulade s pravnymi predpismi tejto
krajiny, resp. ak to ako povinnost’ vyplyva z ich registracie; — stavané
lode alebo lode, na ktorych prebicha udrzba, ak sa tak stanovuje
v zmluve uzatvorenej so zahrani¢nym zakaznikom (kupujtcim);

¢) namornej, leteckej a inej dopravy.

IT: Poistenie prepravy tovaru, poistenie motorovych vozidiel ako
takych a poistenie zodpovednosti za Skodu, pokial ide o rizika
v Taliansku, mézu poskytovat’ len poistovne usadené v Eurdpskej tnii.
Tato vyhrada sa nevztahuje na medzinarodni dopravu zahfhajicu
dovoz do Talianska.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

B. Bankov¢ a iné financné
sluzby (okrem poistenia)

Pre rezim 1

AT, BE, BG, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, NL, PL,
PT, SK, SE, UK: Neviazané okrem poskytovania finan¢nych
informacii a spracovania finanénych udajov a poradenskych a inych
pomocnych sluzieb s vynimkou sprostredkovania.

BE: Na poskytovanie sluzieb investicného poradenstva sa vyzaduje,
aby bol poskytovatel’ usadeny v Belgicku.

BG: Mo6zu sa uplathovat obmedzenia a podmienky tykajice sa
pouzivania telekomunikacnej siete.

CY: Neviazan¢ okrem obchodovania s prevoditelnymi cennymi
papiermi, poskytovania finan¢nych informacii a spracovania
finanénych udajov a poradenskych ainych pomocnych sluzieb
s vynimkou sprostredkovania.

EE: Na prijimanie vkladov sa vyzaduje povolenie od estonskeho uradu
pre financny dohlad a zapis do obchodného registra podl'a estonskeho
prava vo forme akciovej spolocnosti, dcérskej spolocnosti alebo
pobocky.

EE: Na vykon spravy investi¢nych fondov sa pozaduje vytvorenie
Specializovanej spravcovskej spolo¢nosti a iba spolo¢nosti, ktoré maju
svoje registrované sidlo v Eurépskej tinii, mézu vystupovat’ ako
depozitari aktiv investicnych fondov.

HR: Neviazané okrem tverov, finan¢ného lizingu, sluzieb tykajucich
sa platieb apenaznych prevodov, zaruk azavizkov, <cinnosti
penazného maklérstva, poskytovania a transferu finan¢nych informaécii
a poradenskych ainych pomocnych finanénych sluzieb okrem
sprostredkovania.

LT: Na vykon ¢innosti spravy investicnych fondov a investi¢nych
spolo¢nosti sa pozaduje vytvorenie Specializovanej spravcovskej
spolo¢nosti a iba spolo¢nosti, ktoré maju svoje registrované sidlo

v Eurdpskej tinii, mozu vystupovat’ ako depozitari aktiv investicnych

fondov.

IE: Na poskytovanie investicnych sluzieb alebo investicného

poradenstva sa vyzaduje bud”:

(I)  povolenie v frsku, ktorého podmienkou zvy¢ajne je, aby subjekt
bol zapisany v obchodnom registri alebo aby iSlo o osobntl
spolo¢nost’ alebo samostatného podnikatela, v kazdom pripade
v§ak musi mat’ takyto subjekt ustredie/registrované sidlo v irsku
(v ur¢itych pripadoch nemusi byt pozadované povolenie, napr.
ak poskytovatel sluzieb z tretej krajiny nema v Irsku obchodnu
pritomnost’ a sluzby nie si poskytované sikromnym osobam),
alebo

(I)  povolenie v inom ¢lenskom $tate Europskej tinie v stlade so
smernicou Europskej Gnie o investi¢nych sluzbach.

IT: Neviazané pre ,,promotori di servizi finanziari“ (poskytovatel'ov
finan¢nych sluzieb).

LV: Neviazané okrem ucasti na emisii vSetkych druhov cennych
papierov, poskytovania finan¢nych informacii a spracovania
finan¢nych udajov a poradenskych ainych pomocnych sluzieb
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Opis vyhrad

s vynimkou sprostredkovania.

LT: Pre spravu dochodkového fondu sa pozaduje obchodna
pritomnost’.

vvvvv

poskytovania financnych informéacii a spracovania finanénych udajov
a poradenskych a inych pomocnych sluzieb s vynimkou
sprostredkovania.
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Opis vyhrad

PL: Na poskytovanie aprenos finan¢nych informacii, softvéru na
spracovanie financnych udajov a stvisiaceho softvéru sa vyZzaduje
pouzivanie verejnej telekomunikacnej siete alebo siete iného
opravneného prevadzkovatela.

RO: Neviazané pre finan¢ny lizing, obchodovanie s nastrojmi
penazného trhu, devizami, derivatmi, nastrojmi pre vymenné kurzy
a urokové miery, obchodovanie s prevoditelnymi cennymi papiermi
a ostatnymi prevoditelnymi nastrojmi a finan¢nymi aktivami, pre tcast’
na emisiach vsetkych druhov cennych papierov, spravovanie aktiv
apre sluzby zuctovania a vyrovnania v suvislosti s financnymi
aktivami. Platby asluzby prevodu penazi si mozné len
prostrednictvom banky so sidlom v Rumunsku.

SI:

(1) Utast na emisii $tatnych dlhopisov, sprava déchodkovych
fondov: Neviazané.

(2) Vsetky ostatné pododvetvia, okrem poskytovania a transferu
finan¢nych informacii, prijimania uverov (pdziciek vsetkych
typov) aprijimania zaruk azavizkov od zahrani¢nych
uverovych  inStitdcii  domacimi  pravnickymi  osobami
a vyhradnymi vlastnikmi a poradenskych a ostatnych
pomocnych finanénych sluzieb: Neviazané.

Clenovia slovinskej burzy cennych papierov musia byt zapisani
v obchodnom registri Slovinskej republiky alebo musia byt pobockami
zahrani¢nych investi¢nych firiem alebo bank.

Pre rezim 2

BG: Mo6zu sa uplathovat obmedzenia a podmienky tykajice sa
pouzivania telekomunikacnej siete.

PL: Na poskytovanie aprenos finan¢nych informacii, softvéru na
spracovanie financnych udajov a stvisiaceho softvéru sa vyZzaduje
pouzivanie verejnej telekomunikacnej siete alebo siete iného
opravneného prevadzkovatela.

8. ZDRAVOTNICKE A
SOCIALNE SLUZBY

(len sukromne financované
sluzby)
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

A. Nemocni¢né sluzby
(CPC9311)

C. Rezidenc¢né zdravotnicke
zariadenia iné ako nemocni¢né
sluzby

(CPC 93193)

Pre rezim 1

AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, IE, IT, LV,
LT, MT, LU, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK, UK: Neviazané.

Pre rezim 2

Ziadne.

D. Socialne sluzby
(CPC 933)

Pre rezim 1

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR, HR, HU, IE, IT,
LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK, UK: Neviazané.

Pre rezim 2

BE: Neviazané pre socialne sluzby iné ako ozdravovne a zotavovne
a domovy dochodcov.

9. CESTOVNY RUCH A
SLUZBY SPOJENE
S CESTOVANIM

A. Hotely, reStauracie a catering
(CPC 641, CPC 642 a CPC 643)

okrem cateringu v oblasti
sluzieb leteckej dopravy'"!

Pre rezim 1

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LV, LT, LU, MT,
NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané okrem cateringu.

HR: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.

B. Sluzby cestovnych kancelarii
a touroperatorov

(vratane veducich zajazdov)

(CPC 7471)

Pre rezim 1
BG, CY, HU, MT, SK: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.

C. Sluzby turistickych
sprievodcov

(CPC 7472)

Pre rezim 1
AT, CY,CZ,HU, IT, LT, MT, PL, PT, SK, SI: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.
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Opis vyhrad

10. REKREACNE,
KULTURNE A SPORTOVE
SLUZBY (okrem
audiovizualnych sluzieb)

A. SluZby v oblasti zabavy
(vratane sluzieb divadiel,
hudobnych skupin, cirkusov
a diskoték)

(CPC 9619)

Pre rezim 1

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV,
LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, UK: Neviazané.

Pre rezim 2
CY, CZ, FI, HR, MT, PL, RO, SK, SI: Neviazané.

BG: Neviazané okrem sluzieb v oblasti zabavy tykajucich sa
divadelnej produkcie, spevackych skupin, hudobnych skupin
aorchestrov  (CPC 96191), sluzieb poskytovanych autormi,
skladateI'mi, sochdrmi, zabava¢mi a inymi individudlnymi umelcami
(CPC 96192) a pridruzenych divadelnych sluzieb (CPC 96193).

EE: Neviazané pre ostatné sluzby v oblasti zabavy (CPC 96199) okrem
sluzieb tykajucich sa kin.

LT, LV: Neviazané okrem sluzieb v oblasti prevadzky kin (Cast CPC
96199).

B. Sluzby informac¢nych
a tlaCovych agentur

(CPC 962)

Pre rezimy 1 a2

Ziadne.

C. Kniznice, archivy, mizea
a iné kultarne sluzby

(CPC 963)

Pre rezim 1

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LT,
LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazang.

Pre rezim 2

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, HR, IT, LT, LV,
LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané.

D. Sportové sluzby
(CPC 9641)

Pre rezimy 1 a2

AT: Neviazané pre sluzby lyziarskych §kél a horskych vodcov
BG, CZ, HR, LV, MT, PL, RO, SK: Neviazané.

Pre rezim 1

CY, EE: Neviazané.

E. Sluzby poskytované
v rekreacnych parkoch a na
plazach

(CPC 96491)

Pre rezimy 1 a2

Ziadne.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

11. DOPRAVNE SLUZBY
SLUZBY

A. Namorna doprava

a) Medzinarodna preprava
cestujucich

(CPC 7211 okrem vnutrostatnej
kabotaznej dopravy).

b) Medzinarodna nakladna
doprava

(CPC 7212 okrem vnutrostatnej
kabotaznej dopravy)''?

Pre rezimy 1 a 2

BG, CY, DE, EE, ES, FR, FI, EL, IT, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI
a SE: Pripojné sluzby na zaklade povolenia.

B. Vnttrozemska vodna doprava
a) Preprava cestujucich

(CPC 7221)

b) Nakladna doprava

(CPC 7222)

Pre rezimy 1 a2

EU: Na zéklade opatreni vyplyvajicich z existujlicich alebo budiicich
dohéd o pristupe k vnutrozemskym vodnym cestam (vratane dohod
tykajucich sa prepojenia Ryn — Mohan — Dunaj) s niektoré dopravné
prava vyhradené pre prevadzkovatel'ov, ktori maju sidlo v prislusnych
krajinach aktori spifiaju kritérium S$tatnej prislusnosti, pokial ide
o vlastnictvo. Nariadenia, ktorymi sa vykonava mannheimsky dohovor
o rezime plavby na Ryne.

AT: Podmienka statnej prislusnosti pre zaloZenie lodnej spolo¢nosti
fyzickymi osobami. V pripade, Zze je zalozend ako pravnicka osoba,
musi byt podmienka $tatnej prislusnosti splnena u vacsiny vykonnych
riaditelov, Clenov predstavenstva a dozornej rady. Vyzaduje sa, aby
bola spoloc¢nost’ zapisand v obchodnom registri alebo aby mala stalu
prevadzkaren v Rakusku. Navyse véc¢Sina obchodnych podielov musi
byt v drzbe Statnych prislusnikov ¢lenskych statov Europskej unie.

BG, CY, CZ, EE, FI, HR, HU, LT, MT, RO, SE, SI, SK: Neviazané.

C. Zelezni¢na doprava
a) Preprava cestujicich
(CPC 7111)

b) Nakladna doprava
(CPC 7112)

Pre rezim 1
EU: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.
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Zahfna pripojné sluzby a presun zariadeni medzinarodnymi poskytovateI'mi ndmornej dopravy medzi

pristavmi, ktoré sa nachadzaju v tom istom State, v pripade, ked’ z toho neplynu ziadne prijmy.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

D. Cestna doprava

a) Preprava cestujucich
(CPC 7121 aCPC 7122)
b) Nékladna doprava

(CPC 7123 okrem prepravy
posty na vlastny ucet'"?)

Pre rezim 1
EU: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.

E. Potrubna preprava tovaru
okrem paliva'"*

Pre rezim 1:

EU: Neviazané.

(CPC7139) Pre rezim 2:
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU,
MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané.

12 POMOCNE SLUZBY

SUVISIACE S DOPRAVOU'"

A. Pomocné sluzby suvisiace
s namornou dopravou

a) Sluzby manipulécie
s nakladom v namornej doprave

b) Uschovné a skladovacie
sluzby

(¢ast CPC 742)
¢) Sluzby colného konania

d) Sluzby kontajnerovych stanic
adep

e) Sluzby namornych agenttr
f) Namorné Speditérske sluzby

g) Prenajom plavidiel
s posadkou

(CPC 7213)
h) Tlacné a vlecné sluzby
(CPC 7214)

1) Podporné sluzby v namorne;j
doprave

(¢ast CPC 745)

j) Ostatné podporné a pomocné

Pre rezim 1:

EU: Neviazané pre sluzby manipulacie snamornymi nékladmi,
uschovné a skladovacie sluzby, sluzby colného konania, sluzby
kontajnerovych stanic a dep, tlacné a vlecné sluzby a podporné sluzby
pre ndmornu dopravu.

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE:
Neviazané pre prenajom plavidiel s posadkou.

HR: Neviazané s vynimkou f) sluzieb agenttr pre nakladni dopravu.

Pre rezim 2:

Ziadne.
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a dorucovatel'ské sluzby
114

115

Cast CPC 71235, ktord mozno najst v asti KOMUNIKACNE SLUZBY pod 2.A Postové

Potrubnti prepravu paliv mozno najst’ v ¢asti ENERGETICKE SLUZBY pod 13.B.
Nezahrna sluzby suvisiace sudrzbou a opravou dopravnych zariadeni, ktoré mozno najst’ v Casti

OBCHODNE SLUZBY pod 1.F.1) 1 az 1.F.1) 4.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

sluzby
(Cast’ CPC 749)
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

B. Pomocné sluzby suvisiace
s vnutrozemskou vodnou
dopravou

a) Sluzby manipulacie
s nakladom

(¢ast CPC 741)

b) Uschovné a skladovacie
sluzby

(¢ast CPC 742)

¢) Sluzby agentir pre nakladnu
dopravu

(¢ast CPC 748)

d) Prendjom plavidiel
s posadkou

(CPC 7223)
e) Tlacné a vlecné sluzby
(CPC 7224)

f) Podporné sluzby vo
vnutrozemskej vodnej doprave

(Gast CPC 745)

g) Ostatné podporné a pomocné
sluzby

(¢ast CPC 749)

Pre rezim 1

EU: Na zaklade opatreni vyplyvajicich z existujucich alebo buddcich
dohdd o pristupe k vnutrozemskym vodnym cestam (vratane dohod
tykajtcich sa prepojenia Ryn — Mohan — Dunaj) st niektoré dopravné
prava vyhradené pre prevadzkovatel'ov, ktori maju sidlo v prislusnych
krajinach a ktori spifiaju kritérium S$tatnej prislusnosti, pokial ide
o vlastnictvo. Nariadenia, ktorymi sa vykonava mannheimsky dohovor
o rezime plavby na Ryne.

EU: Neviazané pre sluzby manipulacie snamornymi nakladmi,
uschovné a skladovacie sluzby, tlacné avlecné sluzby a podporné
sluzby pre vniitrozemski vodnu dopravu.

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HU, LV, LT, MT, RO, SK, SI, SE:
Neviazané pre prendjom plavidiel s posadkou

HR: Neviazané.

Pre rezim 2:

Ziadne.

C. Pomocné sluzby suvisiace so
zelezni¢nou dopravou

a) Sluzby manipulécie
s nakladom

(¢ast’ CPC 741)

b) Uschovné a skladovacie
sluzby

(Cast’ CPC 742)

¢) Sluzby agentar pre nakladnu
dopravu

(Cast’ CPC 748)
d) Tlaéné a vlecné sluzby
(CPC 7113)

e) Podporné sluzby pre sluzby
zeleznicnej dopravy

(CPC 743)

f) Ostatné podporné a pomocné

Pre rezim 1
EU: Neviazané pre tlaéné a vle¢né sluzby.

HR: Neviazané s vynimkou c) sluzieb agentur pre nakladna dopravu.

Pre rezim 2

Ziadne.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

sluzby
(¢ast CPC 749)

SK

102

SK



Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

D. Pomocné sluzby stvisiace
s cestnou dopravou

a) Sluzby manipulacie
s ndkladom

(¢ast CPC 741)

b) Uschovné a skladovacie
sluzby

(¢ast’ CPC 742)

¢) Sluzby agentur pre nakladnu
dopravu

(¢ast CPC 748)

d) Prendjom komercnych
cestnych vozidiel s personalom

(CPC 7124)

e) Podporné sluzby v cestnej
doprave

(CPC 744)

f) Ostatné podporné a pomocné
sluzby

(¢ast CPC 749)

Pre rezim 1

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI, SE: Neviazané
pre prenajom komercnych cestnych vozidiel s persondlom

HR: Neviazané s vynimkou c) sluzieb agentir pre nakladnu dopravu
af) podpornych sluzieb pre cestni dopravu, ktoré podlichaju
povoleniu.

Pre rezim 2

Ziadne.

E. Pomocné sluzby suvisiace so
sluzbami leteckej dopravy

a) Sluzby pozemnej obsluhy
(vratane cateringu)

Pre rezimy 1 a2

EU: Neviazané okrem cateringu

b) Uschovné a skladovacie
sluzby

(¢ast CPC 742)

Pre rezimy 1 a2

Ziadne.

¢) Sluzby agentir pre nakladnu
dopravu

(¢ast CPC 748)

Pre rezimy 1 a2

Ziadne.

d) Prendjom lietadiel s posadkou

(CPC 734)

Pre rezimy 1 a 2

EU: Lietadla pouzivané leteckymi prepravcami Eurdpskej tinie musia
byt registrované v ¢lenskom §tate Eurdpskej Unie, ktory vydal licenciu
leteckému prepravcovi, alebo inde v Eurépskej Unii. V pripade
kratkodobych najomnych zmlav alebo za vynimoc¢nych okolnosti mézu
byt udelené vynimky.

e) Predaj a marketing

f) Pocitacovy rezervacny systém

Prerezimy 1 a2

EU: Osobitné povinnosti pre poskytovatelov sluzieb, ktori prevadzkuja
pocitaCové rezervacné systémy, ktoré vlastnia alebo kontroluji letecki
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

dopravcovia.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

g) Sprava letiska

Pre rezim 1
EU: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.

F. Pomocné sluzby suvisiace
s potrubnou prepravou tovaru
okrem paliv''®

a) Sluzby tschovy a uskladnenia
tovaru okrem paliva
prepravovaného potrubim

(¢ast CPC 742)

Pre rezim 1:

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HR, IE, IT, LT, LU,
MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané.

Pre rezim 2

Ziadne.

13. ENERGETICKE SLUZBY

A. Sluzby suvisiace s tazbou
(CPC 883)'"7

Prerezimy 1 a 2

Ziadne.

B. Potrubna preprava paliv

(CPC 7131)

Pre rezim 1:
EU: Neviazané.
Pre rezim 2:

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU,
MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané.

C. Sluzby uschovy
a uskladnenia paliv
prepravovanych potrubim

(¢ast’ CPC 742)

Pre rezim 1:

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HR, IE, IT, LT, LU,
MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Neviazané.

Pre rezim 2

Ziadne.
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pod 13.C.

117

Pomocné sluzby suvisiace s potrubnou prepravou paliv mozno najst' v éasti ENERGETICKE SLUZBY

Zahfna tieto sluzby poskytované za odmenu alebo na zmluvnom zéklade: poradenské a konzultacné

sluzby tykajlce sa t'azby, pripravy miesta tazby, instalacie vrtnej sGpravy, vitania, vitacich koruniek,
sluzby tykajtce sa obloZenia a kladenia potrubia, inzinierske sluzby pre vrtné vyplachy, kontrola tuhych
latok, $pecialne operacie pri vytahovani nastrojov spadnutych do vrtu a pri zvislych vrtoch, geologicky
prieskum tazobnej jamy a kontrola vrtov, odber vrtnych jadier, skisky vrtov, sluzby zlanovania
(wireline), dodavka a vyuzitie tekutin na pripravu vrtu (solanky), dodavka a instalacia zariadeni na
dokoncenie vrtu, cementovanie (tlakové plnenie), stimulacné sluzby (vytvaranie prasklin, injektaz
kyselin a tlakové cerpanie), sluzby na regeneraciu a opravu vrtov, utesiiovanie a zatvaranie vrtov.

Nezahfiia priamy

pristup k prirodnym zdrojom alebo ich vyuzivanie.

Nezahfna prace pri priprave miesta tazby zdrojov okrem ropy a plynu (CPC 5115), ktoré mozno najst’
v ¢asti 3 STAVEBNE SLUZBY.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

D. Sluzby v oblasti
velkoobchodného predaja
pevnych, kvapalnych a plynnych
paliv a stuvisiacich produktov

(CPC 62271)

a sluzby v oblasti
velkoobchodného predaja
elektrickej energie, pary
a horucej vody

Pre rezim 1:

EU: Neviazané pre sluzby voblasti velkoobchodného predaja
elektrickej energie, pary a hortcej vody.

Pre rezim 2

Ziadne.

E. Sluzby v oblasti
maloobchodného predaja
motorovych paliv

(CPC 613)

Pre rezim 1:
EU: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.

F. Maloobchodny predaj
vykurovacieho oleja, plynu vo
flasiach, uhlia a dreva

(CPC 63297)

a sluzby v oblasti
maloobchodného predaja
elektrickej energie, plynu (nie
vo fTaSiach), pary a hortcej
vody

Pre rezim 1:

EU: Neviazané pre sluzby v oblasti maloobchodného predaja
elektrickej energie, plynu (nie vo fl'asiach), pary a hortcej vody.

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT,
SK, UK: Pre maloobchodny predaj vykurovacieho oleja, plynu vo
flasiach, uhlia adreva neviazané okrem objednavok postou, kde:
ziadne.

Pre rezim 2

Ziadne.

G. Sluzby stvisiace s rozvodom
energie

(CPC 887)

Pre rezim 1:
EU: Neviazané okrem konzultaénych sluZieb, pri ktorych: Ziadne.
Pre rezim 2

Ziadne.

14. INE SLUZBY
NEUVEDENE INDE

a) Sluzby tykajuce sa prania,
Cistenia a farbenia

(CPC 9701)

Pre rezim 1:
EU: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.

b) Kadernicke sluzby
(CPC 97021)

Pre rezim 1:
EU: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.

¢) Kozmetické sluzby, manikura

Pre rezim 1:
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

a pedikura

(CPC 97022)

EU: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

d) Iné kozmetické sluzby i. n.

(CPC 97029)

Pre rezim 1:
EU: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.

e) Kupel'né sluzby

a neterapeutické masaze, ak su
poskytované ako relaxacné
,wellness® sluzby a nie na
lekarske alebo rehabilitacné
ucely''®

(CPC ver. 1.0 97230)

Pre rezim 1:
EU: Neviazané.
Pre rezim 2

Ziadne.

g) Telekomunika¢né pripajacie
sluzby (CPC 7543)

Prerezimy 1 a2

Ziadne.
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Sluzby poskytované

zdravotnymi  sestrami,
a zdravotnicke sluzby (8.A a 8.C).

108

fyzioterapeutmi  a zdravotnickymi

Terapeutické masaze a kupelno-liecebné sluzby mozno najst’ v asti 1.A.h) Lekarske sluzby, 1.A.j) 2

zachranarmi
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PRILOHA V

(Oddiel B dodatku 1 k prilohe IX k dohode podl'a ¢lanku 124 dohody)

VYHRADY TYKAJUCE SA DOCASNEJ PRITOMNOSTI FYZICKYCH OSOB NA
OBCHODNE UCELY

DODATOK 1
VYHRADY TYKAJUCE SA KLUCOVEHO PERSONALU A STAZISTOV
(na ktoré sa vztahuje ¢lanok 124 tejto dohody)

,ODDIEL B
STRANA EU

Pouzili sa tieto skratky:

AT  Rakusko

BE  Belgicko

BG  Bulharsko

CY  Cyprus

CZ  Ceska republika

DE  Nemecko

DK  Dansko

ES Spanielsko

EE  Estonsko

EU  Eurdpska tnia vratane jej ¢lenskych §tatov

FI Finsko

FR  Francuzsko

EL  Grécko

HR  Chorvétsko

HU  Madarsko

IE frsko

IT Taliansko

LV  Lotyssko

LT Litva

LU  Luxembursko
MT  Malta

NL  Holandsko
PL Pol’sko

PT Portugalsko
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RO
SK
SI
SE
UK

Rumunsko
Slovenska republika
Slovinsko

Svédsko

Spojené kralovstvo

V dalej uvedenom zozname zavdzkov st uvedené ekonomické cinnosti
liberalizované v sulade s ¢lankom 114 tejto dohody, na ktoré sa v sulade s ¢lankom
124 tejto dohody uplatiiuju obmedzenia tykajtice sa kI'icového personélu a stazistov,
a tieto obmedzenia s v iom Specifikované. Tento zoznam sa sklada z tychto Casti:

a) vprvom stipci je uvedené odvetvie apododvetvie, v ktorom sa obmedzenia
uplatiuju; a

b) v druhom stipci st opisané uplatnitené vyhrady.

Ak sa v stipci, na ktory sa vztahuje pismeno b), nachadzajt iba vyhrady $pecifické

pre jednotlivé ¢lenské Staty Europskej tinie, znamena to, Ze Clenské Staty Europskej

unie, ktoré tam nie st uvedené, prijimaji zaviazky v prisluSnom odvetvi bez
, 119

vyhrad .

Europska tnia a jej ¢lenské Staty nepreberaju ziadne zavazky v suvislosti s kI'aicovym
persondlom a stdzistami v ekonomickych ¢innostiach, ktoré nie st liberalizované
podl’a ¢lanku 114 tejto dohody (zostavaji neviazané).

119

Nepritomnostou vyhrad Specifickych pre ¢lenské Staty Eurdpskej tnie nie su dotknuté horizontalne
vyhrady alebo odvetvové vyhrady na urovni celej Eurdpskej unie, ktoré sa mézu uplatiiovat’.
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Pri identifikacii jednotlivych odvetvi a pododvetvi:

a) ,,ISIC Rev. 3.1 oznaCuje Medzinarodni Standardni odvetvovu klasifikdciu
vSetkych ekonomickych ¢innosti, ktoru prijala Statistickd komisia Organizacie
Spojenych narodov, Statistical Papers, séria M, €. 4, ISIC REV 3.1, 2002;

b) ,,CPC* oznacuje Ustredn klasifikaciu produkcie (Central Product Classification),
ktort prijala Statistickd komisia Organizacie Spojenych narodov, Statistical
Papers, séria M, ¢. 77, CPC prov. 1991; a

c) ,CPC ver. 1.0 oznacuje ustrednu klasifikdciu produkcie (Central Products
Classification), ktora prijala Statistickd komisia Organizacie Spojenych
narodov, Statistical Papers, séria M, €. 77, CPC ver 1.0, 1998.

Zavazky tykajuce sa kli¢ového persondlu a stazistov sa neuplatituju v pripadoch,
ked” zamerom alebo uU¢inkom ich docasnej pritomnosti je zasahovat alebo inak
ovplyviovat’ vysledok akéhokol'vek sporu alebo rokovania medzi zamestnancami
a vedenim.

Zoznam uvedeny d’alej neobsahuje opatrenia tykajice sa poziadaviek na kvalifikaciu
a postupy, technické normy a poziadavky na ziskanie licencie a postupy pri ich
udelovani a opatreni suvisiacich so zamestnanostou, pracovnymi podmienkami
a podmienkami socidlneho zabezpecenia, ak nepredstavuji obmedzenie v zmysle
Clankov 112 a 113 tejto dohody. Tieto opatrenia (napr. potreba ziskat licenciu,
potreba ziskat’ uznanie odbornych kvalifikacii v regulovanych odvetviach, potreba
zlozit’ zvlastne skusky vratane jazykovych skuasok, potreba mat’ trvaly pobyt na
tizemi, kde sa ekonomicka &innost’ vykondva, potreba spifiat’ vnutro§tatne predpisy
a prax tykajice sa minimalnej mzdy a kolektivnych dohdd o mzdach v hostitel'skej
krajine), aj ked’ nie st uvedené, sa na klI'iCovy persondl a staZistov investorov druhe;j
strany v kazdom pripade uplatituju. V stlade s ¢lankom 107 ods. 3 tejto dohody d’alej
uvedeny zoznam nezahfiia opatrenia tykajlice sa dotacii poskytnutych stranami.

Vsetky poziadavky zdkonov a pravnych predpisov Eurdpskej unie ajej ¢lenskych
Statov suvisiacich so vstupom do krajiny, pobytom, pracou a opatreniami socialneho
zabezpecenia sa uplatiiujii dalej, vratane pravnych predpisov tykajiacich sa doby
pobytu, minimalnych miezd, ako aj kolektivnych dohdd o mzdach, aj ked’ tu nie su
uvedené.
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Zoznamom, ktory je uvedeny d’alej, nie je dotknutd existencia Statneho monopolu
a vyhradnych préav, ako su opisané v zozname zavézkov tykajicich sa usadenia.

V tych odvetviach, v ktorych sa uplatiuju testy hospodarskych potrieb, ich hlavnymi
kritériami bude posudenie situacie na trhu v prisluSnom ¢lenskom Stite Eurdpske;j
unie alebo regione, v ktorom sa ma sluzba poskytovat, pricom sa zohladni pocet
existujucich poskytovatel'ov sluzieb a vplyv na nich.

Prava a povinnosti vyplyvajuce ztohto zoznamu vyhrad nemaju priamy pravny
ucinok, apreto priamo nezakladaju Zziadne préva jednotlivych fyzickych alebo
pravnickych osdb.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

VSETKY ODVETVIA

Test hospodarskych potrieb.
BG, HU: Pre stazistov sa vyzaduje test hospodarskych potrieb.

VSETKY ODVETVIA

Rozsah presunov v ramci spolo¢nosti

BG: Pocet 0s6b presunutych v ramci spoloc¢nosti nesmie prekrocit’ 10 %
priemerného ro¢ného poétu ob¢anov EU zamestnanych u prislugnej
bulharskej pravnickej osoby. Ak je pocet zamestnanych 0sdb nizsi ako
100, pocet osdb presunutych vramci spolo¢nosti moze na zaklade
povolenia prekrocit’ 10 %.

HU: Neviazané pre fyzické osoby, ktoré si spolo¢nikmi v pravnickej
osobe druhej strany.

VSETKY ODVETVIA

Vykonni riaditelia a auditori

AT: Vykonni riaditelia pobociek pravnickych osob musia mat’ trvaly
pobyt v Rakusku; fyzické osoby zodpovedné v ramci pravnickej osoby
alebo poboCky za dodrZiavanie raktiskeho obchodného zakona musia
mat’ takisto trvaly pobyt v Rakusku.

FI: Cudzinec, ktory vykonava obchodntii cinnost ako stkromny
podnikatel’, potrebuje zivnostenské opravnenie a musi mat’ trvaly pobyt
v Europske;j unii. V pripade vSetkych  odvetvi okrem
telekomunikacnych sluzieb sa vyzaduje splnenie podmienky Statnej
prislusnosti a podmienka trvalého pobytu u vykonného riaditela
spolo€nosti s ruéenim obmedzenym. V pripade telekomunikaénych
sluzieb sa vyzaduje splnenie podmienky trvalého pobytu u vykonného
riaditela.

FR: Ak vykonny riaditel podniku zaoberajuceho sa priemyselnou,
obchodnou alebo remeselnickou ¢innostou nie je drzitel'om povolenia
na pobyt, potrebuje osobitné povolenie.

RO: Vicsina auditorov obchodnych spolo¢nosti a ich zastupcov musia
byt ob¢ania Rumunska.

SE: Vykonny riaditel’ pravnickej osoby alebo pobocky musi mat’ trvaly
pobyt vo Svédsku.

VSETKY ODVETVIA

Uznavanie

EU: Smernice Eurdpskej tinie o vzdjomnom uznavani diplomov sa
vztahuju len na Statnych prislusnikov Europskej tunie. Pravo
vykonavat regulovani odbornu sluzbu v jednom c¢lenskom State
Europskej Ginie nezarucuje pravo na jej vykon v inom ¢lenskom S$tate
Eurdpskej tmie'*’.

120

Na to, aby S$tatni prislusnici tretich krajin mohli ziskat’ uznanie svojich kvalifikacii v celej Europskej
Unii, je potrebné, aby dohoda o vzidjomnom uznavani bola prerokovand v rozsahu definovanom

v ¢lanku 129 tejto dohody.
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4. VYROBA'!

H. Vydavanie, tla¢

a reprodukcia zaznamovych
médii

(ISIC rev 3.1: 22), okrem
vydavania a tlace za odmenu
alebo na zmluvnom zaklade'*?)

HR: Podmienka trvalého pobytu pre vydavatelov.

IT: Podmienka Statnej prislusnosti pre vydavatel'a.

PL: Podmienka S§tatnej prisluSnosti pre S$éfredaktorov novin
a Casopisov.
SE: Podmienka trvalého pobytu pre vydavatela a majitel’a

vydavatel'stva a polygrafickej spolo¢nosti.

6. OBCHODNE SLUZBY

A. Odborné sluzby

a) Pravne sluzby
(CPC 861)'%

okrem sluzieb pravneho
poradenstva, sluzieb pravne;j
dokumentacie a certifikacie
poskytovanych odbornikmi

v oblasti prava vykonavajucimi
verejné funkcie, akymi su
napriklad notari, huissiers de
Justice alebo ostatni officiers
publics et ministériels

AT, CY, ES, EL, LT, MT, RO, SK: Riadne clenstvo v advokatskej
komore, vyzadované na vykon praxe v oblasti prava Eurdpskej unie
a vnutrostatneho prava Clenskych Statov, podlieha podmienke Statnej
prislusnosti. Pre ES mé6zu prislusné organy udelit’ vynimku.

BE, FI: Riadne c¢lenstvo v advokatskej komore, vyZadované na sluzby
pravneho zastupovania, podliecha podmienke Statnej prislusnosti spolu
s podmienkou trvalého pobytu. V Belgicku sa uplatiuju kvoty na
vystupovanie pred ,,Cour de cassation (kasaénym stidom) vo veciach,
ktoré nie su trestného charakteru.

BG: Zahrani¢ni pravnici mézu poskytovat’ len sluzby pravneho
zastupovania Statneho prislusnika svojej krajiny, a to pod podmienkou
reciprocity a spoluprace s bulharskym pravnikom. Pre sluzby pravneho
sprostredkovania sa vyzaduje trvaly pobyt.

FR: Vykonavanie profesie ,,avocat auprés de la Cour de Cassation‘
aavocat auprées du Conseil d’Etat“ pravnikmi podlieha kvotam
a podmienke Statnej prislusnosti.

HR: Riadne clenstvo v advokatskej komore, vyzadované na sluzby
pravneho zastupovania, podlicha podmienke Statnej prislusnosti
(obcianstvo ¢lenského statu EU).

HU: Riadne ¢lenstvo v advokatskej komore podliecha podmienke Statnej
prislusnosti spolu s podmienkou trvalého pobytu. Pre zahrani¢nych
pravnikov je rozsah pravnickych ¢innosti obmedzeny na poskytovanie
pravneho poradenstva, ktoré sa musi uskutoc¢novat’ na zaklade zmluvy
o spolupraci uzatvorenej s madarskym advokatom alebo pravnickou
firmou.

121
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123

Toto odvetvie nezahfiia poradenské sluzby savisiace s vyrobou, ktoré mozno najst' v ¢asti OBCHODNE

SLUZBY pod 6.F.h).

Vydévanie a tlaé za odmenu alebo na zmluvnom zéklade mozno néjst’ v éasti OBCHODNE SLUZBY
pod 6.F.p).

Zahtia sluzby pravneho poradenstva, pravneho zastupovania, rozhodcovské
a zmierovacie/sprostredkovatel'ské  sluzby, sluzby  pravnej  dokumentdcie  a certifikacie.

Poskytovanie pravnych sluzieb je povolené len v oblasti medzinarodného prava verejného, prava
Eurépskej unie a pravneho poriadku, v ktorom poskytovatel’ sluzby alebo jeho zamestnanci maja
opravnenie na vykon pravnického povolania, a podobne ako poskytovanie ostatnych sluzieb musi

SK
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

LV: Na pravnikov viazanych prisahou, pre ktorych je vyhradené pravne
zastupovanie Vv trestnopravnych konaniach, sa vztahuje podmienka
Statnej prislusnosti.

DK: Marketing cCinnosti pravneho poradenstva je obmedzeny na
pravnikov s danskou licenciou na vykon praxe. Na ziskanie danskej
licencie na vykon pravnickej praxe sa vyzaduje zloZenie danskej
pravnickej skasky.

LU: Podmienka $tatnej prislusnosti na poskytovanie pravnych sluzieb
v oblasti luxemburského prava a prava Europskej tinie.

SE: Clenstvo v advokatskej komore, potrebné len na pouZivanie
$védskeho titulu ,,advokat“, podlicha podmienke trvalého pobytu.

b) 1. Sluzby uctovnictva
a uctovnej evidencie

(CPC 86212 okrem
auditorskych sluzieb, CPC
86213, CPC 86219 a CPC
86220)

FR: Poskytovanie sluzieb Gc¢tovnictva a uctovnej evidencie zavisi od
rozhodnutia ministra hospodarstva, financii a priemyslu, po dohode
s ministrom zahrani¢nych veci. Podmienka trvalého pobytu nemoze
presiahnut’ 5 rokov.

b) 2. Auditorské sluzby

(CPC 86211 a 86212, okrem
uctovnickych sluzieb)

AT: Podmienka Statnej prislusnosti na zastupovanie pred prisluSnymi
organmi ana vykonavanie auditov ustanovena v Specifickych
rakuskych  pravnych predpisoch (napr. zdkon o akciovych
spoloc¢nostiach, zakon o burzach, zakon o bankach atd’.).

DK: Podmienka trvalého pobytu.

ES: Podmienka Statnej prisluSnosti pre zakonnych auditorov
a spravcov, riaditelov a spolo¢nikov v spolo¢nostiach okrem tych, na
ktorych sa vzt'ahuje 8. smernica EHS o prave obchodnych spolo¢nosti.

FI: Podmienka trvalého pobytu pre najmenej jedného z auditorov finske;j
spolocnosti s ru¢enim obmedzenym.

EL: Podmienka $tatnej prisluSnosti pre zdkonnych auditorov.

HR: Auditorské sluzby mozu poskytovat’ len certifikovani auditori,
ktori maju licenciu formalne uznant chorvatskou komorou auditorov.

spiitat’ poziadavky na ziskanie licencie a postupy uplatnitelné v ¢lenskych §tatoch Eurépskej unie. Pre
pravnikov poskytujicich pravne sluzby v oblasti medzindrodného prava verejného a zahrani¢ného prava
to mdze inter alia zahimat' dodrziavanie miestneho etického kddexu, pouzivanie domaécich titulov
(okrem pripadov dosiahnutia uznania titulu v hostitel'skej krajine), poziadavky na poistenie, jednoduché
zaregistrovanie sa v advokatskej komore hostitel'skej krajiny alebo zjednodusené prijatie do advokatskej
komory hostitel'skej krajiny prostrednictvom skuSky spdsobilosti a trvaly pobyt alebo sidlo
v hostitel'skej krajine. Pravne sluzby v oblasti prava Eurdpskej unie v zasade poskytuje plne
kvalifikovany pravnik, ktory je c¢lenom advokatskej komory v Eurdpskej unii alebo jeho
prostrednictvom, a pravne sluzby v oblasti prava ¢lenskych Statov Eurdpskej unie v zasade poskytuje
plne kvalifikovany pravnik, ktory je ¢lenom advokatskej komory v ¢lenskom §tate Europskej inie alebo
jeho prostrednictvom. Na zastupovanie pred stidmi a ostatnymi prislusnymi organmi v Eurdpskej nii
mdze byt preto potrebné riadne Clenstvo v advokatskej komore v prislusnom ¢lenskom $tate Eurdpske;j
unie, ked’ze si to vyzaduje prax vnutroStatneho procesného prava a procesného prava Eurdpskej tinie.
V niektorych clenskych §tatoch vSak aj zahrani¢ni pravnici, ktori nie st riadnymi ¢lenmi advokatske;j
komory, mézu v konaniach v obc¢ianskych veciach zastupovat’ stranu, ktora je Statnym prislusnikom
Statu alebo ktora patri ku Statu, v ktorom ma pravnik opravnenie vykonavat’ prax.
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IT: Podmienka Statnej prislusnosti pre spravcov, riaditelov
a spolo¢nikov v spolo¢nostiach okrem tych, na ktorych sa vztahuje
8. smernica EHS o prave obchodnych spolo¢nosti. Podmienka trvalého
pobytu pre jednotlivych auditorov.

SE: Jedine auditori schvaleni vo Svédsku mézu vykonavat pravne
auditorské sluzby v niektorych pravnickych osobach, o. i. vo vsetkych
spolo¢nostiach s ru¢enim obmedzenym. Na schvalenie sa vyzaduje
trvaly pobyt.

¢) Sluzby danového poradenstva
(CPC 863)'

AT: Podmienka Statnej prislusnosti na zastupovanie pred prislusnymi
organmi.

BG, SI: Podmienka Statnej prislusnosti pre Specialistov

HU: Podmienka trvalého pobytu

124

Nezahrna sluzby pravneho poradenstva a pravneho zastupovania v dailovych zalezitostiach, ktoré
mozno ndjst’ v Casti 1.A.a). Pravne sluzby.
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d) Architektonické sluzby
a

e) Sluzby urbanistického
planovania a krajinnej
architektury

(CPC 8671 a CPC 8674)

EE: Aspon jedna zodpovednd osoba (projektovy manazér alebo
poradca) musi mat’ trvaly pobyt v Estonsku.

BG: Zahranicni Specialisti musia mat’ asponn dvojro¢nu prax v oblasti
stavebnictva. Podmienka Statnej prisluSnosti pre sluzby urbanistického
planovania a krajinnej architektury.

EL, HR, HU, SK: Podmienka trvalého pobytu

f) Inzinierske sluzby
a

g) Integrované inzinierske
sluzby;

(CPC 8672 a CPC 8673)

EE: Aspon jedna zodpovednd osoba (projektovy manazér alebo
poradca) musi mat’ trvaly pobyt v Estonsku.

BG: Zahrani¢ni $pecialisti musia mat’ aspon dvojro¢nu prax v oblasti
stavebnictva.

EL, HR, HU, SK: Podmienka trvalého pobytu.

h) Lekarske sluzby (vratane
psychologov) a sluzby zubnych
lekarov

(CPC 9312 a ¢ast’ CPC 85201)

CZ, IT, SK: Podmienka trvalého pobytu.

CZ, EE, RO, SK: Pre zahrani¢né fyzické osoby sa vyzaduje povolenie
prislusnych organov.

BE, LU: V pripade stazistov sa pre zahrani¢né fyzické osoby vyzaduje
povolenie prislusnych organov.

BG, CY, MT: Podmienka $tatnej prislusnosti.

DE: Podmienka Statnej prislusnosti, od ktorej je mozné v zaujme
verejného zdravia vynimocne upustit’.

DK: Obmedzené opravnenie na plnenie konkrétnej funkcie sa moze
vydat’ maximalne na 18 mesiacov a vyZaduje si trvaly pobyt.

FR: Podmienka $tatnej prislusnosti. Vykonavanie ¢innosti je v§ak mozné
v ramci kazdoro¢ne stanovenych kvot.

LV: Na vykon lekarskej praxe cudzincami je potrebné povolenie od
miestneho zdravotného organu na zaklade ekonomickej potreby lekarov
a zubnych lekarov v danom regione.

PL: Na vykon lekarskej praxe cudzincami je potrebné povolenie.
Zahrani¢ni lekari maju obmedzené volebné pravo v ramci profesijnych
komor.

PT: Podmienka trvalého pobytu pre psychologov.

i) Veterinarne sluzby

(CPC 932)

BG, CY, DE, EE, EL, FR, HR, HU, MT, SI: Podmienka Statnej
prislusnosti.

CZ, SK: Podmienka $tatnej prislusnosti a trvalého pobytu.
IT: Podmienka trvalého pobytu.

PL: Podmienka Statnej
o povolenie na vykon praxe.

prislusnosti. Cudzinci moézu poziadat
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j) 1. Sluzby porodnej asistencie

(Cast’ CPC 93191)

AT: Na zalozenie odbornej praxe v Rakusku sa vyzaduje, aby prislusna
osoba vykonavala danu profesiu najmenej tri roky pred zalozenim takej
odbornej praxe v Rakusku.

BE, LU: V pripade stazistov sa pre zahrani¢né fyzické osoby vyzaduje
povolenie prislusnych organov.

CZ, CY, EE, RO, SK: Pre zahranicné fyzické osoby sa vyzaduje
povolenie prislusnych organov.

FR: Podmienka $tatnej prislusnosti. Vykonavanie ¢innosti je v§ak mozné
v ramci kazdoro¢ne stanovenych kvot.

HU: Podmienka $tatnej prislusnosti.
IT: Podmienka trvalého pobytu.

LV: Ekonomické potreby sa urCujii na zaklade celkového poctu
porodnych asistentiek v danom regione, ktoré majui povolenie od
miestnych zdravotnickych organov.

PL: Podmienka statnej prislusnosti. Cudzinci mézu poziadat’ o povolenie
na vykon praxe.

j) 2. Sluzby poskytované
zdravotnymi sestrami,
fyzioterapeutmi

a zdravotnickymi zachranarmi

(¢ast CPC 93191)

AT: Zahrani¢ni poskytovatelia sluzieb maju povolenie len na tieto
¢innosti: zdravotné sestry, fyzioterapeuti, terapeuti chor6éb z povolania,
logoterapeuti, dietologovia a odbornici na vyzivu. Na zaloZenie odbornej
praxe v Rakusku sa vyzaduje, aby prislusna osoba vykonavala danu
profesiu najmenej tri roky pred zaloZzenim takej odbornej praxe
v Rakusku.

BE, FR, LU: V pripade stazistov sa pre zahranicn¢ fyzické osoby
vyzaduje povolenie prislusnych organov.

CY, CZ, EE, RO, SK: Pre zahranicné fyzické osoby sa vyzaduje
povolenie prislusnych organov.

HU: Podmienka §tatnej prislusnosti.

DK: Obmedzené opravnenie na plnenie konkrétnej funkcie sa moze
vydat’ maximalne na 18 mesiacov a vyzaduje si trvaly pobyt.

CY, CZ, EL, IT: Podlieha testu hospodarskych potrieb: rozhodnutie
zavisi od poc¢tu vol'nych miest a nedostatku pracovnikov v regione.

LV: Ekonomické potreby sa uréuji podla celkového pocétu sestier
v danom regione, ktoré majii povolenie od miestnych zdravotnickych

118 SK




SK

Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

organov.

k) Maloobchodny predaj
farmaceutickych vyrobkov
a maloobchodny preda;j
lekarskych a ortopedickych
vyrobkov

(CPC 63211)

a ostatné sluzby poskytované
farmaceutmi'®

FR: Podmienka $tatnej prislusnosti. V ramci stanovenych kvot je vSak
pristup pre Statnych prislusnikov tretich krajin mozny za predpokladu, ze
poskytovatel’ sluzby ma franctizske vysokoskolské vzdelanie z farmécie.

DE, EL, SK: Podmienka $tatnej prislusnosti

HU: Podmienka S§tatnej prislusnosti okrem maloobchodného predaja
farmaceutickych, lekarskych a ortopedickych vyrobkov (CPC 63211).

IT, PT: Podmienka trvalého pobytu.

125

Dodavka farmaceutickych vyrobkov Sirokej verejnosti podobne ako poskytovanie ostatnych sluzieb
musi spifiat’ poziadavky na ziskanie licencie a postupy uplatnitelné v ¢lenskych $tatoch Eurdpskej tnie.
Vo vseobecnosti plati zasada, ze tieto ¢innosti st vyhradené pre farmaceutov. V niektorych ¢lenskych
Statoch Europskej unie je pre farmaceutov vyhradena len dodévka liekov na lekarsky predpis.
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D. Sluzby v oblasti
nehnutelnosti'*

a) Sluzby tykajice sa vlastne;j
alebo prenajatej nehnutel'nosti

(CPC 821)

FR, HU, IT, PT: Podmienka trvalého pobytu.
LV, MT, SI: Podmienka Statnej prislusnosti.

b) Sluzby za odmenu alebo
na zmluvnom zaklade

(CPC 822)

DK: Podmienka trvalého pobytu, ak od nej neupusti Danska agentura
pre obchod a obchodné spoloc¢nosti.

FR, HU, IT, PT: Podmienka trvalého pobytu
LV, MT, SI: Podmienka $tatnej prislusnosti.

E. Sluzby prendjmu/lizingu bez
personalu

e) Sluzby tykajuce sa osobnych
potrieb a potrieb pre domacnost’

(CPC 832)

EU: Podmienka §tatnej prislusnosti pre staZistov.

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Podmienka S$tatnej prisluSnosti pre
Specialistov

f) Prenajom telekomunikacnych
zariadeni

(CPC 7541)

EU: Podmienka $tatnej prislunosti pre $pecialistov a staZistov.

F. Iné obchodné sluzby

e) Sluzby technického
testovania a analyzy

(CPC 8676)

IT, PT: Podmienka trvalého pobytu pre biolégov a chemickych
analytikov.

f) Poradenské a konzulta¢né
sluzby tykajuce sa
pol'nohospodarstva, polovnictva
a lesnictva

(¢ast CPC 881)

IT: Podmienka trvalého pobytu pre agrondémov a ,,periti agrari®.

j) 2. Bezpecnostné sluzby

(CPC 87302, CPC 87303, CPC
87304 a CPC 87305)

BE: Podmienka S§tatnej prislusnosti atrvalého pobytu pre clenov

manazmentu.

BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: Podmienka $tatnej
prislusnosti a trvalého pobytu.

DK: Podmienka Statnej prisluSnosti a podmienka trvalého pobytu pre
manazérov a pre sluzby ochrany letisk.

ES, PT: Podmienka Statnej prislusnosti pre $pecializovany personal.

FR: Podmienka $tatnej prislusnosti pre vykonnych riaditelov

Prislusnd sluzba sa tyka povolania realitného agenta anema vplyv na prava, resp. obmedzenia
vztahujlice sa na fyzické a pravnické osoby, ktoré kupuju nehnutelnost’.
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a riaditelov.

IT: Podmienka Statnej prislusnosti atrvalého pobytu na ziskanie
potrebného povolenia pre bezpecnostné sluzby a prepravu cennosti.
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k) Suvisiace vedecké
a technické konzulta¢né sluzby

(CPC 8675)

BG: Podmienka $tatnej prislu$nosti pre Specialistov
DE: Podmienka §tatnej prislusnosti u verejne vymenovanych geodetov.

FR: Podmienka S$tatnej prislusnosti pre geodetické ¢innosti tykajlice sa
urcovania majetkovych prav a oblasti pozemkového prava.

IT, PT: Podmienka trvalého pobytu.

1) 1. Udrzba a oprava plavidiel
(Cast’ CPC 8868)

MT: Podmienka $tatnej prislusnosti.

1) 2. Udrzba a oprava zariadeni
zelezni¢nej dopravy

(¢ast CPC 8868)

LV: Podmienka Statnej prislusnosti.

1) 3. Udrzba a oprava
motorovych vozidiel,
motocyklov, sneznych vozidiel
a zariadeni cestnej dopravy

(CPC 6112, CPC 6122, Cast’
CPC 8867 a cast’ CPC 8868)

EU: Na Gdrzbu a opravy motorovych vozidiel, motocyklov a sneznych
vozidiel sa uplathuje podmienka S$tatnej prislusnosti pre Specialistov
a stazistov.

1) 5. Udrzba a oprava kovovych
vyrobkov, (nie kancelarskych)
strojov, (nie dopravnych a nie
kancelarskych) zariadeni

a osobnych potrieb a potrieb pre

doméacnost™’

(CPC 633, CPC 7545, CPC
8861, CPC 8862, CPC 8864,
CPC 8865 a CPC 8866)

EU: Podmienka $tatnej prislusnosti pre $pecialistov a staZistov.

m) Sluzby upratovania a Cistenia
budov

(CPC 874)

CY, EE, HR, MT, PL, RO, SI: Podmienka S$tatnej prislusnosti pre
Specialistov

n) Fotografické sluzby
(CPC 875)

HR, LV: Podmienka S§tatnej prislusSnosti pre Specialne fotografické
sluzby.

PL: Podmienka S§tatnej prislusnosti pre poskytovanie leteckych
fotografickych sluzieb.

p) Polygraficka a vydavatel'ska
¢innost’

(CPC 88442)

HR: Podmienka trvalého pobytu pre vydavatelov.

SE: Podmienka trvalého pobytu pre
vydavatel'stva a polygrafickej spolocnosti.

vydavatela a majitel’a

127

1

Udrzbu a opravu dopravnych zariadeni (CPC 6112, 6122, 8867 a CPC 8868) mozno néjst’ v Gasti 6.F. 1)
az 6.F.]) 4.

Udrzbu a opravu kancelarskych strojov a zariadeni vratane poéitaov (CPC 845) mozno néjst’ v &asti

6.B. Pocitacové sluzby.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

r) 1. Prekladatel'ské
a timoc¢nicke sluzby

(CPC 87905)

FI: Podmienka trvalého pobytu pre certifikovanych prekladatelov.

DK: Podmienka trvalého pobytu pre autorizovanych verejnych
prekladatelov a timocnikov, ak od nej neupusti Danska agentira pre
obchod a obchodné spoloc¢nosti.

q) Kongresové sluzby
(Cast’ CPC 87909)

SI: Podmienka Statnej prislusnosti.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

r) 3. Sluzby inkasnych agentar
(CPC 87902)

BE, EL, IT: Podmienka $tatnej prislusnosti.

r) 4. Sluzby suvisiace
s poskytovanim informacii
o uveroch

(CPC 87901)

BE, EL, IT: Podmienka Statnej prisluSnosti.

r) 5. Kopirovacie sluzby

(CPC 87904)'*

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT,
LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Podmienka Statnej
prislusnosti pre Specialistov a stazistov.

LV: Test hospodarskych potrieb pre Specialistov a podmienka Statnej
prislusnosti pre stazistov.

8. STAVEBNE A SUVISIACE
INZINIERSKE SLUZBY (CPC
511, CPC 512, CPC 513, CPC
514, CPC 515, CPC 516, CPC
517 a CPC 518)

BG: Zahrani¢ni Specialisti musia mat’ asponi dvojro¢nu prax v oblasti
stavebnictva.

9. DISTRIBUCNE SLUZBY

(okrem distribticie zbrani,
municie a vojenského materialu)

C. Sluzby v oblasti
maloobchodného predaja'®’

¢) Potravinarske maloobchodné
sluzby

(CPC 631)

FR: Podmienka §tatnej prislusnosti pre predajcov tabakovych vyrobkov
(t. j. trafikantov).

10. SLUZBY V OBLASTI
VZDELAVANIA (len
sukromne financované sluzby)

A. Sluzby v oblasti zdkladného
vzdeldvania

(CPC 921)

FR: Podmienka $tatnej prislusnosti. Statni prislusnici tretich krajin
vSak mozu ziskat od prislusnych uradov povolenie zalozit’ a viest’
vzdelavaciu institliciu a vyucovat’.

IT: Podmienka S$tatnej prislusnosti pre poskytovatelov sluzieb, ktori
majui opravnenie na vydavanie §taitom uznavanych diplomov.

EL: Podmienka Statnej prislusnosti pre ucitel'ov.

128
129

Nezahtna tlaciarenské sluzby, ktoré patria pod CPC 88442 a ktoré mozno najst’ v Casti 6 F p).
Nezahina sluzby suvisiace s idrzbou a opravou, ktoré mozno najst’ v ¢astt OBCHODNE SLUZBY pod

6.B

a6.F.1).

Nezahfna maloobchodné sluzby v oblasti energetickych produktov, ktoré mozno najst’ v Casti
ENERGETICE SLUZBY pod 18.E a 18.F.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

B. Sluzby v oblasti
stredoskolského vzdelavania

(CPC 922)

FR: Podmienka Statnej prislusnosti. Statni prislusnici tretich krajin
vSsak moézu ziskat' od prislusnych tradov povolenie zalozit' a viest
vzdelavaciu institiciu a vyucovat’.

IT: Podmienka Statnej prisluSnosti pre poskytovatelov sluzieb, ktori
maju opravnenie na vydavanie Staitom uznavanych diplomov.

EL: Podmienka Statnej prislusnosti pre ucitel'ov.

LV: Podmienka Statnej prislusnosti pre vzdelavacie sluzby tykajice sa
technického a odborného stredoskolského vzdeldvania pre Studentov
s postihnutim (CPC 9224)
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

C. Sluzby v oblasti
vysokoskolského vzdelavania

(CPC 923)

FR: Podmienka Statnej prislusnosti. Statni prislusnici tretich krajin
vSsak moézu ziskat' od prislusnych tradov povolenie zalozit' a viest
vzdelavaciu institiciu a vyucovat’.

CZ, SK: Podmienka S$tatnej prislusnosti pre sluzby v oblasti vyssicho
vzdelavania okrem sluzieb v oblasti pomaturitného technického
a odborného vzdelavania (CPC 92310).

IT: Podmienka Statnej prisluSnosti pre poskytovatelov sluzieb, ktori
maju opravnenie na vydavanie Statom uznavanych diplomov.

DK: Podmienka §tatnej prislusnosti pre profesorov.

12. FINANCNE SLUZBY

A. Poistovacie sluzby a sluzby
suvisiace s poistenim

AT: Vedenie pobocky musia tvorit dve fyzické osoby s trvalym
pobytom v Rakusku.

EE: V pripade priameho poistenia, v manazmente poistovne, ktora ma
formu akciovej spolo¢nosti so zahrani¢nou kapitalovou tcast'ou, mézu
byt obania z krajin, ktoré nie st Clenskymi Statmi Europskej Unie,
zastipeni len v pocte, ktory je umerny vyske zahrani¢nej kapitalovej
ucasti a a nemozu predstavovat’ viac ako polovicu ¢lenov manazmentu.
Veduci manazmentu dcérskej spoloCnosti alebo samostatnej
spolo¢nosti musi mat’ trvaly pobyt v Estonsku.

ES: Podmienka trvalého pobytu a trojrocnej praxe pre profesiu aktudra.
HR: Podmienka trvalého pobytu.
IT: Podmienka trvalého pobytu pre profesiu aktuara.

FI: Vykonni riaditelia a asponi jeden auditor poistovne musia mat
trvaly pobyt v Europskej tUnii, pokial prislusné organy neudelia
vynimku. Generalny zastupca zahrani¢nej poistovne musi mat’ trvaly
pobyt vo Finsku, pokial tato spolo¢nost’ nema svoje ustredie
v Eurdpskej tnii.

PL: Podmienka trvalého pobytu pre sprostredkovatel'ov poistenia.

B. Bankov¢ a iné finan¢né
sluzby (okrem poistenia)

BG: V pripade vykonnych riaditelov a zastupcu manazmentu sa
pozaduje trvaly pobyt v Bulharsku.

FI: Vykonni riaditelia a aspon jeden auditor iverovych institicii musia
mat’ trvaly pobyt v Eurdpskej unii, pokial’ urad pre finanény dohlad
neudeli vynimku. Maklér (fyzicka osoba) na burze s derivatmi musi
mat’ trvaly pobyt v Eurépske;j tinii.

HR: Podmienka trvalého pobytu. Spravna rada musi riadit’ uverova
institiciu z uzemia Chorvatskej republiky. Najmenej jeden c¢len
spravnej rady musi ovladat’ plynule chorvatsky jazyk.

IT: Podmienka trvalého pobytu na tizemi niektorého ¢lenského Statu

Europskej unie pre ,promotori di servizi finanziari“ (finanénych
predajcov).

LT: Asponi jeden z manazérov musi byt obanom Eurdpskej unie.

PL: Podmienka $tatnej prislusnosti aspoii pre jedného z ¢lenov vedenia
banky.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

13. ZDRAVOTNICKE A
SOCIALNE SLUZBY

(len sukromne financované
sluzby)

A. Nemocnic¢né sluzby
(CPC9311)

B. Zachranné sluzby
(CPC 93192)

C. Rezidenéné zdravotnicke
zariadenia iné ako nemocni¢né
sluzby

(CPC 93193)
E. Socialne sluzby

(CPC 933)

FR: Pri udelovani povolenia potrebného na pristup k riadiacim
funkciam sa berie do tivahy dostupnost’ miestnych manazérov.

LV: Test hospodarskych potrieb pre lekarov, zubnych lekarov, poérodné
asistentky, zdravotné sestry, fyzioterapeutov a zdravotnickych
zachranarov.

PL: Na vykon lekarskej praxe cudzincami je potrebné povolenie.
Zahrani¢ni lekari maju obmedzené volebné pravo v ramci profesijnych
komor.

14. CESTOVNY RUCH A
SLUZBY SPOJENE
S CESTOVANIM

A. Hotely, reStauracie a catering
(CPC 641, CPC 642 a CPC 643)

okrem cateringu v oblasti
sluzieb leteckej dopravy'*’

BG: V pripade, ze verejny podiel (Statny a/alebo samospravny) na
kmenovom kapitali bulharskej spolo¢nosti presahuje 50 %, pocet
zahraniénych manazérov nesmie prekroCit’ pocet manazérov, ktori si
bulharskymi ob¢anmi.

HR: Podmienka $tatnej prislusnosti v pripade poskytovania
pohostinskych a cateringovych sluzieb v domécnostiach a vidieckych
usadlostiach.

B. Sluzby cestovnych kancelarii
a tour operatorov (vratane
veducich zajazdov)

(CPC 7471)

BG: V pripade, ze verejny podiel (Statny a/alebo samospravny) na
kmenovom kapitali bulharskej spolo¢nosti presahuje 50 %, pocet
zahraniénych manazérov nesmie prekroCit’” pocet manazérov, ktori st
bulharskymi ob¢anmi.

C. Sluzby turistickych
sprievodcov

(CPC 7472)

ES, FR, EL, HR, IT, PL, PT: Podmienka Statnej prislusnosti

ES, IT: Pravo vykonavat profesiu je vyhradené pre miestne
organizacie turistickych sprievodcov.

15. REKREACNE,
KULTURNE A SPORTOVE
SLUZBY

(okrem audiovizualnych sluzieb)

A. Sluzby v oblasti zabavy
(vratane sluzieb divadiel,
hudobnych skupin, cirkusov

FR: V pripade Ziadosti o povolenie na pristup k riadiacim funkciam na
viac ako dva roky sa na udelenie potrebného povolenia pozaduje Statna

130

Catering v oblasti sluzieb leteckej dopravy mozno najst’ v dasti POMOCNE SLUZBY SUVISIACE
S DOPRAVOU pod 17.D.a) Sluzby pozemnej obsluhy.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

a diskoték)
(CPC 9619)

prislusnost’.

128

SK



SK

Odvetvie alebo pododvetvie Opis vyhrad

16. DOPRAVNE SLUZBY
SLUZBY

A. Namorna doprava

a) Medzinarodna preprava EU: Podmienka $tatnej prislusnosti pre posadky lodi.

cestujicich AT: Podmienka §tatnej prislusnosti pre va¢sinu vykonnych riaditel'ov.

(CPC 7211 okrem vnutrostatnej
kabotaznej dopravy).

b) Medzinarodna nakladna
doprava

(CPC 7212 okrem vnutrostatnej
kabotaznej dopravy)"'

D. Cestna doprava

a) Preprava cestujucich AT: Podmienka $tatnej prislusnosti pre osoby a akcionarov opravnenych
(CPC 7121 a CPC 7122) zastupovat’ pravnickil osobu alebo osobntt obchodnu spoloc¢nost’.

DK, HR: Podmienka S$tatnej prislusnosti a podmienka trvalého pobytu
pre manazérov.

BG, MT: Podmienka Statnej prislusnosti

b) Nakladna doprava AT: Podmienka Statnej prislusnosti pre osoby a akcionarov opravnenych

(CPC 7123 okrem prepravy zastupovat’ pravnick(l osobu alebo osobnii obchodnu spoloc¢nost’.

posty na vlastny ucet'*?) BG, MT: Podmienka Statnej prislusnosti
HR: Podmienka S$tatnej prislusnosti a podmienka trvalého pobytu pre
manazérov.

E. Potrubna preprava tovaru AT: Podmienka Statnej prislusnosti pre vykonnych riaditel'ov.

okrem paliva'®?

(CPC 7139)

17 POMOCNE SLUZBY

SUVISIACE S DOPRAVOU"*

131

132

133
134

Zahtna pripojné sluzby a presun zariadeni medzinarodnymi poskytovateI'mi namornej dopravy medzi
pristavmi, ktoré sa nachadzaju v tom istom $tate, v pripade, ked’ z toho neplynu Ziadne prijmy.

Cast CPC 71235, ktord mozno najst v asti KOMUNIKACNE SLUZBY pod 7.A Postové
a dorucovatel'ské sluzby

Potrubnt prepravu paliv mozno najst’ v &asti ENERGETICKE SLUZBY 18.B.

Nezahrna sluzby suvisiace sudrzbou a opravou dopravnych zariadeni, ktoré mozno najst’ v Casti
OBCHODNE SLUZBY 6.F.1) 1 az 6.F.1) 4.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

A. Pomocné sluzby suvisiace
s namornou dopravou

a) Sluzby manipulacie
s ndkladom v namornej doprave

b) Uschovné a skladovacie
sluzby

(Cast’ CPC 742)
¢) Sluzby colného konania

d) Sluzby kontajnerovych stanic
a dep

e) Sluzby ndamornych agentur

f) Namorné Speditérske sluzby

EU: Podmienka §tatnej prislusnosti pre posadky pre tlaéné a vletné
sluzby a pre podpormné sluzby suvisiace s namornou dopravou.

AT: Podmienka Statnej prisluSnosti pre vacSinu vykonnych riaditelov
pre body a), d), h), g), h) a i).

BG, MT: Podmienka Statnej prislusnosti
DK: Podmienka trvalého pobytu pre sluzby colného konania.
EL: Podmienka $tatnej prislusnosti pre sluzby colného konania.

IT: Podmienka trvalého pobytu pre ,,raccomandatario marittimo*.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

g) Prenajom plavidiel
s posadkou

(CPC 7213)
h) Tla¢né a vle¢né sluzby
(CPC 7214)

i) Podporné sluzby v namorne;j
doprave

(Cast’ CPC 745)

j) Ostatné podporné a pomocné
sluzby

(¢ast CPC 749)

B. Pomocné sluzby suvisiace
s vnutrozemskou vodnou
dopravou

e) Tlacné a vlecné sluzby
(CPC 7224)

f) Podporné sluzby vo
vnutrozemskej vodnej doprave

(&ast CPC 745)

EU: Podmienka §tatnej prislusnosti pre posadky.

C. Pomocné sluzby suvisiace
s cestnou dopravou

d) Prendjom komer¢nych
cestnych vozidiel s personalom

(CPC 7124)

¢) Sluzby colného konania

AT: Podmienka Statnej prislusnosti pre osoby a akcionarov opravnenych
zastupovat’ pravnickl osobu alebo partnersku spolo¢nost’ na prenajom
cestnych vozidiel so sluzbami operatorov.

BG, MT: Podmienka Statnej prislusnosti
DK: Podmienka trvalého pobytu pre sluzby colného konania.
EL: Podmienka $tatnej prislusnosti pre sluzby colného konania.

PL: Vnutrostatne obmedzenia tykajuce sa priameho zastupovania
v sluzbach colného konania: mézu ich poskytovat’ len colni tradnici
s trvalym pobytom na izemi Eurdpskej tnie.

FR: Neviazané, okrem pripadov, ked’ je poskytnuta plna reciprocita.

NL: Povolenie vystupovat’ v tllohe colného zastupcu vydava fyzickym
alebo pravnickym osobam podla vlastného uvazenia inSpektor,
vsulade sclankom 1 ods. 3 a9 Vseobecného colného zakona.
Povolenie sa odoprie v pripade, ak bol ziadatel neodvolatelne
odsudeny za trestny Cin v priebehu poslednych piatich rokov. Od
colnych zastupcov, ktori nemaju trvaly pobyt ani sidlo v Holandsku, sa
pozaduje, aby ziskali takyto trvaly pobyt alebo sidlo v Holandsku eSte
pred tym, ako zacni vykonavat Cinnost' v ulohe colného zastupcu
s povolenim.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

D. Pomocné sluzby stivisiace so
v [ 1
7elezni¢nou dopravou'®

¢) Sluzby colného konania

BG, MT: Podmienka §tatnej prislusnosti
DK: Podmienka trvalého pobytu pre sluzby colného konania.
EL: Podmienka Statnej prislusnosti pre sluzby colného konania.

PL: Vnutrostitne obmedzenia tykajice sa priameho zastupovania
v sluzbach colného konania: mozu ich poskytovat’ len colni uradnici
s trvalym pobytom na tizemi Eurépskej tnie.

FR: Neviazané, okrem pripadov, ked’ je poskytnuta plna reciprocita.

NL: Povolenie vystupovat’ v ulohe colného zastupcu vydava fyzickym
alebo pravnickym osobam podla vlastného uvazenia inSpektor,
vstulade sclankom 1 ods. 3 a9 VSeobecného colného zidkona.
Povolenie sa odoprie v pripade, ak bol ziadatel neodvolatelne
odsudeny za trestny ¢in v priebehu poslednych piatich rokov. Od
colnych zastupcov, ktori nemaju trvaly pobyt ani sidlo v Holandsku, sa
pozaduje, aby ziskali takyto trvaly pobyt alebo sidlo v Holandsku este
pred tym, ako zacni vykonavat Cinnost' v ulohe colného zastupcu
s povolenim.

E. Pomocné sluzby stvisiace so
sluzbami leteckej dopravy

¢) Sluzby colného konania

BG, MT: Podmienka §tatnej prislusnosti
DK: Podmienka trvalého pobytu pre sluzby colného konania.
EL: Podmienka Statnej prislusnosti pre sluzby colného konania.

PL: Vnutrostitne obmedzenia tykajice sa priameho zastupovania
v sluzbach colného konania: mozu ich poskytovat len colni uradnici
s trvalym pobytom na tizemi Eurépskej tnie.

FR: Neviazané, okrem pripadov, ked’ je poskytnuta plna reciprocita.

NL: Povolenie vystupovat’ v ulohe colného zastupcu vydava fyzickym
alebo pravnickym osobam podla vlastného uvazenia inSpektor,
vstulade sclankom 1 ods. 3 a9 VsSeobecného colného zakona.
Povolenie sa odoprie v pripade, ak bol ziadatel neodvolatelne
odsudeny za trestny ¢in v priebehu poslednych piatich rokov. Od
colnych zastupcov, ktori nemaju trvaly pobyt ani sidlo v Holandsku, sa
pozaduje, aby ziskali takyto trvaly pobyt alebo sidlo v Holandsku este
pred tym, ako zacni vykonavat Cinnost' v ulohe colného zastupcu
s povolenim.

135

Uplatituje sa horizontdlne obmedzenie na verejné sluzby, ak si sluzby vyzaduju vyuzivanie verejnej

sféry.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

E. Pomocné sluzby stvisiace
s potrubnou prepravou tovaru
okrem paliv'*

a) Sluzby uschovy a uskladnenia
tovaru okrem paliva
prepravovaného potrubim

(Cast’ CPC 742)

AT: Podmienka Statnej prislusnosti pre vykonnych riaditel'ov.

18. ENERGETICKE SLUZBY

A. Sluzby suvisiace s tazbou
(CPC 883)"’

SK: Podmienka trvalého pobytu.

19. INE SLUZBY
NEUVEDENE INDE

a) Sluzby tykajuce sa prania,
Cistenia a farbenia

EU: Podmienka $tatnej prislusnosti pre $pecialistov a staZistov.

(CPC 9701)
b) Kadernicke sluzby BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV,
(CPC 97021) LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL SE, UK: Podmienka 3titnej

prislusnosti pre Specialistov a stazistov.

AT: Podmienka §tatnej prislusnosti pre stazistov.

136

137

Pomocné sluzby suvisiace s potrubnou prepravou paliv mozno najst' v éasti ENERGETICKE SLUZBY

pod 18.C.

Zahfna tieto sluzby poskytované za odmenu alebo na zmluvnom zéklade: poradenské a konzultacné
sluzby tykajlce sa t'azby, pripravy miesta tazby, instalacie vrtnej sGpravy, vitania, vitacich koruniek,
sluzby tykajtce sa obloZenia a kladenia potrubia, inzinierske sluzby pre vrtné vyplachy, kontrola tuhych
latok, $pecialne operacie pri vytahovani nastrojov spadnutych do vrtu a pri zvislych vrtoch, geologicky
prieskum tazobnej jamy a kontrola vrtov, odber vrtnych jadier, skisky vrtov, sluzby zlanovania
(wireline), dodavka a vyuzitie tekutin na pripravu vrtu (solanky), dodavka a instalacia zariadeni na
dokoncenie vrtu, cementovanie (tlakové plnenie), stimulacné sluzby (vytvaranie prasklin, injektaz
kyselin a tlakové cerpanie), sluzby na regeneraciu a opravu vrtov, utesiiovanie a zatvaranie vrtov.
Nezahfiia priamy pristup k prirodnym zdrojom alebo ich vyuzivanie.
Nezahfna prace pri priprave miesta tazby zdrojov okrem ropy a plynu (CPC 5115), ktoré mozno najst’
v ¢asti 8. STAVEBNE SLUZBY.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

¢) Kozmetické sluzby, manikura
a pedikura

(CPC 97022)

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV,
LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Podmienka Statnej
prislusnosti pre Specialistov a stazistov.

AT: Podmienka Statnej prislusnosti pre stazistov.

d) Iné kozmetické sluzby i. n.

(CPC 97029)

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV,
LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK: Podmienka Statnej
prislusnosti pre Specialistov a stazistov.

AT: Podmienka Statnej prislusnosti pre stazistov.

e) Kupelné sluzby

a neterapeutické masaze, ak su
poskytované ako relaxacné
,»wellness* sluzby a nie na
lekarske alebo rehabilitacné
agely'®

(CPC ver. 1.0 97230)

EU: Podmienka $tatnej prislusnosti pre $pecialistov a staZistov.

138

Terapeutické masaze a kupelno-liecebné sluzby mozno najst’ v asti 6.A.h) Lekarske sluzby, 6.A.j) 2
Sluzby poskytované zdravotnymi sestrami, fyzioterapeutmi a zdravotnickymi zachrandrmi
a zdravotnicke sluzby (13.A a 13.C).
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PRILOHA VI

(Oddiel B dodatku 2 k prilohe IX k dohode podl'a ¢lankov 126 a 127 dohody)

VYHRADY TYKAJUCE SA DOCASNEJ PRITOMNOSTI FYZICKYCH OSOB NA
OBCHODNE UCELY

DODATOK 2

VYHRADY K POSKYTOVATELOM ZMLUVNYCH SLUZIEB A NEZAVISLYM
ODBORNIKOM

(na ktorych sa vztahuju ¢lanky 126 a 127 tejto dohody)

,ODDIEL B
STRANA EU

Pouzili sa tieto skratky:

AT  Rakusko

BE  Belgicko

BG  Bulharsko

CY  Cyprus

CZ  Ceska republika

DE  Nemecko

DK  Dénsko

ES Spanielsko

EE Estonsko

EU  Eurdpska tnia vratane jej ¢lenskych $tatov

FI Finsko

FR  Francuzsko

EL Grécko

HR  Chorvatsko

HU  Madarsko

IE frsko

IT Taliansko

LV  Lotyssko

LT Litva

LU  Luxembursko
MT  Malta

NL  Holandsko
PL Pol’sko

PT Portugalsko
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RO
SK
SI
SE
UK

Rumunsko
Slovenska republika
Slovinsko

Svédsko

Spojené kralovstvo

1. V d’alej uvedenom zozname zaviazkov su uvedené odvetvia sluzieb liberalizované
stranou EU v sulade s ¢lankom 126 ods. 2 a 3 a ¢lankom 127 ods. 2 a 3 tejto dohody
a Specifické diskrimina¢né obmedzenia, ktoré sa na ne uplatiuj.

Tento zoznam sa sklada z tychto Casti:

a) vprvom stipci je uvedené odvetvie apododvetvie, v ktorom sa obmedzenia
uplatiuju; a
b) v druhom stipci st opisané uplatnitené vyhrady.

Ak sa na poskytovatelov zmluvnych sluzieb (dalej len ,,PZS*) anezavislych
odbornikov (d’alej len ,,NO*) nevztahuju Ziadne Specifické obmedzenia okrem tych,
ktoré st uvedené v hlave IV tejto dohody, pri skratke prislusného ¢lenského Statu
Europskej tnie je uvedené ,,ziadne*.

2. Pri identifikacii jednotlivych odvetvi a pododvetvi ,,CPC* oznacuje ustrednu
klasifikiciu produkcie (Central Product Classification), ktorii prijala Statisticka
komisia Organizacie Spojenych narodov, Statistical Papers, séria M, ¢. 77, CPC
prov. 1991.

Zoznam uvedeny d’alej neobsahuje opatrenia tykajice sa poziadaviek na kvalifikaciu
a postupy, technické normy a poziadavky na ziskanie licencie a postupy pri ich
udelovani, a opatrenia tykajuce sa podmienok zamestnania, pracovnych podmienok
a podmienok socidlneho zabezpecenia, ak nepredstavuju diskriminaéné obmedzenie
v zmysle ¢lanku 126 ods. 2 a 3 a ¢lanku 127 ods. 2 a 3 tejto dohody. Tieto opatrenia
(napr. potreba ziskat’ licenciu, potreba ziskat uznanie odbornych kvalifikacii
v regulovanych odvetviach, potreba zlozit' zvlastne sktsky vratane jazykovych
skusok, potreba mat trvaly pobyt na uzemi, kde sa ekonomické ¢innost” vykonava,
potreba spliat’ vnutrotitne predpisy aprax tykajice sa minimalnej mzdy
a kolektivnych dohdd o mzdéach v hostitel'skej krajine), aj ked’ nie st uvedené, sa na
PZS a NO druhej strany v kazdom pripade uplatiuja.

V sulade s c¢lankom 107 ods. 3 tejto dohody dalej uvedeny zoznam nezahfiia
opatrenia tykajuce sa dotacii poskytnutych stranami.

Vsetky poziadavky zakonov a pravnych predpisov Eurdpskej tUnie a jej Clenskych
Statov suvisiacich so vstupom do krajiny, pobytom, pracou a opatreniami socialneho
zabezpeCenia sa uplatiiuju d’alej, vratane pravnych predpisov tykajucich sa doby
pobytu, miniméalnych miezd, ako aj kolektivnych dohdd o mzdach, aj ked’ tu nie su
uvedené.

Zoznamom, ktory je uvedeny d’alej, nie je dotknutd existencia Staitneho monopolu
a vyhradnych prav, ako su opisané v zozname zavézkov tykajtcich sa usadenia.

V tych odvetviach, v ktorych sa uplatiiuji testy hospodarskych potrieb, ich hlavnymi
kritériami bude posudenie situacie na trhu v prislusSnom c¢lenskom State Eurdpskej
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unie alebo regione, v ktorom sa ma sluzba poskytovat, pricom sa zohl'adni pocet
existujucich poskytovatel'ov sluzieb a vplyv na nich.

Prava a povinnosti vyplyvajuce ztohto zoznamu vyhrad nemaju priamy pravny
ucinok, apreto priamo nezakladaju Zziadne préva jednotlivych fyzickych alebo
pravnickych osob.

Zavazky tykajuce sa PZS a NO sa neuplatiiuju v pripadoch, ked’ zdmerom a G¢inkom
ich doc¢asnej pritomnosti je zasahovat’ alebo inym spdsobom ovplyviiovat’ vysledok
akéhokol'vek pracovného sporu alebo vyjedndvania s vedenim.

137

SK



Odvetvie alebo pododvetvie Opis vyhrad

VSETKY ODVETVIA'Y Prechodné obdobia
BG, RO: Zaviézky nadobudnt G¢innost od 1 januara 2014.

1§T, BE, DE, DK, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LU, NL, PT, SE, UK:
Ziadne.

Uznavanie

EU: Smernice Eurépskej unie o vzajomnom uznavani diplomov sa
vztahuju len na Statnych prisluSnikov ¢lenskych Statov Eurdpskej
unie. Pravo vykonavat regulovanti odbornti sluzbu v jednom
¢lenskom state Europskej tnie nezarucuje pravo na jej vykon v inom
&lenskom §tate Europskej unie'*.

Sluzby pravneho poradenstva AT, CY, DE, EE, IE, LU, NL, SE, UK: Ziadne.
v ob.las’tl medzmarc.)(vin?ho P rfwa ES, IT, HR, EL, PL: Test hospodarskych potrieb pre nezavislych
verejného a zahranicného prava odbornikov

(t. j. nie prava Eur6pskej unie)

(cast CPC 861)"! LV: Test hospodarskych potrieb pre PZS.
BE: Test hospodarskych potrieb, okrem PZS, ak je ro¢ny prijem vyssi

ako suma vymedzena prislusnymi zakonmi a predpismi.

BG, CZ, DK, FI, HU, LT, MT, PT, RO, SI, SK: Test hospodarskych
potrieb.

DK: Marketing ¢innosti pravneho poradenstva je obmedzeny na
pravnikov s danskou licenciou na vykon praxe. Na ziskanie danskej
licencie na vykon pravnickej praxe sa vyzaduje zloZenie danskej
pravnickej skusky.

FR: Vyzaduje sa riadne (zjednodusené) prijatie do advokatskej
komory hostitel'skej krajiny prostrednictvom skisky sposobilosti.

HR: Riadne ¢lenstvo v advokatskej komore, vyzadované na sluzby
pravneho zastupovania, podlieha podmienke Statnej prislusnosti

Sluzby uctovnictva a ctovne;j CY, DE, EE, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE, UK: Ziadne.
evidencie

(CPC 86212 okrem auditorskych

AT: Zamestnavatel musi byt c¢lenom prislusného profesijného

Poznamka pre BE: vySka rocného prijmu, na ktory sa pripadne odkazuje, je v sucasnosti stanovena na
33 677 EUR (marec 2007).

Na to, aby S$tatni prislusnici tretich krajin mohli ziskat’ uznanie svojich kvalifikacii v celej Europskej
unii, je potrebné, aby dohoda o vzidjomnom uznavani bola prerokovana v rozsahu definovanom
v ¢lanku 129 tejto dohody.

Poskytovanie tychto sluzieb podobne ako poskytovanie ostatnych sluzieb musi spifiat’ poziadavky na
ziskanie licencie a postupy uplatnitel'né v ¢lenskych statoch Europskej tnie. To moze inter alia zahinat
dodrziavanie miestneho etického kodexu, pouzivanie domécich titulov (okrem pripadov dosiahnutia
uznania titulu v hostitel'skej krajine), poziadavky na poistenie, jednoduché zaregistrovanie sa
v advokatskej komore hostitel'skej krajiny alebo zjednoduSené prijatie do advokatskej komory
hostitel'skej krajiny prostrednictvom skusky spdsobilosti a trvaly pobyt alebo sidlo v hostitel'skej
krajine.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

sluzieb, CPC 86213, CPC 86219
a CPC 86220)

organu v domovskej krajine, kde takyto organ existuje.

BE: Test hospodarskych potrieb, okrem PZS, ak je ro¢ny prijem vyssi
ako suma vymedzena prisluSnymi zdkonmi a predpismi.

FR: Vyzaduje sa povolenie.

BG, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Test
hospodarskych potrieb.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

Sluzby danového poradenstva

(CPC 863)'*

CY, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE, UK: Ziadne.

AT: Zamestnavatel musi byt c¢lenom prislusného profesijného
organu v domovskej krajine, kde takyto organ existuje; podmienka
Statnej prislusnosti na zastupovanie pred prisluSnymi organmi.

BE: Test hospodarskych potrieb, okrem PZS, ak je ro¢ny prijem vyssi
ako suma vymedzena prisluSnymi zdkonmi a predpismi.

BG, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Test hospodarskych
potrieb.

PT: Neviazané.

HR, HU: Podmienka trvalého pobytu.

Architektonické sluzby
a

Sluzby urbanistického planovania
a krajinnej architektiry

(CPC 8671 a CPC 8674)

CY, EE, EL, FR, IE, LU, MT, NL, SI, SE, UK: Ziadne.

ES, HR, IT, PL: Test hospodarskych potrieb pre nezavislych
odbornikov.

LV: Test hospodarskych potrieb pre PZS.

FI: Fyzicka osoba musi preukazat’, Ze ma osobitné znalosti potrebné
pre sluzbu, ktoru poskytuje.

BE: Test hospodarskych potrieb, okrem PZS, ak je ro¢ny prijem vyssi
ako suma vymedzena prislusnymi zakonmi a predpismi.

DK: Test hospodarskych potrieb, okrem pobytov PZS do troch
mesiacov.

BG, CZ, DE, FI, HU, LT, PT, RO, SK: Test hospodarskych potrieb.
AT: Len sluzby planovania, pri ktorych: test hospodarskych potrieb.
HR, HU: Podmienka trvalé¢ho pobytu.

Inzinierske sluzby
a
Integrované inZinierske sluzby

(CPC 8672 a CPC 8673)

CY, EE, EL, FR, IE, LU, MT, NL, SI, SE, UK: Ziadne.

ES, HR, IT, PL, PT: Test hospodarskych potrieb pre nezavislych
odbornikov.

LV: Test hospodarskych potrieb pre PZS.

FI: Fyzicka osoba musi preukazat’, Ze ma osobitné znalosti potrebné
pre sluzbu, ktoru poskytuje.

BE: Test hospodarskych potrieb, okrem PZS, ak je ro¢ny prijem vyssi
ako suma vymedzena prislusnymi zakonmi a predpismi.

DK: Test hospodarskych potrieb, okrem pobytov PZS do troch
mesiacov.

BG, CZ, DE, FI, HU, LT, RO, SK: Test hospodarskych potrieb.
AT: Len sluzby planovania, pri ktorych: test hospodarskych potrieb.
HR, HU: Podmienka trvalého pobytu.

142

Nezahina sluzby pravneho poradenstva apravneho zastupovania v daiovych zalezitostiach, ktoré
mozno najst’ v Casti Sluzby pravneho poradenstva v oblasti medzindrodného prava verejného

a zahrani¢ného prava.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

Lekarske sluzby (vratane
psycholégov) a sluzby zubnych
lekarov

(CPC 9312 a &ast CPC 85201)

SE: Ziadne.

CY, CZ, DE, DK, EE, ES', IE, IT, LU, MT, NL, PL, RO, SI: Test
hospodarskych potrieb.

AT: Neviazané, okrem psycholdogov a sluzieb zubnych lekarov, pri
ktorych: test hospodarskych potrieb.

BE, BG, EL, FI, FR, HU, LT, LV, PT, SK, UK: Neviazané.

Veterinarne sluzby

(CPC 932)

SE: Ziadne.

BE, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES'*, FI, IE, IT, LT, LU, MT, NL,
PL, RO, SI: Test hospodarskych potrieb.

AT, BG, FR, HR, HU, LV, PT, SK, UK: Neviazané.

Sluzby porodnej asistencie

(gast CPC 93191)

SE: Ziadne.

AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL,
RO, SI: Test hospodarskych potrieb.

BE, BG, FL, FR, HU, PT, SK, UK: Neviazané.

Sluzby poskytované zdravotnymi
sestrami, fyzioterapeutmi
a zdravotnickymi zachranarmi

(¢ast CPC 93191)

SE: Ziadne.

AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL,
RO, SI: Test hospodarskych potrieb.

BE, BG, FL, FR, HU, PT, SK, UK: Neviazané.

Pocitacové a suvisiace sluzby

(CPC 84)

CY, DE, EE, EL, FR, IE, LU, MT, NL, SI, SE: Ziadne.
ES, IT, PL: Test hospodarskych potrieb pre nezavislych odbornikov.
LV: Test hospodarskych potrieb pre PZS.

BE: Test hospodarskych potrieb, okrem PZS, ak je ro¢ny prijem vyssi
ako suma vymedzena prislusnymi zadkonmi a predpismi.

DK: Test hospodarskych potrieb, okrem pobytov PZS do troch
mesiacov.

AT, BG, CZ, FI, HU, LT, RO, PT, SK, UK: Test hospodarskych
potrieb.

HR: Podmienka trvalého pobytu pre PZS. Neviazané pre NO.

Prieskum trhu a prieskum verejnej
mienky

(CPC 864)

CY, DE, EE, FR, IE, LU, NL, SE, UK: Ziadne.

ES, HR, IT, PL: Test hospodarskych potriecb pre nezavislych
odbornikov.

BE: Test hospodarskych potrieb, okrem PZS, ak je ro¢ny prijem vyssi
ako suma vymedzena prislusnymi zakonmi a predpismi.

AT, BG, CZ, DK, EL, FI, LT, LV, MT, RO, SI, SK: Test

143

144

Pre lekarske sluzby (vratane psychologov) a sluzby zubnych lekarov (CPC 9312 a ¢ast CPC 85201)
a len v savislosti so Spanielskom sa poziadavka testu hospodarskych potrieb nevztahuje na Kolumbiu.
Pre veterindrne sluzby (CPC 932) a len v suvislosti so Spanielskom sa poziadavka testu hospodarskych

potrieb nevzt'ahuje na Kolumbiu.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

hospodarskych potrieb.

LT, PT: Neviazané pre sluzby prieskumu verejnej mienky (CPC

86402).

HU: Test hospodarskych potrieb, okrem sluzieb prieskumu verejnej

mienky (CPC 86402), pri ktorych: neviazané.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

Sluzby poradenstva pre oblast’
riadenia

(CPC 865)

CY, DE, EE, EL, FR, IE, LV, LU, MT, NL, SI, SE, UK: Ziadne.

ES, HR, IT, PL, PT: Test hospodarskych potrieb pre nezavislych
odbornikov.

BE: Test hospodarskych potrieb, okrem PZS, ak je ro¢ny prijem vyssi
ako suma vymedzena prislusnymi zadkonmi a predpismi.

DK: Test hospodarskych potrieb, okrem pobytov PZS do troch
mesiacov.

AT, BG, CZ, FI, HU, LT, RO, SK: Test hospodarskych potrieb.

Sluzby suvisiace s poradenstvom
pre oblast’ riadenia

(CPC 866)

CY, DE, EE, EL, FR, IE, LV, LU, MT, NL, SI, SE, UK: Ziadne.

ES, HR, IT, PL, PT: Test hospodarskych potrieb pre nezavislych
odbornikov.

BE: Test hospodarskych potrieb, okrem PZS, ak je ro¢ny prijem vyssi
ako suma vymedzena prisluSnymi zdkonmi a predpismi.

DK: Test hospodarskych potrieb, okrem pobytov PZS do troch
mesiacov.

AT, BG, CZ, FI, LT, RO, SK: Test hospodarskych potrieb.

HU: Test hospodarskych potrieb okrem rozhodcovskych
a zmierovacich sluzieb (CPC 86602), pri ktorych: neviazané.

Udrzba a oprava plavidiel

(Sast CPC 8868)

CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SK, SI, SE:
Ziadne.

BE: Test hospodarskych potrieb, okrem PZS, ak je ro¢ny prijem vyssi
ako suma vymedzena prislusnymi zakonmi a predpismi.

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, UK: Test
hospodarskych potrieb.

Udrzba a oprava zariadeni
zelezni¢nej dopravy

(¢ast CPC 8868)

CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK:
Ziadne.

BE: Test hospodarskych potrieb, okrem PZS, ak je ro¢ny prijem vyssi
ako suma vymedzena prislusnymi zdkonmi a predpismi.

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Test hospodarskych
potrieb.

Udrzba a oprava motorovych
vozidiel, motocyklov, sneznych
vozidiel a zariadeni cestnej
dopravy

(CPC 6112, CPC 6122, ¢ast CPC
8867 a cast’ CPC 8868)

CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Ziadne.

BE: Test hospodarskych potrieb, okrem PZS, ak je ro¢ny prijem vyssi
ako suma vymedzena prislusnymi zakonmi a predpismi.

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: Test
hospodarskych potrieb.

UK: Test hospodarskych potrieb pre udrZzbu a opravu motorovych
vozidiel, motocyklov, sneznych vozidiel (CPC 6112, CPC 6122, cast’
CPC 8867).

Udrzba a oprava lietadiel a ich
Casti

CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK:
Ziadne.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

(Cast CPC 8868)

BE: Test hospodarskych potrieb, okrem PZS, ak je ro¢ny prijem vyssi

ako suma vymedzena prislusnymi zakonmi a predpismi.

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Test hospodarskych

potrieb.
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Odvetvie alebo pododvetvie

Opis vyhrad

Udrzba a oprava kovovych
vyrobkov, (nie kancelarskych)
strojov, (nie dopravnych a nie
kancelarskych) zariadeni

a osobnych potrieb a potrieb pre

. 145
domacnost’

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861,
CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865
a CPC 8866)

CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK:
Ziadne.

BE: Test hospodarskych potrieb, okrem PZS, ak je ro¢ny prijem vyssi
ako suma vymedzena prislusnymi zdkonmi a predpismi.

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Test hospodarskych
potrieb.

Sluzby dizajnu

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT,
LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Neviazané.

ES: Ziadne pre PZS, neviazané pre nezavislych odbornikov.

Sluzby chemického inZinierstva,
farmacie a fotochémie

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, FI, FR, HR, HU, IE, LT,
LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Neviazané.

ES, IT: Ziadne pre PZS, neviazané pre nezavislych odbornikov.

Sluzby v oblasti kozmetickych
technologii

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT,
LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Neviazang.

ES: Ziadne pre PZS, neviazané pre nezavislych odbornikov.

Specializované sluzby v oblasti
technoldgii, inZinierstva,
marketingu a predaja pre
automobilové odvetvie

AT, BE, BG, CY, CZ, ES, DE, DK, EE, EL, FI, FR, HR, HU, IE, LT,
LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Neviazané.

IT: Ziadne pre PZS, neviazané pre nezavislych odbornikov.

Sluzby komerc¢ného dizajnu

a marketing v oblasti médneho
textilného priemyslu, odevov,
obuvi a doplnkov

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT,
LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Neviazané.

ES: Ziadne pre PZS, neviazané pre nezavislych odbornikov.

Prekladatel’ské a tlmoc¢nicke
sluzby

(CPC 87905 okrem uradnych
alebo autorizovanych ¢innosti)

CY, EE, FR, LU, LV, MT, NL, PT, SI, SE, UK: Ziadne.

AT, BE, BG, CZ, DE, DK, ES, EL, FI, HU, IE, IT, LT, PL, RO, SK:
Test hospodarskych potrieb.

HR: Neviazané pre NO.

(13

Udrzbu a opravu kancelarskych strojov a zariadeni vratane poéitaov (CPC 845) mozno néjst’ v &asti

Pocitacové sluzby.
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PRILOHA VII

(Priloha X k dohode podl'a ¢lanku 130 dohody)

L, INFORMACNE MIESTA TYKAJUCE SA OBCHODU SO SLUZBAMI,
USADZOVANIA SA A ELEKTRONICKEHO OBCHODU

(na ktoré sa vztahuje ¢lanok 130 tejto dohody)
KOLUMBIA
Ministerio de Comercio, Industria y Turismo (Ministerstvo obchodu,
priemyslu a cestovného ruchu)
Calle 28 No. 13A - 15.
Bogota
Kolumbia
Telefon: +57 1 606 76 76 Ext. 1316
Fax: +57 1 2410479

EU

EUROPSKA UNIA Eurépska komisia — GR TRADE
Oddelenie sluzieb a investicii
Rue de la Loi 170
B-1000 BRUXELLES
E-mail: TRADE-GATS-CONTACT-POINTS@ec.europa.cu

RAKUSKO Federalne ministerstvo hospodarstva a prace
Oddelenie pre multilateralnu obchodnu politiku — C2/11
Stubenring 1
A-1011 Vieden
Rakusko
Telefon: ++43 1 711 00 (klapka 6915/5946)
Fax: ++4317180508
E-mail: post@C211.bmwa.gv.at
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BELGICKO

BULHARSKO

CHORVATSKO

CYPRUS

CESKA REPUBLIKA

Service public fédéral Economie, PME,
Classes moyennes et Energie, Direction générale du Potentiel économique
(Federalna verejna hospodarska sluzba, malé a stredné podniky,

samostatne zarobkovo ¢inné osoby a energetika, generalne riaditel'stvo pre
hospodarsky potencial)

Rue du Progres, 50

B-1210 Brusel

Belgicko

Telefon: (322) 277 51 11
Fax: (322)27753 11

E-mail: info-gats@economie.fgov.be

Riaditel'stvo pre zahrani¢na hospodarsku politiku
Ministerstvo hospodarstva a energetiky

12, Alexander Batenberg Str.

1000 Sofia

Bulharsko

Telefon: (359 2) 940 77 61 /(359 2) 940 77 93
Fax:  (3592) 9814915

E-mail: wto.bulgaria@mee.government.bg

Statny tirad pre obchodnu politiku
Gajeva 4, Zagreb

CHORVATSKO
Tel. 01-6444-600
Fax: 01-6444-601

E-mail: info@dutp.hr

Staly tajomnik

Uradu pre planovanie

Apellis and Nirvana corner

1409 Nicosia

Cyprus

Telefon: (357 22) 406 801 / (357 22) 406 852
Fax:  (35722) 666 810

E-mail: planning@cytanet.com.cy

maria.philippou@planning.gov.cy

Ministerstvo priemyslu a obchodu
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Utvar pre multilateralnu obchodni politiku a spoloénti obchodnt politiku EU
Politickych vézit 20

Praha 1

Ceska republika

Telefon (420 2) 2485 2012

Fax (420 2) 2485 2656

E-mail: brennerova@mpo.cz
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DANSKO

ESTONSKO

FINSKO

Ministerstvo zahrani¢nych veci

Utvar premedzinarodna obchodnt politiku a podnikanie
Asiatisk Plads 2

DK-1448 Copenhagen K

Dansko

Telefon: (45) 3392 0000

Fax: (45) 3254 0533

E-mail: eir@um.dk

Ministerstvo hospodarstva a telekomunikéacii

11 Harju street

15072 Tallinn

Estonsko

Telefon: (372) 639 7654 / (372) 625 6360
Fax:  (372) 631 3660

E-mail: services@mkm.ee

Ministerstvo zahrani¢nych veci

Oddelenie externych hospodarskych vzt'ahov
Utvar pre spolo¢nii obchodnu politiku EU
PO Box 176

00161 Helsinki

Finsko

Telefon: (358-9) 1605 5528

Fax:  (358-9) 1605 5599
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FRANCUZSKO

NEMECKO

GRECKO

Ministere de 'Economie, des Finances et de I'Emploi

Direction générale du Trésor et de la Politique économique (DGTPE)
Service des Affaires multilatérales et du développement

Sous Direction Politique commerciale et Investissement

Bureau Services, Investissements et Propriété intellectuelle

[Ministerstvo hospodarstva,financii a prace

Generalne riaditel’stvo pre statnu pokladitu a hospodarsku politiku (DGTPE)
Oddelenie multilateralnych vztahov a rozvoja

Pomocné riaditel’stvo pre obchodnu politiku a investicie

Urad sluzieb, investicii a dusevného majetku]

139 rue de Bercy (télédoc 233)
75572 Paris Cedex 12

Francuzsko

Telefon: +33 (1) 44 87 20 30
Fax:  +33 (1) 53 18 96 55

Secrétariat général des affaires européennes
(Generalny sekretariat pre eurdpske zalezitosti)
2, Boulevard Diderot

75572 Paris Cedex 12

Telefon: +33(1)44 8710 13

Fax: +33(1)44 871261

Nemecky urad pre zahrani¢ny obchod - bfai
Agrippastrasse 87-93

50676 Kdln

Nemecko

Telefon: (49221) 2057 345

Fax:  (49221) 2057 262

E-mail: zoll@bfai.de

Ministerstvo hospodarstva a financii
Riaditel'stvo pre zahrani¢nti obchodni1 politiku
1 Kornarou Str.

10563 Athens

Grécko

Telefon: (30 210) 3286121, 3286126
Fax: (30210) 3286179
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MADARSKO

RSKO

Ministerstvo hospodarstva a dopravy
Oddelenie obchodnej politiky

Honvéd utca 13-15.

H-1055 Budapest

Mad’arsko

Telefon: 361336 7715

Fax: 3613367559

E-mail: kereskedelempolitika@gkm.gov.hu

Oddelenie podnikania,obchodu a zamestnanosti
Utvar medzinarodného obchodu (WTO)
Earlsfort Centre

Hatch St.

Dublin 2

frsko

Telefon: (353 1) 6312533

Fax: (3531) 6312561
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TALIANSKO Ministero degli Affari Esteri
(Ministerstvo zahrani¢nych veci)
Piazzale della Farnesina, 1
00194 Rome

Taliansko

Generalne riaditel'stvo pre multilateralnu hospodarsku a finan¢nt spolupracu
Koordina¢ny tirad WTO

Telefon: (39) 06 3691 4353

Fax:  (39) 06 3242 482

E-mail: dgce.omc@esteri.it

Generalne riaditel'stvo pre eurdpsku integraciu
Urad II - externé vztahy EU

Telefon: (39) 06 3691 2740

Fax:  (39) 06 3691 6703

E-mail: dgie2@esteri.it

Ministero Attivita Produttive
Area per l'internazionalizzazione
(Ministerstvo vyrobnych ¢innosti
Oblast’ internacionalizacie)
Viale Boston, 25

00144 Rome

Taliansko

Generalne riaditel'stvo pre obchodnu politiku
Utvar V

Telefon: (39) 06 5993 2589

Fax:  (39) 06 5993 2149

E-mail: polcom5@mincomes.it
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LOTYSSKO

LITVA

LUXEMBURSKO

MALTA

Utvar WTO

Oddelenie pre zahrani¢né hospodarske vzt'ahy a obchodnu politiku
Ministerstvo hospodarstva

Brivibas Str. 55

Riga, LV 1519

Lotyssko

Telefon: (371) 67 013 008

Fax:  (371) 67 280 882

E-mail: pto@em.gov.lv

Utvar medzinarodnych hospodarskych organizacii,
Ministerstvo zahrani¢nych veci

J. Tumo Vaizganto 2

2600 Vilnius

Litva

Telefon: (370 52) 362 594 / (370 52) 362 598
Fax: (370 52) 362 586

E-mail: teo.ed@urm. 1t

Ministeére des Affaires Etrangeres

Direction des Relations Economiques Internationales
(Ministerstvo zahrani¢nych veci

Riaditel'stvo pre medzinarodné hospodarske vztahy)
6, rue de 1'Ancien Athénée

L-1144 Luxembourg

Luxembursko

Telefon: (352) 478 2355

Fax:  (352)222048

Riaditel’

Riaditel'stvo pre medzinarodné hospodarske vzt'ahy
Utvar hospodarskej politiky

Ministerstvo financii

St. Calcedonius Square

Floriana CMR02
Malta
Telefon: (356) 21 249 359
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Fax:  (356) 21249 355
E-mail: epd@gov.mt
joseph.bugeja@gov.mt
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HOLANDSKO

POLSKO

PORTUGALSKO

Ministerstvo hospodarstva

Generalne riaditel'stvo pre zahrani¢né hospodarske vztahy,
obchodnu politiku a globalizaciu (ALP: N/101)

P.O. Box 20101

2500 EC Den Haag
Holandsko
Telefon: (3170) 379 6451/ (3170) 379 6250

Fax: (3170) 379 7221
E-mail: M.F.T.RiemslagBaas@MinEZ.nl

Ministerstvo hospodarstva
Oddelenie obchodnej politiky
Ul. Zurawia 4a

00-507 Warsaw

Pol’sko

Telefon: (48 22) 693 4826 / (48 22) 693 4856 / (48 22) 693 4808

Fax: (48 22) 693 4018
E-mail: joanna.bek@mg.gov.pl

Ministerstvo hospodarstva
ICEP Portugal

Utvar pre trhové informécie
Av. 5 de Outubro, 101
1050-051 Lisbon

Portugalsko

Telefon: (351 21) 790 95 00
Fax: (351 21) 790 95 81

E-mail: informacao@jicep.pt

Ministerstvo zahrani¢nych veci

Generalne riaditel'stvo pre komunitné zalezitosti (DGAC)
R da Cova da Moura 1

1350 —11 Lisbon

Portugalsko

Telefon: (35121)393 5500

Fax: (351 21) 3954540
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RUMUNSKO

SLOVENSKA
REPUBLIKA

SLOVINSKO

SPANIELSKO

Ministerstvo malych a strednych podnikov, obchodu, cestovného ruchu
a slobodnych povolani

Oddelenie zahrani¢ného obchodu
Str. Str. Ion Campineanu nr. 16
Sector 1

Bucharest

Rumunsko

Telefon a fax: (41 22) 401 05 58
Kontaktna osoba:

Natalia SCHINK

Veduca oddelenia

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Riaditel’stvo pre obchod a ochranu spotrebitel'ov
Oddelenie obchodnej politiky

Mierova 19

827 15 Bratislava 212

Slovenska republika

Telefon: (421-2) 4854 7110

Fax: (421-2) 4854 3116

Ministerstvo hospodarstva Slovinskej republiky
Mr. Dimitrij Gréar

Veduci multilateralneho utvaru

Kotnikova 5

1000 Ljubljana

Slovinsko

Telefon (386 1) 478 3542 /(386 1) 478 35 53
Fax: (386 1)478 36 11

E-mail: dimitrij.grcar@gov.si

Webova lokalita: WWW.mg-rs.s1

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Secretaria de Estado de Turismo y Comercio

Secretaria General de Comercio Exterior

Subdireccion General de Comercio Internacional de Servicios
(Ministerstvo priemyslu, cestovného ruchu a obchodu

Statny sekretariat pre cestovny ruch a obchod
Generalny sekretariat zahrani¢ného obchodu
Subdirektorat pre medzinarodny obchod v sluzbach)Paseo de la Castellana
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28046 Madrid

Spanielsko

Telefon: (34 91) 349 3781
Fax: (34 91) 349 5226

E-mail: sgcominser.sscc@mcx.es
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SVEDSKO

SPOJENE
KRALCOVSTVO

PERU

Narodna rada pre obchod

Oddelenie globalneho obchodovania
Box 6803

113 86 Stokholm

Svédsko

Telefon: (46 8) 690 4800

Fax: (468) 306759
E-mail: registrator@kommers.se

Webova lokalita: http://www kommers.se

Ministerstvo zahrani¢nych veci
Oddelenie: UD-IH

103 39 Stokholm

Svédsko

Telefon: 46 (0) 84051000
Fax: 46 (0)8723 11 76

E-mail: registrator@foreign.ministry.se

Webova lokalita: http://www.sweden.gov.se/

Department for Business Enterprise & Regulatory Reform
Trade Policy Unit

Bay 4127

1 Victoria Street

London

SWI1H OET

England

Spojené kralovstvo

Telefon: (4420) 7215 5922
Fax: (4420) 7215 2235

E-mail: A133servicesEWT@berr.gsi.gov.uk

Webova lokalita: www.berr.gov.uk/europeantrade/key-trade-issues-

gats/page22732/html

Ministerio de Comercio Exterior y Turismo (Ministerstvo zahrani¢ného

obchodu a cestovného ruchu)

Namestnik ministra zahrani¢ného obchodu
Calle Uno Oeste No. 50 Urb. Cérpac, San Isidro
Lima 27

Peru

Telefon: +51 1 5136119
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Fax: +51 1 5136100 ext 1265

E-mail: servicios@mincetur.gob.pe*
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PRILOHA VIII

(Oddiel B dodatku 1 k prilohe XII k dohode)
VEREJNE OBSTARAVANIE — POSOBNOST

Do pododdielu 1 Organy ustrednej vladnej moci sa zacleni:

,,Chorvatsko

chorvéatsky parlament,

prezident Chorvatskej republiky,

Urad prezidenta Chorvitskej republiky,

urad prezidenta Chorvatskej republiky po uplynuti funkéného obdobia,
vlada Chorvatskej republiky,

urady vlady Chorvatskej republiky,

Ministerstvo hospodarstva

Ministerstvo regionalneho rozvoja a fondov EU
Ministerstvo financii

Ministerstvo obrany

Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti
Ministerstvo vnutra

Ministerstvo spravodlivosti

Ministerstvo verejnej spravy

Ministerstvo podnikania a remesiel

Ministerstvo prace a dochodkového systému
Ministerstvo pre namorn¢ zalezitosti, dopravu a infrastruktiaru
Ministerstvo pol'nohospodarstva

Ministerstvo cestovného ruchu

Ministerstvo zivotného prostredia a ochrany prirody
Ministerstvo vystavby a izemného planovania
Ministerstvo pre zalezitosti vojnovych veteranov
Ministerstvo socialnej politiky a mladeze

Ministerstvo zdravotnictva

Ministerstvo vedy, Skolstva a Sportu

Ministerstvo kultary

organizacie Statnej spravy

urady Statnej spravy v Zupach

Ustavny sud Chorvatskej republiky
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Najvyssi sud Chorvatskej republiky

sudy

Statna sudna rada

urady Statneho zastupcu

rada Statnej prokuratiry

urady ombudsmana

Statna komisia pre dohl'ad nad postupmi verejného obstaravania
Chorvatska narodna banka

Statne agentiiry a Girady

Statny kontrolny trad*

Do pododdielu 2 Organy vladnej moci na nizSej ako strednej irovni sa zacleni:

,,Chorvatsko

Verejni

obstaravatelia uvedeni v ¢lanku 5 ods. 1 bode 3 predpisu Zakon o javnoj nabavi

(Narodne novine broj 90/11) (zdkon o verejnom obstardvani, chorvatsky tradny vestnik
¢. 90/11), t.j. pravnické osoby zriadené na osobitny ucel plnenia potrieb v§eobecného zaujmu,
ktoré nemajii priemyselny alebo obchodny charakter aktoré spiiaju jednu z tychto
podmienok:

Priklad:

— viac nez 50 % ich finanénych prostriedkov pochddza zo Statneho rozpoctu
alebo rozpoc¢tu miestnych alebo regionalnych samospravnych jednotiek alebo
od inych pravnickych osob alebo

— ich riadenie podlieha dohl'adu vladnych organov, miestnych a regionalnych
samospravnych jednotiek alebo inych pravnickych oséb alebo

—  maju dozorny, spravny alebo riadiaci organ, ktorého viac ako polovicu ¢lenov
vymenuvaju Statne organy, miestne alebo regionalne samospravne jednotky
alebo iné pravnické osoby.

Agenttra Alan d.o.o.,

APIS IT d.o.o. (APIS IT d.o.o — Agentura na podporu informacnych systémov
a informacnych technologii),

subor chorvatskych I'udovych piesni a tancov — Lado,
CARnet (chorvatska akademickd a vyskumna siet’),
centra starostlivosti a pomoci,

centra socialnej starostlivosti,

domovy socidlnej starostlivosti,

centra zdravotnej starostlivosti,

Statne archivy,

Statny tstav ochrany prirody,
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Fond na financovanie vyradenia jadrovej elektrarne Kr$ko z prevadzky a ukladanie
radioaktivneho odpadu a vyhoretého paliva z tejto jadrovej elektrarne,

Fond pre ndhradu zhabaného majetku,

Fond pre obnovu a rozvoj mesta Vukovar,

Fond pre profesijnu rehabilitdciu a zamestnanie zdravotne postihnutych osdb,
Fond pre ochranu zivotného prostredia a energetickll efektivnost’,
Chorvatska akadémia vied a ument,

Chorvatska banka pre obnovu a rozvoj,

Hrvatska kontrola zra¢ne plovidbe d.o.o. (Chorvatska kontrola spol. s . 0.),
Hrvatska lutrija d.o.o. (chorvatska lotéria),

Nadacia chorvatskeho dedicstva,

Chorvatska pol'nohospodarska komora,

chorvatsky rozhlas a televizia,

Chorvatska asociacia pre technologicku kulturu,

Chorvatske audiovizualne centrum,

Chorvatske centrum chovu koni — §tatny Zreb¢in Dakovo a Lipik,
Chorvatske centrum pre pol'nohospodarstvo, potraviny a zalezitosti vidieka,
Chorvatske centrum pre odstrafiovanie min,

Chorvatske pamitné a dokumentacné stredisko vlasteneckej vojny,
Chorvatsky olympijsky vybor,

Chorvatsky prevadzkovatel trhu s elektrickou energiou,
Chorvatsky paralympijsky vybor,

Chorvatsky register lodnej dopravy,

Chorvatsky pamiatkovy Ustav,

Chorvatsky Sportovy zvidz nepocujucich,

Chorvatsky tstav pohotovostnej mediciny,

Chorvatsky narodny ustav verejného zdravia,

Chorvatsky tstav dusevného zdravia,

Chorvatsky institat pre dochodkové poistenie,

Chorvatsky institat pre normalizaciu,

Chorvatsky tstav telemediciny,

Chorvatsky tstav toxikologie a antidopingu,

Chorvatsky tstav transfuznej mediciny,

Chorvatsky trad pre zamestnanost’,

Chorvatsky institat pre ochranu zdravia a bezpecnost’ pri praci,

Chorvatsky institat pre zdravotné poistenie,

162 SK



SK

Chorvatsky institut pre poistenie zdravia pri praci,
Jadrolinija (spolo¢nost’ linkovej ndmornej dopravy),
Verejny ustav chorvatskeho olympijského centra,
verejné vysokoskolské institucie,

narodné parky — verejné institucie,

prirodné parky — verejné instittcie,

verejné vedecké instituty,

divadla, muzea, galérie, kniZznice ainé inStiticie v oblasti kultury zriadené
Chorvatskou republikou alebo jednotkami miestnej a regionalnej samospravy,

véznice,

nemocnice s klinikou,

klinicko-nemocni¢né centra,

kliniky,

Lexikograficky ustav ,,Miroslav Krleza®,

pristavné organy,

sanatoria,

lekarne financované jednotkami regionalnej samospravy,
Matica hrvatska (Matica chorvatska),

Medzinarodné stredisko pre podvodnu archeologiu,
narodna a univerzitna kniznica,

Narodna nadécia na podporu zivotnej Grovne ziakov a Studentov,
Nérodna nadécia pre rozvoj obcianskej spolocnosti,

Narodna nadécia pre vedu, vysokoskolské vzdeldvanie a technologicky rozvoj
Chorvatskej republiky,

Narodné centrum pre externé hodnotenie vzdelavania,
Nérodna rada pre vysokoskolské vzdelavanie,
Nérodna rada pre vedu,

zbierka zékonov (Narodne novine d.d.),
napravno-vychovné zariadenia,

vzdelavacie inStitacie financované Chorvatskou republikou alebo jednotkami
miestnej a regionalnej samospravy,

vSeobecné nemocnice,

Plovput d.o.o. (Statna spolocnost’ zodpovedajlica za bezpecnost’ navigacie),
polikliniky,

Specializované nemocnice,

Centralny register poistenych osob,
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Univerzitné vypoctové centrum,
Sportove zvazy,

Sportové federacie,

inStitucie rychlej zdravotnej pomoci,
institucie paliativnej starostlivosti,
inStitucie zdravotnej starostlivosti,
Nadacia policajnej solidarity,
vizenia,

Ustav pre obnovu Dubrovnika,
Ustav pre osiva a sadiva,

ustavy verejného zdravia,

letecké technické stredisko (Zrakoplovno — tehnicki centar d.d.),

zupné spravy ciest.*

Do pododdielu 3 Verejné sluzby sa pre body I (Vyroba, preprava alebo distribicia
elektrickej energie), I (Vyroba, preprava alebo distribucia pitnej vody), III (Sluzby
mestskej Zelezni¢nej, elektriCkovej, trolejbusovej alebo autobusovej dopravy), IV
(Namorné alebo vnitrozemské pristavy alebo iné terminalové zariadenia), V (Letiskové
zariadenia), VI (Preprava alebo distribicia plynu alebo tepla) a VII (Sluzby Zelezni¢nej
dopravy) zacleni:

»verejni obstaravatelia uvedeni v ¢lanku 6 predpisu Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine
broj 90/11) (zakon o verejnom obstaravani, chorvatsky uradny vestnik ¢.90/11), ktori st
verejnymi podnikmi alebo verejnymi obstaravatelmi a ktori v stlade s osobitnymi pravnymi
predpismi vykonavaju ¢innost’ v tychto oblastiach:

1.

prenos a distribucia plynu a tepelnej energie na zdklade licencie na vykon ¢innosti
v oblasti energetiky v sulade so zdkonom o energetike (chorvatsky uradny vestnik
¢. 68/01, 177/04, 76/07, 152/08, 127/10);

budovanie (zabezpecovanie) pevnych sieti alebo sprava pevnych sieti na
poskytovanie verejnej sluzby v stvislosti s vyrobou, prenosom a distribuciou
elektrickej energie a dodavkami elektrickej energie do pevnych sieti; ako su napr.
subjekty vykonavajuce tuto Cinnost’ na zaklade licencie na vykon ¢innosti v oblasti
energetiky v stlade so zdkonom o energetike (chorvatsky tradny vestnik ¢. 68/01,
177/04, 76/07, 152/08, 127/10);

budovanie (zabezpeCovanie) pevnych sieti alebo sprava pevnych sieti na
poskytovanie verejnej sluzby v oblasti vyroby, prepravy a distribucie pitnej vody
a dodavky pitnej vody do pevnych sieti, ako su subjekty stanovené miestnymi
samospravnymi jednotkami, ktoré vystupuju ako verejni dodavatelia vodovodnych
alebo kanaliza¢nych sluzieb v stlade s vodnym zakonom (chorvatsky tradny vestnik
¢. 153/09 a 130/11);

spristupiiovanie sieti alebo sprava sieti na poskytovanie sluzieb verejnosti v oblasti
zelezni¢nej dopravy.
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spristupniovanie sieti alebo riadenie sieti na poskytovanie sluzieb verejnosti v oblasti

dopravy mestskou Zelezni¢nou drahou, automatizovanymi systémami, elektrickami,
autobusmi, trolejbusmi alebo lanovou drdhou, ako s napr. subjekty vykonavajuce
tieto cCinnosti ako verejnil sluzbu v stlade so zdkonom o verejnych sluzbach
(chorvatsky uradny vestnik ¢.36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 26/03,
82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11);

¢innosti svisiace s vyuzivanim zemepisnej oblasti na tcely spristupnenia
namornych pristavov, riecnych pristavov ainych dopravnych terminalov
prevadzkovatelom ndmornej alebo rie¢nej dopravy, ako su subjekty vykonavajice
spomenuté ¢innosti na zaklade udelenej koncesie v sulade so zdkonom o namornictve
anamornych pristavoch (chorvatsky turadny vestnik ¢.158/03, 100/04, 141/06
a 38/09);

¢innosti suvisiace s vyuzivanim zemepisnej oblasti na ucely spristupnenia letisk
a inych termindlovych zariadeni prevadzkovatel'om leteckej dopravy, ako st subjekty

vykonavajiuce spomenuté ¢innosti na zaklade udelenej koncesie v sulade so zdkonom
o letiskéach (chorvatsky tradny vestnik €. 19/98 a 14/11).%
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PRILOHA IX

(Dodatok 2 k prilohe XII k dohode)
MEDIA NA UVEREJNOVANIE INFORMACII O OBSTARAVANIACH

Do dodatku 2 k prilohe XII sa zacleni:
,»Chorvatsko

Zakony ainé pravne predpisy, administrativne rozhodnutia a sidne rozhodnutia:
Narodne Novine*
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